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P A Z I T E ! 

na itavilko v okUp*|U-
ki M N A H A J A po l« I v«> 
Saga naslova. pr«Upl|a* 
naga »podal al< 
na ovitku. Ako (265) 
I« ¿»»vllka ' 
i©d«| vam a prlhodn|o 
fttavllko natega lista po 
tača naročnina Prosi, 
mo, ponovila jo iako|. 

•v. (No.) 264, 

osmih straneh. 
H p " prihaja ta lede» 

delavce na osmih stra-
poveean hoče vstra-

|gr se njegov.' življenjske 
ne pomnožijo, da bo mo-
ti na novo povečanje. 

Jpejeninii silami stopa 
Ifec" v naš nadaljni boj, 

obrambo delavskih inte-
boj za rešitev proletar-

j izpod težkega kapitali-
jarma, v boj za povzdigo 

M človeštva na sviigni 
»i nalogi primerno stop-

'in svišena .)•• " Prolelar 
f»iaija. Težka zato, ker se 

,ia vsako pel ^«»jegana-
in uspeha bojevati z bes-
lami duševne teme in ne-
ti, kojih glavni zaščitnik 

mogočni kapital s svojim 
sistemom, zgrajenim v 
človeške zgodovine. V 

pa zsto, ker se bojuje 
p aoper krivico, laž in 
ter namesto teh, člo-

>čih hib. uveljaviti 
ižbi popolno svo-
in enakost, 

dosti truda in žrtev 
sslo zavedno sloven-

ko delavstvo; da je po-
"Proletarec" na seda-
moči, ugleda in popol-

jMmje in usoda tega za-
delavstva je bila pot in 
lletarčeva; "Poletarec" 

pade z Vam. zavedni 
|0ki delavci! 

je povečan, po-
so s tem tudi dolžnosti 

avednega delav-
letarca. Nekateri ne-

Vzor kapitalistične grabežljivosti. 
Ameriški tobačni trust je prav 

značilen eksempel kapitalistične 
grabežljivosti. 

Kapital United Cigar družbe je 
v teku zadnjih 12 let povišal svo-
jo vrednost za celih 6007o ; kdor 
je torej založil pred dvanajstimi 
leti $1000 v to družbo, lastuje se-
daj delnice, vredne $60.000. 

Kljub prepovedim zvezinega 
sodišča, da ne sme odpreti nobene 
nove prodajalne več, jih je ta 
družba vseeno odprla 55 novih 
zadnje leto. Samo pet izmed šte-
vilnih prodajalcu tega trusta de-
la na leto nad en milion "bizne-
sa". Cist dobiček te korporacije 
sega 11a več mil ionov vsako leto. 

Kompanija je pred kratkem za-
rentala 11a New Grand Central 
postaji v New Yorku dva vogalna1 

prodajalna prostora, za katera 
plačuje sto.tisoč dol. renta na le-
to. Te prostore bo pa opredelila 
ter jih nekaj zarentala drugim, 
pri čemer ji bodo prišli njeni pro-
stori popolnoma zastonj; v enem 
takem slučaju dela celo 25 tisoč 
dol. dobička na leto. 

Od vsega tega ogromnega do-
bička prebivalstvu ne ostane nič, 
celo dim ne. 

lčeni čitatejfli so bili 
da bo nabrani ti-

"Proletarcu" zaved 
eksistenco! Toda ra-
ima pred seboj cela 
pa vpričo sedanjih 

nudi prav nobene vese-
ive sa bodočnost. Iz-

se podvojili s poveča-
dohodki? Ako naj kar 

jemljemo iz nabranega 
potem moramo biti pri-
aa to, da bo ta kupček 

'••weih izginil in kaj čaka 
p i list, si vsak čitatelj 

misli! Tu namreč ne 
ibiti pripomniti, da so 
redni dohodki komaj 
sa pokrivanje tekočih 

pri listu na štirih stra-

fond naj služi samo za 
primanjkljaja prve 

tem časom pa je dolž-
rjev in vseh čitateljev 

1 »višajo dohodke listu na 
(Matkov, sicer je rakova 

Ima. 
^ P A R E C r RABI NAJ-
• » O d NOVIH NAROČ 
1 TO NAJ IMA PRED 
VSAK ZAVEDEN SLO 

DELAVEC IN AOITA 

takoj na delo vsi, brez 
ftlaSa agitacija za "Pro-
dna j bo neumorno! Le na 
i jt mogoče Proletarcu za-

toj v sedanji obliki; a 
to, z vstrajno agitacijo 
Ijensjsko tnoč lista tako 

} da bomo v kratkem zopet 
novo povečanje! 
delo za "Proletarca"! 

Itadjo za tisoč novih na-
ti Kdor ne more storiti 
pa gleda nato, da vsaj 

ino točno poravna! 

Cuba na robu bankerota. 
Cuba je pravo gnezdo za vsako-

vrstne špekulante in goljufe, ki 
tned seboj kar tekmujejo, kdo bo 
vlado za večjo svoto oeiganil. Za-
to se ni prav nič čuditi, da je Cu-
ba vsled številnih goljufij »na ro-
bu bankerota. V državni blagajni 
111 niti eeuta in nihče ne ve kje 
dobiti denar /a nadaljno izplače-
vanje vladnih obveznosti. 

Vlada že več tednov ni izplače-
vala plač svojim uslužbencem. Da 
se vsaj najnujnejšim potrebam 
zadosti, so razni trgovci zbrali 
večje svote denarja. Vlada bo mo-
rala svoje izdatke zmanjšati, ali 
pa dobiti od Zdr. držav dovoljen-
je za novo posojilo, o čemer pa 
ne. more hiti govora. 

Vzrok tê  krize so goljufije, ka-
tere uganjajo razni politiki, ki 
svoje politične dolgove plačujejo 
z ljudskim denarjem. 

Ker se bližajo nove voiitve, 
imajo voditelji vlade strah pred 
ljudsko sodbo in zato delajo na 
vse kriplje, da bi jih razni ameri-
ški kapitalisti, ki uživajo na Cubi 
vsakovrstne privilegije, rešili iz 
neprijetnega položaja. 

Cuba je splošno znana kot vzor 
do skrajnosti korumpirane poli-
tike in brezobzirnega vladnega 
terorizma. Socialistične in druge 
delavske organizacije so tu izpo-
stavljene najbrutalnejšim nasi-
ljem od strani vlade, ki hoče z že-
lezno pestjo udušiti vsak pojav 
delavskega napredka. 

Chlcago , III., 1. ok tobra tOctober) 1912« 

S« Na Pa Ja priznala socialistični princip 
Leto (Vol.) VIL 

pa steklarjev. 

felanda prihajajo vesti, 
konral štiri mesece trn 

steklarski Strajk z zmago 
j*v. Z delom prično 15. 
ko se bodo povrnili de-

svojemu delu na podlagi 
•tnega povišanja prejšnje 

• teden so zastopniki 
in fabrikantov podpi-
>o, na podlagi katere 

lim steklarjem mogoče 
po Sest dolarjev na dan. 

Me pričel meseca maja. 

Pameten zakon. 

Sortalisti v državi Massachu-
setts so izvojevali zelo pomembno 
zmago v prid delavstva. Postavo-
daje te države je namreč sprejela 
po neumornem prizadevanju so-
cialističnega poslanca zakon, ki 
zahteva, da vsako podjetje, ki 
išče v času svojega štrajka delav-
cev v časopisju, da v časopisu iz-
recno naznani, da ima strajk. 

Appelton Counter Co. pa je ta 
zakon prezrla, češ, da ni ustaven 
in da ga zato ni treba izpolnjeva-
ti. Ta družba je v času svojega 
štfajka privabila veliko delavcev 
iz Pennsylvanije in New Yorka, a 
ti delavci o štrajku niso ničesar 
vedeli. 

Končno pa je sodnik Ryan pri-
poznal ustavnost zakona ter kom-
panijo kaznoval. 

Naprednjaki pokazali svojo bar-
vo. 

Napredna ali Rooseveltova 
stranka je enkrat prišla nehote 
na dan s svojo barvo o organizi-
ranem delavstvu. 

Da je vse toli hvalisano Roose-
veltovo prijateljstvo in naklonje-
nost samo koristolovski "blnff", 
je bilo že neštetokrat dokazano in 
ni to za nas socialiste prav nič 
novega; toda da se npajo zastop-
niki te stranke organizirano de-

Slovenska Narodna Podporna 
Jednota, ta najnaprednejša med 
vsemi naprednimi slovenskimi I 
podpornimi organizacijami v A-i 
meriki, je potom svojih zastopni-| 
kov in zastopnic na peti redni 
konvenciji v Milwaukee, Wis., 
priznala socialistična načela kot 
edina prava delavska načela, ki 
naj vodijo slovenskega delavca v 
boju zoper kapitalizem. Konven-
cija je soglasno sprejela resoluci-
jo, h ktero jednota pripoznava 
razredni boj in socialistično stran, 
ko kjt jedino delavsko tftranko 
in priporoča svojim članom in 
članicam, da to stranko podpira-
jo. S tem se je S. N. P. J. |>osta-
vila na razredno zavedno stališče 
<n proglasila je socializem kot 
jedino rešitev in jedino pot iz se-
danje mezdne sužnosti. 

Tozadevna resolucija,ktera tvo-
ri izredno važen dokument za mo-
derno gibanje slovenskega delav-
stva v Ameriki se glasi: 

Člani in članice Slovensko Na-
rodne Podporne Jednote, ki z ma-
limi izjemami tvorimo del mezd-
nega delavstva, priznavamo mo-
derno delavsko gibanje na teme-
lju razrednega boja. Zavedamo 
se, da tvori jednota s svojo bla-
gajno za bolniško podporo, od-
pravnino in posmrtnino le odpo. 
moč v skrajni sili. Jednota nudi 
le začasno pomoč, da se kolikor -
toliko omili in zmanjša beda na-
ših razrednih bratov in sester. 

Priznavamo, da je današnji ka-
pitalistični sistem največ kriv 
strokovnih bolezni in ponesrečenj 
pri delu. Kapitalizem, čegar glav-
ni smoter je, ugrabiti čimveč 
pro'jja za lastnino proizvajalnih 
sredstev, se ne briga za dobre 
zdravstvene in varnostne napra-
ve in razmere v delavnicah, to-
varnah in v rovih. Posledica tega 
je, da se dan za dnevom ponav-
ljajo industrijelni umori naših 
bratov; stotine in tisoče delavcev 
in delavk se telesno pohabi ali za-
dobi bolezni, ki jih - spravijo v 
prezgodnji grob, njih rodbino »pa 
pahnejo v bedo in pomanjkanje. 
To pa samo zato, ker kapitalizem 
smatra zdravje in življenje de-
lavca cenejšim in manj vrednim, 
kakor pa nabavo dobrih zdravst-
venih in varnostnih naprav pri 
delu. Delavčeva kri mora biti ce-
na profita. 

Priznavamo dalje, da bi se da-
le strokovne bolezni in ponesreč-
be pri delu še danes omejiti in 
znižati, ako se v vseh strokah 
vseh industrij uvedejo dobre 
zdravstvene in varnostne napra-
ve. ktere bi odstranile nevarnost 
za zdravje in življenje delavcev. 
V dosego tega je pa treba, da se 
delavci organizirajo politično, 
strokovno in gospodarsko, da za 
morejo delavci izsiliti iz kapita-
lizma najnujnejši poboljšek in u-
blažiti si tužne razmere v svojem 
boju za obstanek. Najbolj potreb-
na delavcem je pa »politična or-
ganizacija. Ta organizacija, osno-
vana na temelju razrednega boja, 
.}e delavcu glavno orožje, glavno 
Kojevno sredstvo, s katerim za 
more delavec izviti kapitalizmu 
iz rok zakonodajno moč; zaobrni-
ti ustroj vlade v svoj prid in 
sploh spremeniti sedanji sistem 
izkoriščanja, bede in industrijel-
nega klanja v sistem blagostanja 
in svobode za vse. 

Poleg organizacije tvori delav-

sko časopisje najboljše orožje v 
boju za osvoboditev proletarjata 
iz moderne mezdne sužnosti. De 
lavsko časopisje, ki zastopa nace 
la razrednega boja, razkriva ra-
ne današnje bolne družbe in kaže 
delavcem pot, po kteri jim je tre. 
ba hoditi, da se čimprej osvobo-
dijo iznod jarma kapitalistične 
sužnosti. 

Zavedajoči se torej teh dejstev, 
izjavljamo člani S. N. P, J. po-
tom svetih zastopnikov zbranih 
na 5. redni konvenciji v Milwau 
kee, Wis., da je v interesu vsa 
kega delavca da se čimprej orga-
nizira politično, in sicer v sociali-
stični stranki, katera je edina de-
lavska stranka v Zedinjenih dr-
žavah in po vsem svetu. Dalje je 
v interesu članov jednote, da na 
še Glasilo v tem smislu izobražu-
je in budi delavce: 'prinaša vesti 
in razprave o političnem gibanju 
iz razrednega stalisča in vselej in 
pri vsaki priliki zagovarja in pri-
poroča socialistično stranko, kte-
ra se bori za svitlo bodočnost ce-
le človeške družbe. 

Kesol učijo je predložil sodrug 
Ivan Molek. kteri je zastopal dru-
štvo "Francisco Ferrer, štev. 131 
v Cbicagi. Po kratkem nagovoru 
na delegate in delegatinje, s kte 
rim je predlagatelj i» solucije vte-
meljil, bila je resolucija ob naj-
večjem navdušenju in gromovi-j 
tem aplavzu soglasno sprejeta. 

Ta konvencija, ki je trajala «¡e-
sd dni. je bila po številu delega 
tov in delegat in j največja med 
vsemi dosedanjimi konvencijami 
slovenskih podpornih jednot v 
Ameriki, a po svojem delu in 
sklepih lahko /avzema častno 
nietito »poleg najnaprednejših 
zborovanj, kar se jih je kdaj za-
vršilo v Ameriki. Imed 119 dele* 
ga tov — vštevši š«!st dclcgatiiij 
iu glavni odbor — bila je pretež-
nja večina socialistov, ki imajo 
rdeče članske karte, Bila je pač 
konvencija zavednih delavcev. 

Konvencija je sprejela med 
drugimi tudi resolucijo sodr. Fr. 
Podivja, s ktero jednota urgira 
člane, da podpirajo unije in kupu-
jejo le linijsko blago, kjerkoli je 
uiogočc. H»torjen je tudi sklep, da 
jednota sezida svoj lastni dom v 
Chieagi, kar pa še iina fmtrditi 
splošno glasovanje. 

Socialisti v glavnem odboru. 
Novoizvoljeni predsednik jed-

note je sodr. Jakob Miklavčič v 
Wiliock, Pa., prvi pod predsednik 
pa sodr. Martin Stcfančič v Fron-
tenac, Kans. Ilrniri podpredsed-

nik : Louis Skubic iz Chieage. 
St«»i tajnik John Verderbar je 
ponovno izvoljen. Blagajnik: M. 
Potokar v Cbicagi. Par sodrugov 
je prišlo tudi v gl. nadzorni in 
porotni odbor. Urednikom "Gla-
sila" je ponovno izvoljen sodrug 
.lože Zavertnik. 

"Proletaree" iskreno pozdrav-
lja velevažni korak SloVenske 
Narodne Podporne Jedncrte izra-
žen v tej resoluciji. Gorko po-
zdravlja tudi svojega novega so-
bojevnika "Ulasilo S. N. P. J.", 
ktero ima v smislu resolucije bu-
diti in izobraževati 10.000 članov 
in članic te ponosne organizacije 
na podlagi socialističnih načel. 

Bratje delavci in sestre delav-
ke! Ubrali ste pravo pot, torej le 
krepko po tej poti naprej, na-
prej !! 

Živela S. N. P. J ! ! 

Konec dolgotrajnega štrajka. 
30. septembra je poteklo dva-

najst mesecev, odkar se je pričel 
strajk na Illinois Central železni-
ci in drugih Harrimanovih lini-
jah. 30.000 delavcev v tvornicah, 
last omenjenih železnic, je tedaj 
pričelo neizprosen boj za svoje 
pravice. Le malo število teh indu-
strijskih bojevnikov je obupalo 
ter se podalo nazaj v stari jarem, 
a ogromna večina je vstrajala in 
je še voljna vstrajati v svojem bo-
ju kljub velikim neprilikam, ka-
tee mora prenašati ves ta dolgi 
Čas. 

Velika je moč kapitalizma in 
njihovih zaveznikov, ki z združe-
nimi silami skušajo prisiliti izko-
riščano delavstvo k brezpogojni 
pokorščini in udaji. Tem silnejša 
je ta moč, ker ima na svoji strani 
vso izvrševalno oblast, ki jo šči-
ti, varuje in pospešuje, toda še 
silnejša je moč delavske solidar-
nosti. Vsa peklenska sila kapita-
lizma je malenkost, ako so delav-
ci med seboj složni in se po brat-
sko podpirajo med seboj ter se 
tako spodbujajo k vztrajnosti. 

|Tudi zastopniki Illinois Central 
železnice so se začeli umikati. Več 
sinov kompaniji zvestih delovodij, 
je prosilo za vstop v mednarodno 
kovaško bratovščino, kar znači, 
da je kompanija spoznala svoje 
obupno stalisče in da misli na po-
polno kapitulacijo v najkrajši bo-
dočnosti. 

Povodom obletnice štrajka, se 
je vršilo nad sto ljudskih shodov 
zadnjo nedeljo v po štrajku pri-
zadetih krajih od Chieage do Los 
Angelesa in od New Orleans-a do 
Po rt lan da-. Najvažnejši med temi 
shodi je bil oni v Los Angeles, na 
katerem je govoril znani socialist 
in mavorski kandidat Job ifarri-
man,-

Kako smo še daleč! 

Menda na celem svetu tako niz 
ko ne cenijo delavčevega življen-
ja, kakor ravno v Ameriki; zla-
sti, ako je delavec tujec, nima no-
bene vrednosti za Amerikanca. 
Tako se na pr. vlakovodji ne zdi 
vredno ustaviti vlak. ako je loko-
motiva pred njegovimi očmi ubi-
la ali povozila ubogega delavca, 
vsaj na Chicago Milwaukee & St. 
Paul železnici ni te navade. 

Za vlakovodjo William Hagati 
je umor človeka, katerega je uso-
da slučajno določila za delavca, 
nekaj tako malenkostnega, da ni-
ti ne čuti potrebe naznaniti tak 
slučaj na pristojno mesto. Tu ima-
mo namreč v mislih slučaj itali-
janskega delavca Clarence Mar-
low-a, katerega je stroj vrgel se-
fcmdeset čevljev stran ter mu pri 
tem zdrobil ves hrbet. 

Ko je bil omenjeni "človeko-
ljubni" vlakovodja poklican pred 
preiskovalno komisijo, se je v 
svoji zverinski brezsrčnosti izra 
zil: "Saj je bil samo "dego" iu 
se tni ni zdelo vredno ustaviti 
vlak, kajti v tako malenkostnih 
slučajih se naši brzovlaki ne n« 
stavijo." 

Lopovščine delavskih agtntur. 
Nobeno početje ni prepodlo, 

nobena lumparija preuma/ana ter 
noben "tr ik" presramoten, da bi 
se zanj v Cbicagi ne dobilo dovolj 
parasitov, ki bi ne bili pripravlje-
ni izvršiti ga. 

Med one, ki spadajo na najnižje 
nivo človeške družbe, so lastniki 
posredovalnic za delo in službe. Ti 
ljudje so tako skrajno podli, da 
se niti za trenutek ne pomišljajo 
naloviti na stotine delaželjnih re-
vežev v svoje meže in jih z zvijačo 
prodati v pravo staroveško «ui-
njost; treba jim je samo dobro 
plačati in gredo takoj na delo. 

Oblasti so prav kar prišle na 
sled falotskemu početju teh ehi 
kaških agentur, ki nabirajo delav-
ce pod pretvezo, da jih rabijo ca-
nadske železniške družbe pri grad-
bi novih železnic, v resnici jih pa 
porablja Canadian Pacific želez-
nica kot stavkokaze zoper svoje 
št ra j kujoče delavce v British Co-
lumbiji. 

Zapeljani delavci HO tako prisi-
ljeni zavreči vsak čut možatosti 
in ponosa ter se ponižati na sra-
motno stopinjo — stavkokaštva 
Ali preostaja tem žrtvam, ki pri-
hajajo v popolnoma neznan kraj 
brez vsakega centa kaj drugega 
kakor oprijeti se edine rešitve — 
izdajalstva svojih tovariševi Ni-
hče izmed teh žrtev ne ve, da se 
vrši v Canadi štrajk. Na svoje ve-
liko razočaranje izvedo to šele te-
daj, ko spoznajo, da so zapeljani 
;n ko je že prepozno. 

Canadian Pacific je iskala stav 
kokazov po vsej Canadi zaman. 
Skušala jih je importirati iz An-
glije z laskavimi obljubami; pri 
pravljena je bila plačati jim vo-
žnjo in vse potrebno: * kljub te 
mu, da je na Angleškem brezpo -
selnost velika in da vlada'v splog . 
nem velika beda med delavstvom, 
se je ta podla nakana canadskib 
kapitalistov izjalovila. ČVsar niso 
mogli doseči niti v Canadi niti v 
Angliji, to so dosegli s pomočjo 
chicaških delavskih agentur. Si-
cer prepoveduje eanadski zakon 
importirati kontraktno delavce, a 
kdo se briga za postavo, kadar »o 
interesi vsega mogočnega kapita-
lizma v nevarnosti. 

lavstvo tako nesramno žaliti, te-
ga nismo pričakovali. 

Te dni je namreč odposlalo vod-
stvo napredne stranke po vsej 
Uniji lične certifikate z pozivom, 
da naj jih organizirano delavstvo 
kupuje po «ti—10, kar naj poma-
ga voditi Rooseveltov volilni boj 
do zmage. , Na tem se nihče ne 
spodtika, toda ciganska lopovšči-
na pri teh certifikatih je to, da 
nimajo linijskega znaka na sebi. 

Naprednjaki se v svoji skrajni 
hinavščini prav čisto nič ne sra-
mujejo istočasno od delavcev za-
htevati podpore ter obenem naj-

okrutnejše žaliti njihov stanovski 
čut in ponos. Sicer pa Rooseveltu 
in njegovi stranki še nikoli ni bilo 
do delavcev, ji ni in ji ne bo. Vse 
prijateljstvo je samo podla hi-
navSčina, s katero hoče preslepiti 
nezavedneže. 

V Washingtonu je dala gotova 
dama svojemu psu zaiti zobe z zla-
tom. — Na milione delavcev pa 
je, ki bi bili zadovoljni s svincem, 
a si vsled revščine niti tega ne 
morejo dovoliti. 

Kdo je v današnji kapitalistični 
družbi na boljšem! 

i>r( ogram Kristanovih shodov v 
oktobru. 

1. oktobra — Na poti. 
2. Rock Springs in okolica. Wyo. 
3. Superior, Wyo. 
4. Na poti. 
5. Chisholm. Minn, 
fi. Aurora, Minn. 
9. Calumet, Mich. 

12. Springfield. 111. 
13. St. Louis, Mo. 
14—1?. Chicatro, Til. 
19. La Salle, Til. 
20. Chicagp hrv. shod. 
21—25. Chicago in okolica. 
26. Gary, Ind. 
27. Indianapolis (slov. in hrv. 

shod) Ind. 
28. Po možnosti v Clinton. Tnd. 
30—31. Detroit, Mich. 

Dalje v Cbicagi in nazaj grede 
bodo shodi v krajih, kjer ao se 
odložili za pozneje, to je Barber-
ton, Collinwood, W. Newton in 
Forest City pa New York. 

Dsn za te shode se določi v 
oktobra. 

Važna stavka v Utah 
Iz Salt Lake, Ctah. poro«-ajo 

da je glavni upravitelj bakrenih 
rudnikov v Binirham. Clah. Ja 
ckling odklonil vsako pogajanje 
z zastopniki 5000 strajkarjev. \j 
razil se je, da hoče dobiti stavko 
kaze iz vseh delov Amerike, k« 
kor hitro dobi od šerifa zagoto\» 
lo o varnosti istih. 

Ako bo Jacklinif \*trajal pri 
svoji sedanji trditvi, bodo vs ra 
jali tudi voditelji štrajka. i* ce 
sar sledi ustavitev vsega linijske-
ga rudniškega del* po r«p*diuh 
državah. 

Najprcpornc£;l t očka tc»r» 
štra jka je pr ¡poznanje Zapadrt* 
rudarske federacije I* F. of M 
o<l strani Ctah Copper Co 

Itesignarijo delovnees airenta 
Leonids* Skliri» * , katerega dr 
lavei — štrajkarji dal**, da je 
tujerodnim delavcem oddajal dr. 
lo proti visoki naprnini. «matra 
jo štrajkarji m vairn korak v 
prid zmairc. 

Predsednik Za pad n* delavske 
federacij»» Charles H Mmer »e 
dospel v Ely. Nevada, kjer so 
irlavni rudniki Nevada <7»r<«n|i 
dated Miner», v katerih je Ctah 
Copper Co. zainteresirana. V slu 
čaju, da ta slednja ne bo hotela 
priznali rahtev svojih štrajkar 
je-v, bo Mover proglasil itrajk na 
Ely. Ne v 

Strajk izdelovalcev klavirjev 
Minnli teden je v New Torku 

in Long Tslandu xaitrajkalo MIO 
izdelovalrey pi*n na poriv nnija 
izdelovalcev murikaličnih inštrn 
mentov. ke njihovi delodajalci »i 
«n hoteli privoliti v 15 odstotno 
povišanje. 

Okrog 50 tovarn je do s^Uj 
ustavilo delo in število itrajkarjrv 
se mnoii neprestano 



Velika unifa pripoznala 
Soc. Stranko. 

Med nepopisnim navdušenjem 
so delegat je Združene bratovščine 
stavbenih mizarjev sprejeli reso-
lucijo, ki pripoznsvs in odobruje 
soc. stranko, na svoji konvenciji 
v Wsshingtoriu, D. C. Ta organi-
zaeija castops okrog 150.000 čla-
nov in je ena najmočnejših in naj-
naprednejših strokovnih organiza-
cij v Združenih državah. Resolu-
cija jt bila sprejeta skoro soglas-
no. Nekateri od kapitalističnih 
strank plačani delegat je v družb) 
nekaterih nezavednežev in neraz-
sodnešev so storili vse v svojih 
močeh, da bi ts velepomembna 
resolucij« ne bila sprejeta; a vse 
zastonj; nspredni elementi so na 
konvenciji tako številno zastopa-
ni, da nazadujaki skoro v poštev 
niso prišli. Konservativni resolu-
eijski odsek je konvenciji pripo-
ročal, ds naj ta resolucija niti UM 
glasovanje ne pride. Po daljši de-
bati je o|H»zicija zgubila vsa tla 
in se končno umaknila. 

Resolueijs se glssi r Kns izmed 
nalog na*e organizacije nsj bo. da 
se propagira med njenimi člsr'. 
rs odstranitev sedsnjega sistema 
naših plač in nadomestitev istegs 
s zadružnim blagostanjem, poleg 
kater**« ho problem brezposelno-
sti s M v «jo m i serijo docela izginil 
is človeštva. Končno nsj se tudi 
sklene, ds se priporoča čl snom 
Itndirsnje socialnih vprašanj na 
sejali posameznih lokalnih organi-

saetj 
"National Civie Federation" 

je doživela n« tej konvenciji |M>-
l»ol#*n finsko 

Socializem vsepovsod. 

V Vfaopies Wia., ne je pred ne-
kaj dni vršil aoeislisti*en shod. 
r . l fWht je bils neprieskovsno 
sterilns Var strsnke so bile ns 
« I M I « številno zastopane 

• je fe več dni preteklo po 
je socializem in socialde-

stranka fte vedno 
iivakne*a razpravljanja, 
ds so ljudje do rrla siti 

slrank in ds se zato s vso 
oprtjesaljejo socialistične 

strank* Marsikateri demokrat in 
likan*«. ki se j t do sedsj 
adinjal eni ali drugi stranki. 

m je »tratil ds faofe voliti aoeiali-
slifM tiket pri jonskih volitvah 

O aaeialitmn se govori na vla-
l v hotelih, v pro-

farmarji. med ursd 
•Mii s i** mod vsevnt in povsod. 

Kslmr je v Waupiea in Wmeon 
mam. tako je tndi drugod—Roei-

ENA ZA DRUGO. 

d^r i a j avSdr dr 

» u n s o d d e l e k as d r l o i n T r g o -
vism j» pr*4 krst krm isdsl o re-
stait draginji pomtilo ki trkata-
j» ds «s fivit v »adn jib dvaj-
a i t A M p o a k o t i l e sa p r i K l i f n o 

|M M T trmn H 
rrio sa t l t . Podrob-

I ds sr je m e a o po-

dreWh» as ® slanina «a 47 V 
""* pAmVm svaka aa 111%, tnr 

l a p r a aa au 

rmaa nsd» aa krompir u 
sladIm» aa in mleh* aa 
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te raamsiNa kat t*f%dk<a d*-

IvmÉa* g«Mp*dmjr T« aamšfan i» 
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.» ê l i i i i in dni-
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V Milwaukee, Wis., se vrši kon 
vencijs metbiarodne modlarske 
unije.Kakor so do sedaj storile že 
Številne delavske orgsnizacije go-
spodarskega značaja, tako je tudi 
ta najhujše obaojala ameriška so-
dišča, ki s svojimi sodniskimi pre-
povedmi (injunction) opravljajo 
lakajsko službo ameriškim kapi-
talistom, dalje je ta konvencija 
najstrožje obsojala Shermanov 
proti t rust ni zakon, ki ni drugega 
kako pesek v oči. Konvencija je 
tudi sklenila pozivati svoje člane, 
da naj vse svoje sile zastavijo v 
svojo delavsko, to je, socialistič-
no stranko, v kateri naj se vsak-
do bojuje toliko časa, da bo se-
danji krivični zasužnjevalni si-
stem odpravljen za vedno. Število 
delegatov znaša 475, ki zastopajo 
vse države v Uniji, Canadi in Pa-
nami. 

Pohabljenčeva velikodušnost. 
V življenju često srečamo lju-

di ki so v vsakdanjem življenju 
navadne prikazni, za katere se 
malokdo ali celo nihče ne zmeni, 
zlasti ako so ti ljudje pohabljenci 
in ljudstvu v nadlego, kakor je 
cesto čuti od nadlegovaiiih ljudi j. 
Pri v se j svoji malovažnosti in po-
milovanja vredni poziciji, ki jo 
zavzemajo v človeški družbi, pa 
je ravno pri teh "manj vrednih" 
ljudeh često najti tako velike du-
ševne vrline, kakeršnih je težko 
dobiti pri ljudeh s popolno zunan-
jostjo. 

Vzor takega duševnega heroja 
je pohobljenec, in prodajalec ča-
sopisja William Rugh v Garry, 
Ind. V «voji velikodušnosti je ta 
nesrečni Član človeške družbe pri-
pravljen žrtvovati svojo nogo žen-
ski, katere v svojem življenju ni 
nikdar videl samo zato. da ji o-
h rs n i življenje, pa nsj ga ts žr-
tev stane tudi lsstno življenje. 

Tej ženski, s imenom Kthel 
Smith, je iskrs z motor - koless, 
ns ksterein se je peljsls, unels 
obleko, pri čemer je zadobila ta-
ko nevarne opekline, da jo je mo-
gla le koža s kskegs drugega člo-
veškega bitja rešiti. Razni prija-
telji in prijateljice so se ponudile 
v rešitev in zdravniki so vzeli z 
njih toliko kože, kolikor se jim je 
edelo brez nevarnosti. Toda manj-
kalo je poleg vsegs tega še 40% 
potrebne koše V ts namen pa je 
Rugh ponudil svojo nogo. Zdrav-
niki so mu povedali, da bi ga taka 
žrtev utegnila stati življenje, s 
odgovoril je: Nič ne dene, le vae-
mite nogo. Nsj se zgodi ksr se ho-
«"•cî I toi je je umreti kskor posta-
vati na vogalih ter pustiti umreti 
mlado dekle, ki ima sicer vse po-
g«je aa srečno življenje. Res je. 
da je niti ne |»oznam. a to me nič 
ne ovira 

Prepoved olkobola na norveških 
železnicah. 

\«»»•%. *ki državi« zbor je spre-
jrl pred kratkim / proti 59 gla 
aovi j>red log ki so ga vložili proti-
alkoholiMti. Predlog določa, da ne 
smejo |MI norveških železnicah 
piti |*»potniki opojnih pijač, ki 
lina jo vee kakor 2 in eno četrtino 
procenta alkohola. Predlog ao 
zato «prejeli, ker ao ae doatikrat 
potniki pritoževali, ds jih nadle-
gujejo pijani ao|»ottiiki med vož-
a jo 

Naraščanj« vozne hitrosti. 
I.<eta IM I . tako pri|»ov*duje 

fm»»r«w»k« statistika. je pretozil 
P«Mttit %o/ na uri* tri «o pol kilo-
metri l*»ta 16**2 j«- p«»*tni voz 
*»rrvolil na uro ie en kilom več. 
Urta 17«* ao prišli v promet |hs«I-
o» Itriovnn. ki ao prevozili po 
vpr» r«na v «ako uro |»et in jiol kilo 
metrov. I h i iHlIi ao ti voaovi do-
«*>gb ki*mat if» kilometrov na uro 
ta U-̂a IH3M rrlo 9 7 kilometrov. 
Xa |MM-a«tnmi |»o«tniini vozovi ao 
si* »lile |rli>rnif« in njihova hi 
t mat je raala tako: leta 1«**7, ao 
peevostle leleznter |>oprreno 59 
kiUmrtrov na nro. leta 1H87 po 
t i kilomrtrov in od leta 1900 
dalja pfptafija najhitrejši vlaki 
I»* kilometrov na uro 7. elek-
tn^sMm vlaki ao pnrvotili pri po 
aknan»fc %ošnjah po '51» kilomet-
rm na 

aa T •mig t s 
ja p«raanaka v^š sSa 

pri Avstrij 
Avstrijsks 

drelka KdrAeva krtâa poroč« «ro-
jim Alanam. da ao kilr valed ne 

|Madovanja fnnkeio-
jftif prreejšnjr 

ftetivni ^nnkeijonar je vi-
nradnik ; • Vojr m«*Sto 

kot fart no meato O 
*Trdr ja sodno pretaka v o 

Po kapitalistično. 

Tudi med tvorničarji in drugi-
mi kapitalisti imamo prijatelje 
delavskega varstva. K takim pri-
jateljem spada pisatelj knjige 
"The Soc i al Unrest" (Socialni 
nemir) John Rrooks. Mož zago-
varja v svoji knjigi odločno de 
lavsko varstvo, starostno/ bole 
žensko in onemoglo zavarovanje, 
boljše šolanje delavstva itd. zara 
ditega, ker misli, da bi take ugod 
nosti, ki bi se dale delavskemu 
ljudstvu, podaljšale obstoj dana-
šnje kapitalistične družbe. Brooks 
spada namreč tudi v kapitalistič-
no družbo, in so prav zaradi tega 
njegovi podatki o "razdelitvi 
narodnega imetja v Ameriki po-
sebno važni. Iz njegovih podatkov 
je namreč razvidno, da je odsto 
tek naših kapitalistov spravilo v 
svoje roke več nego polovico na-
rodnega imetja. Danes ima en od 
stotek prebivalstva 54.8 odstot-
kov vsega narodnega imetja, 10.9 
odstotkov ima 13.2 odstotkov, 38. 
1 odstotkov ima 15 odstotkov in 
50 odstotkov prebivalstva pa ni-
ma prav nič imetja. Še bolj je 
pa razvidno ohuboževanje delov-
nega ljudstva iz naslednjih šte-
vilk, in sicer ima: 

Skupaj dolarjev 
125.000 rodovin plutokratov.... 

32.880.000.000 
1.326.500 rodovin: bogatinov 

19,320.000.000 
4.762.500 rodovin: srednji stan . . 

7.800.000.000 
6,250.000 rodovin: siromakov .. 

Povprečno imetje prvih treh raz-
redov znaša na rodov i no pri plu 
tokratu (denarni mogotec^ 263.-
040 dolarjev, pri bogatinih 14.180 
dolarjev, pri srednjem stanu 1639 
dolarjev, nasprotno pa nima 6,-
250.000 rodovin nikakršnega imet-
ja. Te socialne razmere, ki obdar-
jajo peščico ljudi bogato, množi-
co pa puste stradati, želi Brooks 
ohraniti in prav verjetno je, da 
bi rad metal drobtinice delavske-
ga varstva, da ai ohrani udobno-
ati svojega razreda. Delavstvo si 
rszlsga delavsko varstvo drugače 
nego da bi z njim očuvalo sedanj-
je socialne razmere. Kar zahteva 
Rrooka, ni nič drugega nego ob-
ramba največjih kapitalistov ali 
plutokracije. 

Vojaški vlak zgorel. 
Na postsji Ruzaevka ob Moskva 

—Kazanaki železnici se je dogo-
dila grozna nezgoda. Iz Sisrans 
prihajajoč vojaški vlak, ki ae je v 
njem nahajal tudi smodnik, pa-
trone in naboji za strojne puške, 
j" pri postaji Ruzaevka zletel v 
srak. Z veliko silo je streljivo 
eksplodiralo v notranjosti voz. 
v«l«'d čenar m- je vnel ves vlak. 
Smrtnonevarne opekline je dobilo 
43 vojakov. Vse vlakovno osobje 
je ranjeno. Železniški tir s pragi 
rti tračnicami vred je razdejan v 
velikem obsegu. Cel vlak. ki Je 
vseboval med drugim 10 voz na-
bojev. UHMI pudov smodnika in 
mnogo pušk, je zgorel. 

Nekaj — sedaj. 
Zgodovina uči in duhovniki nam 

vedno oznanjujejo. da je Kristus 
reven hodil okrog iu da on. Sin 
V sega mogoč nega doatikrat ni ve-
del, kam naj položi svojo trudno 
glavo. Kakor se je njemu godilo, 
tako tudi njegovim apostolom in 
učencem, ki so peš potovali po 
svetu, t « bi mojster dandanes ho-
dil |»o svetu, bi se mu bolje godilo, 
ker njegovim namestnikom se 
godi rsvno tako dobro kakor bo-
gatinom. ki so živeli ob njegovem 
essii. In ravno o teh je rekel, da 
gre ložje velblod skozi šivankino 
uho nego bogatin v nebeško kra-
ljestvo. V kakšnem nasprotju so 
sedanji apostoli napram svojim 
prednikom, je razvidno iz notice, 
ki jo je priobčil olomuški "Po-
zor": 

"Olomuško nadškofijo bo na 
evhariatienem kongresu zastopal 
kardinal dr. Franc Bauer, ki pride 
na Dunaj s celim svojim spremst-
vom. V slavnostem sprevodu se bo 
kardinal vozil v zgodovinski zlati 
kočiji, ki jo rabi le ob največjih 
praznikih. Ta voz izhaja se izza 
vladanja cesarice Marije Terezije 
in ga bo vleklo sest vrancev. Voz 
in kooje prepeljejo nalašč zato iz 
Olomuca na Dunaj. Vsi sluge in 
lakaji dobijo nove uniforme." 

Gospod je hodil reven peš po 
svetu, njegovi namestniki pa se 
vozijo s šestimi konji v razkošnih 
slatih kopijah, obdani od trume 
novo uniformiranih lakajev. Ver-
no ljudstvo, premišljuj nekoliko! 

DVA INPOZANTNA SHODA. 

Kakor hitro prodira aocializem 
med najširše plasti ameriškega 
prebivalstva, kažejo sijajno obi-
skani shodi, v pryi vrsti oni naših 
predsedniških kandidatov Debsa 
in Seidel-a. V bedi se nahajajoč 
proletariat je željam slišati rešil-
ni socialistični nauk iz r.ft njego-
vih glavnih zastopnikov. S tako 
številno obiskanimi shodi se pač 
ne more nobena druga stranka po-
našati. Ljudstvo prihaja na shode 
brez vsake večje reklame od bli-
.zu iu daječ, v grdem in lepem vre-
menu. Cesto se trudijo nasprot-
niki, da bi preprečili socialistične 
shode, ako drugače ne gre se po-
služujejo kozaškega nasilja; lo-
povskih pretvez in drugih sred-
stev v ta namen. Dogodilo se je. 
celo, da so politični nasprotniki 
zarentali vse hale v mestu z name-
nom, da preprečijo shod, toda za-
man. Ako se shod drugje ni mogel 
vršiti, se je vršil ne prostem, a vr-
šil se je vseeno. Nečastno početje 
nasprotnikov je še v tem večji me-
ri vzbudilo znatno zanimanje za 
te shode ter tako znatno pripomo-
glo še k sijajnejšim uspehom soci-
alističnih govornikov. 

Naravnost impozantna pa sta 
bila sobotni in nedeljski shod so-
il ruga Debsa. Prvi se je vršil v 
Philadelphiji, Pa. Velikanska con-
vention dvorana je bila do zadnje-
ga kotička nabasana in več tisoč 
željnih poslušalcev je moralo od-
iti, ker ni moglo v dvorano. Temu 
shodu je prisostvovalo nad 21.000 
poslušalcev. Med njimi so bile de-
legacije iz vseh bližnih držav: 
iz Pennsylvanje, Delaware in New 
Jersey. Več teh poslušateljev je 
prišlo iz krajev, ki so do sto milj 
oddaljeni od Philadel^hije. 

Poleg Debsa, kampanjskega vo-
ditelja Barnes-a in drugih govor-
nikov, so na shodu sodelovala tu-
di razna pevska društva, ki so ne-
popisen efekt shoda Še znatno po-
večala. 

Drug tak impozanten shod. je 
bil v New Yorku v Madison Squa-
re Gardenu. TTdeležba na tem sho-
du je presegala ono v Philadel-
phiji za nekaj tisoč oseb. Ta-ko 
številpega shoda še ne pozna zgo-
dovina velikega New Yorna. % 

Na tem shodu je pofleg Debsa 
govoril tudi podpredsedniški kan-
didat Seidel ter newyorSki guver-
nersly kandidat sodmg Charles 
Russel. 

Ako ti shodi sploh kaj pomeni-
jo, potem smo lahko sigurni sijaj-
nih uspehov socialistične stranke 
pri jesenskih volitvah. 

Visoka šola za sociali-
zem v Berolfnu. 

Viljem H. — vlomilec. 

List u " Shweizerische Allge-
raeine Volkszetiung", ki je slavil 
nemšeka cesarja v sliki in članku, 
se je pripetila majhna nezgoda. 
Ker se je izpustilo črto, ki naj bi 
ločila sliko od ostale vsebine, se 
čita: 

"Viljem II nemški cesar 
je izjavil, da je izvršil vlome, ko 
ni bil pri pravi pameti. Co je bil 
>ri pravi pameti ali ne, na vsak 
način je pri evojih tatvinah poka-
zal dober okus. ker stvari, ki jih 
je nakradel, so bile vedno naj-
»olje, kar jih je bilo v hiši. Drago-
cene kamne in akvarele je naj-
raje jemal in vedno je dal pred-
nost hišam milijonarjev pred oni 
mi drugih ljudi, ki so imeli manj 
denarja." 

S prvim oktobrom je nemška 
socialistična stranka otvorila svo-
jo visoko šolo za socializem v Be-
rolinu. 

Namen te šole je, vzgajati de-
lavce za dobre agitatorje, ki gredo 
potem med širše mase ter jih uči-
jo socializma. 

Ideja, ustanoviti to visoko šolo 
za socializem, je zadobila realno 
podlago leta 1906 Ju danes ae splo-
šno priznava, da gre tej šoli zelo 
veliko zaslug pri zmagi pri zad-
njih volitvah, pri katerih so socia-
listi izvolili 110 poslancev v dr-
žavni zbor. Samo strokovno izur-
jeni delavci se sprejemajo v to 
šolo. Ena tretjina vseh učencev 
so ženske. 

Pri tem šolanju so učenci opro-
ščeni vseh materialnih skrbi j. Po-
uk traja šest mesecev. Vsak uče-
nec dobiva za ves ta čas ($37.50) 
150 mark na mesec. To zadostuje 
za hrano in stanovanje in druge 
eventuelne stroške. Vsako leto se 
sprejme samo 30 študentov. Taho 
ostaja učiteljem dovolj časa za 
vsakega posameznega poslušalca. 
Vsi deli Nemčije so enako zasto-
pani. 

Ta vele važna šola je bila otvor 
jena 15. nov. 1906. Ob tej priliki 
je imel aOdrug Avgust Bebel slav 
nostni nagovor. 

Policija se je trudila na vse 
kriplje, da bi dobila zadosten po-
vod za prepoved te šole, a do da-
nes se ji še ni posrečilo. 

Delavstvo in drugi sloji. 
Kako važen je položaj delavst-

va v gospodarskem ozlru, se lah-
ko presodi, ako se le vpošteva. da 
je delavski razred tisti široki te-
melj na katerem sloni poslopje ce-
le sedanje družbe. Delavstvo ni 
samo tisti sloj, ki mora proizvaja-
ti vse potrebščine življenja; vsled 
svojega ogromnega števila v raz-
merju s posedujoČimi razredi je 
delavstvo tudi tisti sloj, iz katere-
ga mora največji del obrtništva in 
trgovstva zajemati svoje dohodke. 
Vse. kar kupčuje, mora dandanes 
skrbeti za velik krog odjemalcev 
in tega se ne najde med malošte-
vilnejšimi kapitalisti, pač pa v de-
lavstvu, Vsled tega je pač umev-
no. da je blagor najraznovrtanej-
ših drugih stanov odvisen od po-
ložaja delavcev. Kolikor more iz-
dati delavec, toliko morejo zaslu-
žiti drugi stanovi. 

ZDRUŽENE MLEKARNE NA 
DANSKEM. 

Na Danskem se je v zadnjih 
tridesetih letih gospodarsko živ-
ljenje znatno preobrazilo. Tudi 
kar se tiče pridobavanja in upo 
rabe mleka, so pričeli Danci ho-
diti po novih potih. Zadružne 
mlekarne so skoraj po vsej deželi 
že iz izpodmile predelavanje mle-
ka v maslo na domu. Stroji v za 
družnih mlekarnah nadomeščajo 
počasno domače delo. Gospodarski 
dobiček ni izostal, snaga in kako-
vost izdelkov sta vsled zadružne 
kontrole mnogo bolj zavarovani 
kakor prej. V skrbno osnaženih 
sodih pripeljejo kmetje mleko v 
mlekarno, ki so nad vse prijazne, 
in čedne hišice. V mlekarnah stoje 
najmodernejši stroji, ki omogo-
čujejo temeljitejše izkoriščanje 
mleka, kakor je pa bilo mogoče 
pri ročnem delu. Skrbno snaženje 
orodja in obveznost vslužbencev, 
paziti na največjo snago, dajejo 
poroštvo za izborno kakovost pro-
duktov in so priborili danskemu 
sirovemu maslu svetovno ime, ki 
ga tudi zasluži v polni meri. L. 
1882, so ustanovili zapadno jiit-
landski kmetje prvo zadružno 
mlekarno v Hjedingu. Najprej so 
napravljali le sirovo maslo. Po-
sneto mleko in pinjence so dobi-
vali kmetje nazaj in so imeli tako 
izborno krmo za prešiče. Veliko 
težkoč je oviralo v začetku razšir-
jenje družnih mlekarn, a danes 
ga ni skoraj kmeta, ki ne bi bil 
član zadruge. Vsakoletni dobiček 
se razdeli med člane. V danskih 
zadružnih mlekarnah prevladuje-
jo mali kmetje kot člani, 40 pro-
centov vseh danskih kravjih hle-
vov ima do 3 krave in 60 procen-
tov do 9 krav. Vsega skupaj ima-
jo na Danskem 1.282.300 molznih 
krav in od 900.000 krav prihaja 
mleko v zadružne mlekarne. Ka-
pital. ki je naložen v mlekarnah, 
izračunan na podlagi zavarovan-
ja zoper požar, je znašal 1. 1810 
za vsako mlekarno 29,849 K. 90 
procentov vseh pridelkov iz za-
družnih mlekarn pošiljajo na An-
gleško, ker zlasti angleška vele-
nakupna družba jemlje veliko iz-
delkov iz danskih mlekarn. Dan-
sko zadružno mlekarstvo se jo 
povzdignilo posebno od 1. 1895. 
dalje, odkar so bila ustanovljena 
kontrolna društva, katerih urad-
niki mesečno dvakrat pregledajo 
kmetije članov in mlekarske iz-
delke. Zlasti z izboljšanjem krm-
ljenja in z odstranitvijo nesposob-
nih živali so se povzdignili mle-
karski izdelki. Leta 1900 je imelo 
1029 zadrug s 150.0000 čiani 113 
miljonov kron prometa, leta 1910 
pa je imelo 1163 zadrug s 165.000 
člani 175 miljonov kron prometa. 

Vsi tisti, ki pravijo, da je bil 
in da bo svet vedno tak, kakoršen 
je, bodo morali svoje mnenje po 
jesenskih volitvah spremeniti. 

Letos bo volilo okrog šest tni-
lionov ženftk za predsednika. Po-
polna ženska volilna pravica vla-
da v Wyoming. Colorado, TTtah in 
Kaliforniji. Temu se bo letos pri-
družil najbrže tudi Kansas in par 
drugih. 

RESNI IZGREDI V LAWR£N 
CE 

m 
Zadnjo nedeljo je prišlo v LaW. 

renče, Mass., do rasnih spopad 
med delavstvom in policijo, 
tem je bilo več policajev tefl 
ranjenih ; dva izmed ^ljih celo „ 
varno. Tudi na strani delaveev 
bilo veliko itevlo ranjenih, a* 
tem ae ne ve nič natančnega, 
so delavci svoje ranjene tovai 
poskrili, da tako izbrišejo sled 
licijskim preiskavam. 

Do spopada je prišlo vsled 
ga, ker je oddelek policije hotel 
razgnati mirne delavce, ki so 
sprevodu demonstrirali v prid v 
ječi se nahajajočih delavskih vo. 
diteljev Ettor-ja in Giovanitti-ja. 

V nedeljo opoludne se je zbralo 
na Lawrenceski železniški postaji 
okrog 3d00 delavcev, ki so prišli 
sprejet razne^lelavske tovariše, ki 
so prišli v Lawence povodom va-
žnih dogodkov, ki se ravno s« dtj 
vršijo tu. 

Po dohodu teh gostov so se vsi 
delavci uvrstili v sprevod ter v 
najlepšem redu korakali proti 
središču mesta. Sprevod je vodil 
član Indu8trialnih svetovnih de-
lavcev Carlo Presca. Ko so bili že 
na sedi poti, jim pride nepriča-
kovano nasproti oddelek policije, 
ki je zahteval od demonstrantov, 
da se takoj razidejo. Presca, vih-
teč rdečo zastavo, je odklonil po-
koriti se temu neopravčenenmu u-
kazu.. Polcija ga je hotela aretii 
rati, a Presca se je odločno zoper-
stavil. Pozval je svoje tovariše na 
pomoč. Med množico je zavrelo 
in boj se je pričel. 

Policaji so potegnili revolverje 
in začeli streljati na demonstran-
te. Po daljšem boju se je množici 
posrečilo oprostiti voditelja Pr* 
sco, na kar se je policija poraže-
na umaknila ter pustila množico 
korakati proti glavnemu stanu 
Industrialnih svetovnih delavcev. 

Bojijo se novih izgredov, zlasti 
ob priliki štiriindvajaeturnega 
protestnega štrajka zoper krivič-
no postopanje oblasti napram Et-
torju in Giovanittiju, kojih proest 
se ravno sedaj vrši. 

Arabec kot turist. 

Pred kratkim je dospel v Rim 
arabski imenitnik in meščanikl 
časopisje prihaja v zadrego za be-
sedno lepotičje, da bi dovolj poka-
dilo temu izrednemu dogodku. 
Naš bratski list "Avanti" pa pri-
naša ob tej priliki naslednjo do-
godbico: Kot največjemu ljub-' 
ljencu Italije so seveda Arabcu 
vse razkazali in tako so ga pelja-
li tudi pred vrata Rima, na rim-
sko polje. To je bil dan nepopisne-
ga presenečenja za našega Mu-
stafo. Menil je, da je zopet v do-< 
movini. 

"Torej so tudi tu tukuli?" 
<4\e, to so slamnate koče gi-

tov." 

"Ah. giti . . . to so vendar Be-
duini v Italiji?" 

"Ne, to so italijanski delavcî  
ki pridejo od zunaj, da obdeluje-
jo zemljo in dobe mrzlico." 

"Zelo dobro, imenitno! In vsi 
to tukaj, to je pač italijanska pU) 
stinja t " 

"Ne. gos| ^d Mustafa, to je rii 
sko polje". 

"Ah, oprostite, gospod kulti 
ronosee. zakaj pa niso semkaj pi 
vedli naseljencev, železnic, bolni 
šol, ki ste jih poslali k nam?' 

" J a . . . veste, mi imamo ni 
logo, da prinesemo v Afriko knl 
turo." 

"Ah, razumem, zelo dobro, k 
bom*t Ampak kdo pa ima naloj 
da prinese kulturo na rimsko 
1*1" Cjj 

"Gospod Mustafa, zelo Vas 
ram prositi . . . Vi se vendar 
ne boste vedli kakor socialist!M 

"Prosim, gospod, oprostite; 
/miselne so moje besede, nai 
zadnje sem vendarle divjak? 
Na misel, da je treba tiajpreje 
lastni domovini širiti kulturo, 
tem še drugod, more res le dii 
jak priti . . . 

— — — ' 

Še danes naročite en iztis 

slavnega romana „ 
t 

"JUNOLE", 

kjer so popisane delsv-

ske razmere chieaških 

klavnic. Oena sniiana na 

75 centov s poštnino 

Upravništvo Proletarca. 



Delavstvo in alkohol. 
¡Avstrijski poslanec «odr. dr. ! 

fehaeherl j« izdal drobno knjiži 
ki jo je naslovil 44 Abstinente» 

eifhten'' (Izpovedi abstinen-
ti Knjižica je nustMla na ta 
g|P| da je razposlal pinatelj! 

ne i>ole 91 sodmgom ab-
tiueirtbni. Po poklicu ac razvrate 

'ligi abstinenti takole: ti /c 
«./jitfkil» uslužbencev, 4 »trojni 

piki in delavci. kovinarjev, 
uradnikov bolniških blagajn, 
lokinih nastavljcnccv. javnih 
privatnih uradnikov, kolpor-
jev časopisov, 2 kurjača, 1 ru 
J i delavec v solarni, 1 zidar, 
slugi, 3 trgovski uslužbenci, 4 
ljari, 3 tiskarji, 1 monter, 7 
Ijačev, 1 zobni tehnik, 2 slikar 
5 steklarjev, 1 delavec v pa-
ici, 1 kameuotiskar, 1 straž-
1 tesar, 1 tramvajski kon-
er, 1 občinski delavec, 1 
ar, 3 pomožni delavci; izmed 
in deklet so bile 3 zaposlene 
a, 1 posestnica, 2 uradnici, 2 
vki in 1 zasehniea. Zastopani 
torej naj razno vrst ne jši pokli-
S tem je trni i že ovržen oni iz-
or, ki ga je pogosto srečavati 

delavstvom, da poklic, na 
Jimer velika vročina pri delu za-
¡eva, da si gase žejo z alkohol-

i pijačami. Vsi ti izgovori so 
pretveza in resnica je, da se 

o lehko zdrži pijače, če le 
hoče. Starost vprašanih je bila od 
17 in pol do 60 leta. Vprašalna 
pela je obsegala 31 vprašanj. Ne-
kaj odgovorov na 5. vprašanje 
"Zakaj sem postal abstinent 
iedajamo v naslednjem: 

Strojni paznik, star 23 let, od-
|evarja: Uvidel sem, da le oni 
dslavec lehko kaj stori bodisi v 
ovojem poklicu, bodisi v stranki, 
ki ne nživa nobenega alkohola. 

Kovinar, star 20 let: Postal sem 
abstinent, da sem si zopet prido-
bil ugled med ljudmi, ki sem ga 
bil izgubil a svojim slabim življe-
njem. Prej sem živel tako, da 
lem hodil po različnih gostilnah 
in žganjarnah in strastno pil. Pre-
nesel sem mnogo in čeprav nisem 
bil popolnoma pijan, sem se pre-
tepal in tudi sam izzival pretepe. 
Vaposlod so mi je studilo tako 
ilvljenje in ko sem bral v gra-
»kem " Arbeiterwille" članke o 
ilkoholu, sem postal abstinent. 

Delavec v plavžu, star 60 let : 
Pri južini, dvakrat na dan, sem 
ipil vsakokrat po en Vrček piva. 
STedno me je mrazilo. Poskušal 
lem nato namesto piva z mlekom. 
Pozimi gorko mleko, poleti mr-
do. Včasih sem še vedno pil vino 
^ri r>opoldanski južini. . Potem 
»em bral v 44 Arbeiterwille" član-
Ke o alkoholu. Vsakdanje zavži-
fanje vina se mi je potem pristu-
lilo. zato sem vino popolnoma o-
>ust 1 in sem si kupoval raje me. 
¡o. Kadar sem pil, sem začutil po 
fseh udih utrujenost in {»ostal 
tem tudi len. 

Stavec, star T>0 let: Hipen 
iklep nekaj tednov zdržati brez 
[>ijače. da poskusim, če gre tudi 
"brez". In res g'ro, že devet let 
brez poželjenja po 4 4 dobri kalji-
ei". 

Monter, star 30 let: Postal sem 
ihstinent prvič vsled zdravstve-
nih oz i rov in drugič zato. ker ho-
iem biti mož! Prišlo je tako: Za-
varovalnica za življenje je posla-
la dr. Sp. Prciskaval me je pol 
ure in potem dejal zelo resno: 
44 Ali ste mož? (V ste, tedaj boste 
postali abstinent in ne spijete ni-
ti kapljice alkohola več, ker le 
petem se boste lehko zopet vese-
lili svojega zdravja. Če pa niste 
tako možati (to je govoril s pre-
zirljivim naglas« m) da se popol-
noma »držati alkohola, tedaj mo-
rite vcaj nekoliko manj piti." 
fld te ure dalje sem postal mož in 
nisem pokusil niti kapljice alko-
hola več in zdravniku dr. Sp. iz-
rekam svojo najtoplejšo zahvalo. 

Kovinar, star 36 let: Da si leb-
ko kupujem knjige. Hsopise in 
da »ploh lehko kaj storim za svo-
jo izobrazbo. 

Zobni tehnik, star 37 let: Kot 
•otialen demokrat sem spoznal, 
de j<» abstinenca živo potrebna 
*a uspešen razredni boi delav-
c a 

Krojač, star 20 let: Hotel sem 
* prepričati, lehko ali težko 
***re*am alkohol. Postalo mi je 

lehko in vidim, da sem r>o 
'to' mnogo razumnejši, odkaf ne 
Pijem. Prej sem pi! ob nedeljah 
ij" vsak pondrljek sem bil bol.iu 
p r sem bruhal, Zato sem postal 
Ihstinent. 

Urednik, st 37 let: V prvi vi« 
sti zato, ker sem spoznal, da bi 
moral biti vsnk socialen demo-
krat abstinent in Irugič iz o/i-
rov do lastne osebe in do svoje 
družine. 

Krojač, star 19 let: Postal sem 
abstinent, ker sem uvidel, da je 
alkohol velika zapreka v razred-
nem boju. 

Stražnik, star 26 let; Iz prepri-
čanja, da alkohol v resnici ni ni-
kakršno krepčilo. 

Cfevljar, star 34 leti Alkohol 
sem ričel inrziti, ker je bil moj 
oče nijanec. Na potovanju sem 
videl grozne posledice alkohola. 
Kar sem videl po različnih kra-
jih, na Dunaju in po delavnicah, 
tega ne morem opisati, ali v meni 
je dozorel sklep: le proč, proč od 
alkohola! Čeprav seui le ob ne-
deljah pil nekaj kozarcev piva, 
sem vendarle uvidel, da le pol-
len abstinent živi pravo, človeku 
primerno življenje. 

Uradnik v bolniški blagajni, 
star 33 let: Postal sem po pol en 
abstinent zato. ker so me označi-
li, čeprav sem zmerno pil, ob pri-
liki bolezni |>o časopisih kot žr-
tev alkohola. 

Steklar, star 26 let: Postal sem 
abstinent vsled prigovarjanja 
svojih tovarišev, največ pa zara-
di tega, da seru si očuval zdravje, 
da nisem po nepotrebnem trošil 
denarja in zamujal dela. 

Delavka, stara 42 let: Ker sem 
se prepričala, da se brez alkoho-
la prijetneje živi, in ker sem od 
alkoholika mnogo pretrpela. 

Stavec, star 39 let: Zgled to-
varša me je -pripravil do tega, da 
nisem več posečal gostiln, kjer 
sem orej skoraj prebil ves prost' 
čas, med tem ko je tovariš absti-
nent. imel mnogo umetniškega u-
žitka v gledališču, na koncert ill 
itd. 

Krojač in delovodja, star 35 
let: Postal sem abstinent. ker sem 
vse zle posledice alkohola, o ka 
terih sem slišal pri predavanjih, 
občutil sem na sebi. Posebno zo-
prno mi je bilo čuvstvo, da so se 
rry^ynWi oolenile, če sem le malo 
piT in da je moja volja slabela, 
posebno kadar sem imel 44 mač-
ka". 

Privatni uradnik; star 36 let: 
K«»r sem strankin nastavljene«. 

Uradnik, star 42 let: Iz »»repri 
čanja. da ie abstinenčno gibanje 
tako zame kakor za vse človeštvo 
neizmernega pomena. 

Iz odgovorov se vsakdo lehko 
nreoriča. da je za mislečega člo-
veka abstinenca naravnost dolž-
nost. Spoznanje, da je alkohol 
škodljiv človeštvu, potomstvu in 
osvobojevalnemu delu proletaria-
te, torej zgolj visoki naravstveni 
nagibi, so privedli že lepo število 
delavstva v organizacijo absti-
nentov. In to ie pravi 'deal: absti 
nent biti ne le na ljubo lastni o-
sebi in lastemu zadovoljstvu, 
temveč zaradi «ocialne zavesti! 

— Jamske eksplozije in potresi. 
Zadnji eksploziji v Bochumu 8. 
avgusta je neposredno sledilo več 
potresov. Zato je opravičeno vpra-
šanje, če niso eksplozije in potre-
si v zvezi; cela vrsta dejstev ka-
že, da je možna ta zveza. 18. ju-
nija 1885. je bil v New Yorku po-
tres in tisti dan je bila v Clifton 
Hall eksplozija jamskih plinov, 
ki je zahtevala 110 človeških žr-
tev. 23. februarja 1887, je bil v 
Italiji in na južnem Francoskem 
potres; 1. marca so eksplodirali 
jamski plini in uničili 75 življenj, 
5. marca pa v Monsn, kjer je bilo 
150 rudarjev ob življenje. 1. no-
vembra 1888, je bil v Bigne po-
tres. čez dva dni eksplozija . 
Kampagnao, kjer je bilo 80 mrt-
vih. 30. oktobra 1000 potres v Ve-
nežneli, 3. novembra eksplozija v 
Filipi, kjer je bilo 32 mrtvih in 
110 ranjenih. 17. maja 1902 potres 
v fluatemali, istega dne eksplozi-
ja v Coal Creek v Zdr. drža vab. 
300 žrtev. 7. marca 1906 potres v 
Santa Luciji, čez tri dni strahovi-
ta eksplozija v Courrieres. 1200 
žrtev. 18. in 24. januarja eksplo-
zija v Saarbrflcknu, 200 žrtev. 15. 
oktobra 1911, potes na Siciliji, 
tri dni pozneje eksplozija v Saint 
Eentienne, 26 žrtev. Te obstoja 
res zveza med potresom in eksplo-
zijami jamskih plinov, tedaj so 
potresi naravni varnostni signali 
in dolžnost rudniških uprav bi 
bila, da odrede varnostne odred 
be v najpopolnejši meri. 

Iz naselbin* 

Poročilo is potovanja in Krista-
novih shodov, 

Dne 23. t. m. sem se poslovil od 
sobratov, zbranih na konvenciji 
S. N. P. J. in se podal s sodr. E. 
KrLvtanoni, kot njegov spremlje-
valec v države, koder se bodo vr-
šili soeialistični shodi. 

Pot naju je neljala iz Milwau-
kee v Chicago in od tam v Kan-
sas. Ne bom opisoval krajev, ka-
tere sva videla, ker to delo bo 
izvršil sodr. Kristan v posebni 
knjigi. 

V West Mineral, kjer se je imel 
vršiti prvi shod, sva prišla ob še-
sti uri zvečer. Kmalu po sedmi 
uri je bil shod otvorjen. Pevsko 
društvo je zapelo eno pesem, na 
kar je nastopil sodr. Kristan s 
svojim govorom o socializmu in 
sedanjem gnjilem sistemu v člo-
veški družbi. Da je Kristan pravi 
mojster o razlaganju socialistič-
nega nauka, to mi bodo |>otrdili 
vsi oni, ki so ga slišali. Ako ue 
liodo njegovi shodi napravili re-
volucije me'k$slovciiskinii sužnji 
v Ameriki, lie vem, kdo jo bode 
potem. f 

Shodi so po razmerah, katere 
tukaj ohstoiajo, dobto obiskani. 
V West Mineral se je po shodu 
na kolek tal o $9.20 in za $12.00 
razprodalo knjig. V Frontenac 
pa nakolektalo $9.27 in veliko se 
je tudi knjig razprodalo, za :*voto 
ne vem. Ljudje se jako zanimajo 
za shode in izvajana prav pazno 
poslušajo. Zelo važno je. da pri-
haja na shode tudi dosti žensk, 
med katerimi je veliko takih, ka-
tte imajo dojenčke na rokah. Ti 
so pa :>ravi revolucionarci. Oni 
so ne zmenijo, kaj tisti bradasti 
Kristan tako vneto pripoveduje, 
niti se ne ozirajo na to, da mu 
njih kričanje ni po vol j i se tudi 
ne pokorijo njihovim ukazom, da 
bi molčali, kadar on govori. Oni 
gonijo svojo naprej toliko časa. 
da zaspijo, ali so pa njih matere 
primorane, da d vorano za puste, 
da tako ne motijo govora. 

Priporočal bi. da matere z maj-
hnimi otročički ne prihajajo ua 
take shode, ker otroci s svojim 
krikom in jokom jako vznemirja-
jo govornika in poslušalce. 

Toliko za sedaj. 

Frank Podboj. 

Byesville, Ohio. — Delavske 
razmere so kakor po navadi. De-
lamo večinoma po 3 dni na teden, 
le včasih se našim izkoriščeval-
cem poljubi, da nam puste delati 
celi teden. 

Naša stranka se zadnji čas ži-
vahno giblje. Članstvo tukajšnjih 
soc. klubov se zelo hitro množi. 
Armada zavednega delavstva sto-
pa na dan. Shodi, ki jih prireja 
naša stranka, so tudi zelo številno 
obiskani; posebno lep pojav je, 
da se jih v zelo častnem številu 
vdeležuje ženstvo. Posebno govo-
ri Frank L. Martin-a»iz Mariet-
te vzbujajo splošno pozornost. On 
je kandidat za kongres, izvrsten 
govornik in še boljši debator, ki 
je že neštetokrat potegnil kapita-
lističnim strankam krinko iz ob-
laza in jih pokazal delavstvu v 
vsej njihovi nagoti. Delavcem bi 
moralo biti pač jasno, da njiho-
vega vprašanje ne more rešiti re-
publikanska, demokratska ali 
progresivnas tranka. Volilni boj 
teh strank podpirajo kapitalisti; 
časopisje, katero se poteguje za-
nje, lastujejo istotako kapitalisti, 
kako naj potem delavec pričaku-
je, da se bodo te stranke potego-
vale zanj ako so izvoljene. Zato 
vsak delavec, ki glasuje za te 
stranke, pripozna. da je zadovo-
ljen dajati tri četrtine svojega za-
služka kapitalistom, da je zado-
voljen bivati v barakah, da nje-
gov izkorišcevaleč lahko prebiva 
v palačah, ki stanejo stotisoče, 
da rad strada za to. da se more 
011 voziti na počitnice, če ravno 
jih on sam najbolj potrebuje; 
skratka, da je zadovoljen imeli 
nič, ko vse naredi, a kapitalist, 
ko ne dela nič. ima pa vse. Zato 
delavci, podpirajmo soc. stranko, 
ki je edina delavska stranka, za-
kaj njo podpirajo delavci in mo-
ra biti vedno z delavci. Podpiraj-
mo na*e časopisje, posebno "Pro. 
letarca", naj nam ne zadostuje, 
da izhaja na osmih straneh, mi 
potrebujemo dnevnik, zato vsi na 
delo zanj. 

S soc. pozdravom. 

John Mekinda. 

"No Work-No P^ ' ; 
The Workingmaris 
Problem 

Z a n e m a r j e n p r e l i J a d . 

Dr. Richterjev 
PAIN-EXPELLER 
odstrani nevarne posledice, ako 
se pravočasno rabi po predpisih, 
ki so utUisnjeni na omotu. 25c. 
in ¿>0c. steklenice. — Pazite na 
ime in sidro na omotu. 

f. Al. SICSTES A Co . 21» N«rl Street. Um Torfc. I. 
Dr. KlchUrJ.M-» Congo P1UU olaji»jo. 

('.'.le. »11 \ 1 
> -.y„.y»«^„nv m t t l ^ 

ALOIS VANA 
— izdelovatelj — 

sodovice, mineralne vode in raz 
nib neopojnlb pijač. 

1837 So risk St. Tel Caual I4iv 

Preobjestnost. 
Nenaravno se zdi, da bi se mo-

gel človek tako preobjesti, da bi 
umrl za posledicami. Vendar se 
dogaja. NagloBt take smrti je, ki 
nas pretrese, ker je preobjedanje 
v tej deželi prav navadna reč. 
Mnoge prejšnje slaščice nam ne 
le več ne diše, temveč sovražimo 
jih, ker smo se jih preobjedli. Po 
najnovejših živilih hrepenimo in 
po slastnih okrepčilih. Česar po-
trebujemo, so tečna hranila, ki 
nom povrnejo staro prebavno 
moč. Potrebno nam je Trinerjevo 
ameriško zdravilno grenko vino. 
To vam pripravi ustroj za spreje-
manje dobre, navadne hrane in 
za prebavljanje iste. Izčisti vam 
telo in ne dopusti, da se neprebav-
ljivi ostanki hrane skisajo v drob-
ju in je zastrupijo. Uteši vam 
razdražljivost, razvedri obličje, 
pomnoži moč. V lekarnah. Josef 
Triner, 1333—1339 S. Ashland 
ave., Chicago, 111. 

•• *m> • • • 

CENE POSAMEZNIH ZVEZ-
KOV 800. KNJIŽNICE. 

1 iztU $0.05 
10 iztisov .40 

' 25 iztisov .85 
50 iztisov 1.50 

200Iztisov 4.25 
500 iztisov 10.00 

Ali že imate prvi državljanski 
papir? /Jto ne, pojdite precej iu-
tri poni! Ako ga imate, vzemite 
kakot litro mogoče druzega. De-
lavec >ni« volilne pravice, je čol-
nar brci; vesla. Kdor bi lahko vo-
lil in m voli, je zločinec, ker je 
kriv, da drogi trpe zaradi njega 

'' NATURALIZACIJ S KI ZA-
K0N" se imenuje knjižica, ki je 
namenjena za tiste rojake, ki že. 
le postati državljani Zed. držav. 

Zakoni za naseljence so čedalje 
bolj strogi, treba je, da si vsak 
nabavi tozadevno knjižico, v kte-
ri se razlaga, kako se postane 
ameriški državljan. 

Knjižica stane 16 ct. s poštnino 
in se jo naroči pri sodr. Fr. Petri-
ču, 111 N. Market St. (S. Slavic 
Sec ), Chicago, 111. 

STE ŽE SLIŠALI KAJ O ZA-
DRUŽNI TRGOVINI ALI 

KONSUMIH. 

Podjetja vseh vrst vstanovlje-
na podlagi zadružnosti, so po-
djetja bodočnosti; samo le-ta i-
majo zasigurjeno svojo bodočnost 
poleg drugih koristnih družabnih 
naprav, ki služijo v občo korist 
človeštvu. 

Kdor se želi poučiti natančneje 
o zadružnih podjetjih, — kar je 
treba znati vsakemu, ki se šteje 
naobraženim naj nemudoma naro-
či knjigo 
"ZADRUŽNA PRODAJALNA 

ALI KONSUM", 
ki jo je založila slov. sekcija J. 
S z 

CENA KNJIŽICI JE 15c ENA 
S POŠTNINO in se jo naroča pri 
upravništvu Proletarca, 2146 
Blue Island Ave, Chicago, 111. 

Trgovci knjig dobe popust. 

Dr. W. C. Ohlendoif. M. D 
ZdravnUk za notranja bolesnl 

ln ranocelnik. 

tsdravaiika preiskava breipladno— pl» 
«ati je le sdravila, 1924 Blue IaianO 
Ave., Chicago. U redu je od 1 do 3 po 
pol.; od 7 do 9 »večer. Isven Chieag« 
¿i več i bolniki oaj pile jo »lo vensko. 

M. A. Weisskopf, M. D. 
Izkušen zdravnik. 

Uraduje od 8—11 predpoldnr 

in od 6—9 zvečor. 

1842 8o. Ashland Ave. 

Tel. Caoal 476 Chicago. Iii 

L STRAUB 
ÜRAR 

1010 W. 18th 8t. Chicago, IL 
las roéjo aaiogo or, eeriftie, prvi» 

aov in drogi k drafotla. IsrrSaje »»"> 
mkovratu popravila m tej etreki p* 

nitki ML 

POZOR! SLOVENCU P0Z0RI 

8 A L O O N 
• moderni» kerljlšČes 

BreAe pivo v eodJkik I» bataljfcU 

km drage ia—oM«ln« pijafe Ur saijsk« 

- l i k i Potniki dobo 

ftiUe aa tlako m m . 

točna ia 

te dragim 

M te>pio priporoii 

MARTIN POTOKAR, 
1628 So. Cantr* A»«. Cblcaf 

AVSTRO-AMERIKANSKA 
Č R T A . 

N I Z K E e ; K I S I ¿-C. 

Velike ugodnosti: 
električna luč, icvrstna kuhinja, vino 

zastonj, kabine tretjifa razpreda 
na parniku 

Kaiser Franz Jožef I. In 
Martha Washington 

Na krovn se govorijo vsi Avatro-ogereki 
jesiki. 

Družbeno ladjevje parnikov na 
dva vijaka: 

Kaiser Franz Jožef L, 
Martha Washington, 

Laura, Alice, 
Argentine, Oceanic; 

N O v f PARN1KI V DELU. 

Za vse informacije se obrnite na 
¿lavne zaatopnike 

PHELPS BROS. & CO. 
6n'l A|t's, 2 Washington St., Ni« York. 

ali pa na drvge uradne zastopnike 
v Združenih državah in Canadi. 

ANGLEŠČINA. 

Mi poučujemo angleitino in lepopieje 

ie peto leto. Učimo potom dopisova-

nja. Dobri uspehi. I * hka metoda. Uči-

te se doma. Pouk traja do ieet mese-

cev. Šolnina nizka. Pičite po pojMnila 

ie danes. 

Slovenska Korespondenčna dola, 

1380 E. 40th St., Cleveland, Ohio. 

(Prejinji naslov: 6119 St. C3air Ave. 

S. B. 10). 

CARL STROVER 
Attorney at Law 

Zasisps sa istb seëittib. 

St. sobe 1009 

133 E. WASHINGTON STREET, 
CHICAGO, ILU 

Telefon: Main 3989 

Dobra domača kuhinja. Odprto po dnevi in po noči. 

"BALKAN" 
KAVARNA - RESTAURACIJA 

IN POOL TABLE 

,1 

h/L Poldruga* 1816 So. Centre Ave. 

l o s o M n o o o o i 

(4 

1 

Naii vložniki prejemajo 3% obresti, ki m pripisujejo kapitalu prve 
dni |anuarja in julija. 

Ves denar, vložen na ali pred 10. v mesecu, vleče obresti od 1. istesa meseca 

Začnite promet z nami i« dsnss, magari tudi samo z «Rim dolarjem. 

INDUSTRIAL SAVINGS BANK 
2007 Blue Is land Ave.9 Chicago, III. 

Pitlsjsao z i 22 let. ! soboteh odprta od 6. da 8. zvečer. 6o?orimo vse jezike. 

mwwwwww<m9wmwmmmmmmmmmmmmwwm*wwwwmwwmwwww m mmmmmmmm 

K d o r h o č e d e l a 
naj se nemudoma naroči na najnovejšo knjigo: 

Veliki Slovensko-Angleški Tolmač 99 

po« p! _ _ 
hutega ima knjiga dordaj največji ulov. angl. in angl. slov. slovar, 
ln okusno v p la tna vezana (nad 330 strani ) s tane $2 -in se 

državljan. 
Knjiga« trdo 

i pri: 

SODRUOI1 
Vsak socialist bi moral naroči-

ti "PROLETARCA," kajti list ži 
vi samo od svojih naročnikov. 

Vsak socialist bi moral širiti 
"PROLETARCA", kajti to je 
prva naloga nate stranke. 

Vsak socialist bi moral točne 
plačati naročnino za "PROLE-
TARCA," ker le na ta način se 
zamore osignrati napredek nase. 
mn listu. 

V. J. KUBELKA, 538 W. 145 St., New York, N. Y. 
Edino In na|vet|e za lo žn i š tvo s lov. ang l . In 
r azn ih s lovenskih kn i lg . Plftlte po cenik . 

ZDRAVLJENJE DNEH Hydrocele 
NOŽA 

IN BOLEČIN 

H>(1 
BREZ 

Ozdravim vsaccga, kdor trpi na Varicoceli, 8tructuri; dalje ozdravim 
nalezljivo zastrupljenje, iivčno nermoinost, vodenico in boleani tičočik 
SS inoAkih 

Ta prilika je dana slasti tistim, ki eo izdali le velike «vote zdravni 
kom ne da bi bili ozdravlieni in moj namen je, pokazati vsem, ki so bili 
zdravljeni po tucatih zdravnikov, brezuspoino, da posedujem le jaz 

Popravite Va&e zdravje 
Pridite v moj urad in govorite zaupno. Govorimo vse jezike. Dobili 

bsste najboljie nasvete in prednosti, ki sem si jih iztekel v moji 14 letni 
praksi kot specialist v boleznih pri ino*kih 

Ozdravim pozitivno Sslodec, pljuča, ledice ln nsprillks v jetrih. 
(Za neuspešno zdravljenje ni treba plačati). 

T A J N E 
moške bolezni 

Zfuhs psfoas . bsleini v 

lediesti in Jctrili 
zdravim hitro za etalno 
ia tajno. 2ivčene one-
moglosti, zlabost, napor, 
zastrupljanje in zguba 
voda. 

P L J U Č A 
naduho, Broaehlti«, srč-

vejii metodi b r e zp l a čno ) 

Zastrupyen|e 

in vseh drugih kotnih 
bolezni, kakor priiče, 
locij», onemoglost itd. 

Ženske bolezni 
beli tok, bolečine v osa 
ture, garie, otekline, po 
djn In druge organske 
bolezni zdravim za stal 
ao. 

< Nasveti zaston) 

DR. ZINS, 183 med Rsndniph ta Clark Chicago 
Odprtot > »Ju trs J de 8 «večer. Ob nsdsljsh od 0 sjutr dm 4 pop. 



P R O L B T A R B C 
UST EA MTEBESE DELAVSKEGA 

LJUDSTVA. 

IZHAJA VSAKI TOREK. 
Lastnik la iadajat«! j 

«•faalsvaatka dela vika tiskovna dražba 
v Chkafo, III. 

«aracahM: Zrn Am»rico f 1 50 aa calo lato. 7Sc n 
«oi teta. Za Evrope $2 n calo lato. $1 aa pol lata. 

p̂ fH, /Vi î r̂ iiî iiiM 
mniMm <«Mi» tf r^A/ 

PROLETARIAN 
O — i d u d pnbliahad Evsar T U E S D A Y by 

ftaatti Slsvlc Workawai PoblUSIaf Coaipaay 
Chkafa. i.Uaok. 

Glasilo Slovenske organizacije 
Jugosl. socialistične Zvexs v 
Ameriki. 

MNCMTOON «ATMS: United Stataa u d Canada. 
|i SO a yoar, Tie lor half yaar. Foreign countriaa 

12 a t «ar, ft (or hali yaar. 
M»vaansiMO BATES on agraamaat. 

N A S L O V « A D D R E F 

MPROLET4- R t C , f 

2146 Blue Island avejChicago, Ul 

Kdo smo in kaj hočemo? 

Kdo smo? Stranka razredno za-
vednih delavcev celega sveta, 
združeno bojujoči se proti privi-
legijem in krivicam kapitalistič-
nega sistema. — Odstraniti hoče-
mo današnji, na podlagi izkoriš-
čanja, tlačanstva in supremacije 
človeka nad človekom — postav-
ljeni družabni red in na mesto 
tega ustvariti novo človeško 
družbo, urejeno v smislu novih 
socialističnih načel. 

Vsa temeljna razlika med na-
šim programom in ciljem ter de-
lovanjem meščansko-narodnjaških 
strank izvira iz tega, da med tem 
ko so se naše organizacije in na-
ša stranka bojuje za delavske 
pravice in jih hoče tudi dejansko 
uresničiti, kakor zahteva evoluci-
ja časov, razvoj človeške družbe 
in napredek industrije in smo za-
to aveniristična stranka — so pa 
nasprotno vse ostale meščanske 
in narodnjaske stranke le konser-
vativnega značaja, ker so vse te 
stranke v prvi vrsti ustanovljene 
le zato, da branijo sedanji kapita-
listični red. 

Katerim potom bo mogoče priti 
do uresničenja delavskih zahtev T 
Pravice delavskih slojev se reali-
zirajo dan za dnem pod pritiskom 
delavskih razrednih organizacij. 
Le potom teh bo mogoče priti do 
boljše in lepše bodočnosti. Vsaka 
zmaga organiziranega delavstva 
je pomembna in važna ne-le zato 
ker si produktivni razred takoj 
poboljša svoje mezdne ali delov-
ne razmere, ampak tudi zato, ker 
je vsaka taka zmaga afirmacija 
končnih ciljev socializma in ker 
znači, da se proletarijat vedno 
več in bolj približuje svoji popol-
ni osvoboditvi. 

Nase delo je posvečeno ljudski 
emancipaciji. Dan za dnem — z 
neustrašljivim napornim bojem 
proti ignoranci ljudskih mas in 
proti vsem kapitalističnim institu-
cijam in sistemom — zidamo no-
vo, svet osvajajočo si stranko. 
Nov svet, novo življenje priprav-
lja naša stranka. 

MODERNO RAZBOJNIŠTVO. 

Bili so časi, ko so razbojniki pri 
belem dnevu napadli poštene lju-
di in jih oropali imetja. Naši sta-
ri vedo pripovedovati o raznih 
premetenih roparjih, ki so bili po 
mnenju ljudstva celo plemenitega 
srca, ker so ravno bogatine oro-
pali, reveže pa pardonirali in celo 
še oblagodarili. Plemeniti ropar-
ji ! In danes? S policijo, milico, de-
tektivi, sodniki, ječami in vislica-
mi je zavarovano presveto imetje 
bogatašev. Cestno roparstvo je res 
udnšeno, toda — roko na srce 
Le poglejmo malo pobližje, kaj 
se okoli nas godi, v koliko je da-
nes boljše. 

Rathenau, velekapitalist v Be-
rolinu, pravi; Usoda ljudstva ni 
več v rokah kronanih knezov in 
kraljev, temveč je v rokah 300 
milijonarskih kapitalistov, ki se 
med seboj poznajo, ki premorejo 
miljarde lastnega in tujega denar-
ja — le ti vladajo popolnoma av-
tokratiČno, samovoljno, trinoško, 
krvavo in grozovito, brez ustave, 
brez parlamenta in brez tiste svo-
bodomiselne jpakarije. Dandanes 
se ima polna usta o velikanskem 
napredku, eivilicaciji, kulturi itd. 
v resnici pa vlada najbrezobzirne-
je denarno gospodstvo — pluto-
kracija. \ 

Komaj so Italijani lanske jese-
ni prišli na obrežje Tripolitanije, 
že So nstsnovile Ranča di Steilia. 
Banca d' Italia in Baneo di Ro-

ma svoje podružnice v mestu Tri-
polis in Bengasi, dobro vedoč, da 
bodo imele tu dobre "ksefte", 
pred vsem že zaradi tega, ker je 
toliko tisoč vojaštva, ki prejema-
jo denar, da ga jim banke zopet 
odvzamejo. Ravno taka igra se 
odigrava sedaj v Maroku, na Ki-
tajskem itd. Komaj se je Bosna 
anektirala, se je brž ustanovila do-
li agrarna banka. Kako prefrigani 
in zviti so ti moderni denarni špe-
kulantje, kaže posebno drastično 
potresna nesreča v mestu Messi-
na. V tej nepopisni nesreči, tugi, 
žalosti in revščini, so grabili ro-
parski oderuhi — seveda na pov-
se postavni način. Takoj po potre-
su se je začelo nabirati za nesreč-
neže po vseh državah, in že so se 
pričela poneverjenja. Zupana in 
dvanajst meščanov so zaprli zara-
di poneverjenja. Ali še večji plen 
so si pri tem ugrabili razni borzni 
bančni in drugi denarni sleparji. 
Iz največje nesreče napravilo je 
nekaj takih sleparjev najboljše 
kšefte, najbolj mastne dobičke. 
Ali ni to rop t! Namesto prizade-
vanja v pomoči do nesrečnih, preži 
vsa dobičkaželjna in dobro orga-
nizirana razbojniška banda, kako 
bi se dalo še več profita, kapitala 
izprešati. Oficijelna Italija sicer 
pravi, da hoče v zanemarjeni de-
želi Tripolitanije razširjati kul-
turo. Vsa tako imenovana koloni-
jalna politika ni nič druzega ne-
go pod lepše glasečo firmo orga-
nizirani rop. In kako rafinirano, 
kako zvijačno se prične razvijan-
je kolonijalne politike. Sprva se 
odpošlje misijonar nekoliko tal 
pod seboj, že pride za njim trgo-
vec — špekulacija se prične na 
vse načine tako, da so domači ro-
dovi naenkrat tujci na lastni zem-
lji. Sedaj se naenkrat zahteva vo-
jaška pomoč iz Evrope. Torej iz-
prva pridejo s križem, Toženkran-
com v roki v Azijo, Afriko in dru-
ge take dežele, in konečno pride-
jo puške» topovi in bajoneti. In 
to ropanje, neusmiljeno ravnanje 
z drugorodci, preganjanje, uni 
čevanje njih življenja in imetja 
— to se ipienuje kultura, civiliza-
cija. , 

Kapitalizem si osvaja korak za 
korakom celi svet. On se poslužuje 
v dosego svojega namena vseli 
mogočnih sredstev. Cerkev, drža-
va, narodi, vse je le igračka v ro 
kah kapitalizma. Vedo, znanost irf 
vse iznajdbe na polju tehnike u-
porablja kapitalizem kot pomoček 
za povečanje in razširjanje svoje 
moči, svoje oblasti. 

Ali moderni kapitalizem hoče 
še vse več. On hoče biti le jedno-
stranski gospodar in imejitelj — 
recimo — samo denarja! Ne! On 
hoče ves človeški rod zasužnjiti, 
ves svet zagospodariti, vso vred-
nost sveta osvojiti. To, kar se ni 
posrečilo Perzijcem, ne starodav-
nim Rimljanom, ne Karolu Veli-
kemu, ne Napoleonu, ki so vsi stre-
mili za osvojitev celega sveta — 
to hoče doseči nn veliko temelji-
tejši popolnejši način moderni ka-
pitalizem. 

Ali se bo to kapitalizmu tudi 
do konca vse posrečilo? Kdo ve! 
Že vstaja na obzorju nove dobe 
njegov nasprotnik — socializem. 

In tu si stojita dva velika zgo-
dovinska nasprotnika v boju. Gre 
se za to, ali naj le nekateri bolj 
srečni špekulantje res vse vredno-
sti, vse dobrote tega sveta imajo 
pod svojo oblastjo, ali naj se ure-
di človeški družabni red tako, da 
bodo zemeljskih dobrot deležni 
vRi, da bodo gospodarji vsi. 

Dandanes vlada na svetu kapi-
tal, socializem pa hoče, da zavlada 
in gospodari na svetu delo. Dan-
danes je delo vir nesreče in siro-
maštva : socializem hoče, da bo 
delo v blagor, v veselje vsem, ki 
delajo. Delo bodi simbol pravega 
človečanstva. Kapitalizem pa ubi-
ja v človeku čut človešanstva in 
sicer s tem, ko vzbuja nizke instin 
kte do špekulacije obogatenja. In 
obogateli se more le na račun dru-
gih. 

Ravno zato je socialistična ide-
ja najidealneja misel novejšega 
časa, že radi tega, ker hoče eman-
cipirati človeštvo iz duševnih in 
materialnih spon kapitalizma ter 
hoče razmere tako preurediti, da 
nikdo ne bo več ubijal svojo gla-
vo, kako lažje bi bilo obogateti, 
kako boljše in več zaslužiti, pro-
fitirati — to pa vse zaradi tega, 
ker bodo vsa posestva in imetja 
spadala skupnosti. Goljufija, špe-
kulacija, odiranje in zatiranje po-
litično, versko, gospodarsko, du-
ševno in materielno se more od-
praviti le z uresničenjem idej so-
cializma. 

Ženska volilna pravxa in razredni boj 
Ženstvo se je sklicevalo dolgo 

časa pri svoji zahtevi po volilni 
pravici na prirodno pravo. Ker 
je ženska človek kakor mož, zato 
mora imeti tudi enake pravice. 
Socialistično naziranje Ne upira 
takemu pojmovanju. Mnogo je 
Ujudi, od katerih nima družba no-
bene koristi, ker ne delajo za dru-
žbo. Človek, ki živi v brezdelju, 
ki ne pospešuje razvoj družbe, 
tak človek je za družbo brez vred-
nosti. Človek ne prinaša družbi 
koristi, ker je Človek, ampak šele 
tedaj, kadar posveča svoje delo 
za prospeh človeštva. Ljudje, ki 
opirajo zahtevo pravic, na rojst-
vo in posest, kakor n. pr. plemst-
vo, drugim, ki nimajo takih po-
sebnosti, jih pa odrekajo, so co-
kle na poti človeštva k osvobo-
jenju. Vsaka volilna pravica, ki 
ni splošna in enaka, je žalitev mo-
dernega pravnega čuvstvovanja. 
Delavstvo zahteva vedno in pov-
sod enako, splošno volilno pravi-
co. Zahteva po ženski volilni pra-
vici je šele tedaj dobila stvarno 
podlago, ko so ženske spoznale, 
da ni ta zahteva njihova prirod-
na pravica, ampak da jo sinejo za-
htevati, ker delajo. Utopija in 
hrepenenje posameznih je bila ne-
koč ženska volilna pravica, danes 
je bojni klic vesiljnega ženstva. 
Vsaka žena, ki skrbi z lastnim 
delom za svoj obstanek, mora za-
htevati volilno pravico. 

Z enako pravico hočejo žene tu-
di urediti svoje delovne razmere. 
Dokler ni žena navezana na last-
ni zaslužek, toliko časa ne občuti, 
kako slabe so delovne razmere. 
Takrat šele spozna izkoriščanje 
in ponižanje dela. kadar trpi za-
radi tega. N<*kaj jo sili, da bi iz-
premenila te razmere, želja po iz-
boljšanju postaja tesnejša. Na 
vseh koncih in krajih se zadeva 

ob ozke meje razredne države in 
tedaj postane zrela za spoznanje, 
da je današnji družabni red prov-
zročitelj teh razmer. Življenje 
skrbi, drago stanovanje, nezado-
stna obleka jo spominjajo vsak 

i dan, da živi v razmerah, ki so za 
i človeka nevredne. Kadar pride 
tako daleč v svojem spoznanju, 
tedaj se tudi vprašuje: kako bi 
se rešila iz takega položaja. To 
ve, da se mora porušiti trhla stav-
ba današnjega razrednega go-
spodstva, in d aje treba zgraditi 
novo, krepkejšo stavbo. Kako bo 
ustvarila novi svet, kako se bo 
sama pripravila, da bo koristna 
članica nove družbe, to so skrbi 
zavedne žene. Spoznava, da je 
najprimernejše orožje v politič-
nem in strokovnem boju politična 
in strokovna organizacija. 

Tega boja se ne more vspešno 
udeleževati, dokler je brezpav-
na. Proletarska žena ne more oja-
čiti vojne vrste svojega razreda, 
dokler nima vpliva na drŽavo. 
Pravico do stavkanja ima žena, 
volilne pravice nima. Njeno orož-
je za politični boj je topo, brez 
kosti. 

Z ženskim bojem za volilno pra-
vico dobiva razredni boj novo, 
krepko izpodbudo. V razredni boj 
vstopajo sveže vrste. Doslej eno-
stranska vzgoja ženstva se izpo-
lnjuje, spoznanje se budi. Žene so 
vstopile v delavske bojne vrste 
dela, ker je kapitalistični razvoj 
tudi nje potegnil v gospodarsko 
bedo. Priboriti si morajo politič-
ne pravice, zmago svojega razre-
da morajo pospeševati, ako hoče-
jo živeti v boljšem svetu. Najprej 
si priborijo orožje, s katerim si 
bodo gladile pot, ki vodi k pre-
obrazbi družbe. Boj za žensko vo-
lilno pravico je nujna potreba za 
osvoboditev delavskega razreda. 

Belgijsko delavstvo v boju za volilno pravico. 

Belgijski socialisti in ž njimi 
ostalo napredno delavstvo se pri-
pravlja na velik in splošen štrajk 
v dosego splošne in enake volilne 
pravice, katero jim njihovi izko-
riščevalci hočejo še naprej odte-
govati. Zavedno belgijsko delav-
stvo se pa v polni meri zaveda 
svoje socialne vrednosti in pome-
na ter hoče zato s silo štrajka do-
seči spremembo sedanje krivične 
konstitucije. Ta boj zoper vlado 
se ima pričeti v novembru. 

Sodi se. da bo pol miliona de-
lavcev soudeležnih pri tem štraj-
ku, ki ima trajati šest tednov in 
kojega stroški so preračun jeni na 
10 milionov dolarjev. 

Prizadete bodo v tem boju že-
leznice, poštne in telegrafične na-
prave, rudniki, doki, arzenali, to-
varne iu delavnice vsnke vrste; 
to bo torej moderni delavski boj 
brez krvi. Ženske kažejo enako 
navdušenje za ta kulturni boj ka-
kor moški. Živahna agitacija je 
razvita po vsej Belgiji v ta na-
men. 

Vodstvo belgijskega delavstva 
je dobilo obljube za gmotno po-
moč od bratskih organizacj v 
Zdr. državah. Franciji, Angliji, 
Nemčiji, Švedskem in drugod. 

Da delavske otroke obvarujejo 
vsakih neprilik, ki bi utegnile iz-
virati iz tega štrajka, bodo posla-
li 40.000 teh otrok na severno 
Francosko, kjer bodo zanje pri-
pravljeni začasni domovi. 

Odbor za generalno stavko je 
izdal v miljon izvodih letak, na 
kateremje tiskan manifest za bel-
gijsko delavstvo. Manifest je iz-
šel v glavnem strankinem glasilu 
"Pcuple" in drugih strankinih 
listih ter ima za predmet boj za 
splošno in enako volilno pravico. 
Sklicuje se na soglasen sklep 
strankinega kongresa dne 30. ju-
nija, ki je pozval delavstvo, da 
začne s svojimi silami boj za splo-
šno in enako volilno pravico ter 
pripravi vse potrebno za general-
no stavko. Manifest razglaša ena-
ke politične pravice za orožje, ki 
ga delavstvo tem manj more po-
grešati, ker se vsa rjegova orga-
nizacijski in osvobojevalna težen-
ja zadevajo ob zakonodajo, ki ho-
če delavce na zvit način uloviti in 
ukrotiti. Manifest izjavlja: 

"Dokler obsoja pluralna volil-
na pravica delavce k stanju poli-
tične manjvrednosti, se bo vsako 
sredstvo osvoboditve izjalovilo. 
Če torej hočete ostati več suž-
nji tlačenja, morate uveljaviti s 
splošno in enako pravico svoj o-

pravičeni vpliv v zakonodajnih 
zastopstvih. 

Vsled neumorne propagande se 
je javnost že izrekla za reformo. 
Socialisti jo zahtevajo od obstan-
ka svoje stranke. Liberalci so se 
soglasno izjavili zanjo. Klerikal-
ci se v zadnjem volilnem boju ni-
so upali, da bi jo odkrito pobijali. 
Gotovo je, da bi ljudsko glasovan-
je pokazalo pretežno večino za 
enako pravico. 

(V kljub temu gospodujoča 
stranka brani, da bi se uklonila 
volji dežele, katero sredstvo nam 
ostaja, da upognjemo njen od-
por? Ali naj čakamo, da jo pome-
de izid prihodnjih volitev? Sku-
šnja uči, da je njena zmaga za-
varovana s sleparstvom, ki ga se-
danji volilni sistem samo pospe-
šuje, zlasti s pluralnim sleparst-
vom, ki bogatinom dovoljuje, da 
polnijo volišče s svojimi suple-
mentarnimi glasovi. Proletarci 
nimajo nobene volje, da vnovič 
prično igro s sleparskimi igralci. 
Rajši posežejo po zadnjem sredst-
vu, če jim zabranijo njih pravico: 
po stavki. Zato se pripravljajo za 
generalno stavko, ki jo bodo znali 
uprizoriti mirno, toda veličastno 
in nevzdržno. Bolesti, ki jih ute-
gne povzročiti ta boj, se ne bodo 
smele prisoditi njih volji. Po 2. 
juniju so svojo opravičeno jezo 
zajezili, hoteli so in hočejo še ve-
dno dati vladi priložnost, da ne-
nadno ukrene, kar zahteva javno 
mnenje. Nikomur ne prete, pri-
pravljajo se le, da uporabijo pra-
vico, ki jo jamči zakon. — Vse 
kličejo, da jim stoje v boju za vo-
lilno pravico na strani, toda de-
lavci računajo predvsem nase sa-
me, na svojo žilavo in junaško vo-
ljo. Nihče naj ne pozabi, da bo 
generalna stavka uspešna satno 
tedaj, če bo dolgotrajna in splo-
šna. Vsakdo j a j bo pripravljen 
na pet do šesttedensko stavko in 
naj ukrene od danes naprej vse 
tnožho, da varčuje. Vsakdo naj 
se pripravlja in kupiči pomožna 
sredstva. 

Imenoval se je osrednji odbor. 
V kratkem se ustanove po vseh 
okrajih in občinah krajevni od-
bori. V nekaj dneh se objavijo pr-
ve odredbe. Pomoč vseh je potreb-
na za propagando in pripravlja-
joče se delo. Ne zadostuje, da na-
pravimo v danem trenutku gene-
ralno stavko, ampak pripravljati 
moramo že sedaj uspeh. Volilna 
pravica je v rokah delavcev. De-
lavska strnnka zahteva, da vsak-
do stori svojo dolžnost Vf 

Treznih, odločnih besed je ma-

nifest. In v smislu teh beaed se 
bo pripravilo belgijsko delavstvo 
na boj» da srtmoglavi sedanji kri-
vični pluralni volilni red, ki je 
obenem z drugimi nepoštenimi 
sredstvi pripomogel letos belgij 
skemu klerikalizmu do zmage, ter 
da postavi na njega mesto sploš-
no in enako volilno pravico, naj-
znamenitejše orožje bojujočega 
se proletarjata. 

Minimalna mezda v angleškem 
rudnižtvu. 

Dne 15. in 16. avgusta je zboro-
vala v Blackpoolu konferenca ru-
darskih organizacij Velike Brita 
nije, ki se je pečala z uspehi zako-
na o minimalni mezdi. Poročila, 
ki so jih predložili delegatje raz 
ličnih okrožij konferenci, . so se 
glasila skoro izključno nezadovo 
ljivo, skrajno nezadovoljivo; de 
lodajalci in razsodniki razlagajo 
zakon silno slabo za delavce. Sa 
mo v malokaterih okrožjih dela 
zakon gladko in brez sporov med 
delavci in delodajalci. Na sever-
nem Angleškem (v Durhamu in 
Northumberlandiji) se pritožujejo 
delavci nad pravili, postavljenimi 
od razsodnika, po katerih izgubi 
delavec pravico do minimalnega 
zakona, če ne napravi 100 odstot 
kov vseh šihtov in ne navede no-
benega pametnega razloga, ako je 
izostal. V skoro vseh okrožjih za-
htevajo samo osemdeset odstot-
kov. Nadalje tožijo, da razsodni-
ki v večini slučajev niso dovolili 
podzemeljskim delavcem minimal-
ne plače petih šilingov in da pri 
določanju plač kopačem niso za-
dostno upoštevali povprečnih 
mezdj kakor zahteva zakon. V 
mnogih slučajih podjetniki delav-
cem niso izplačali zaostalih plač, 
ki so izvirale še iz dobe med spre-
jetjem zakona in določitve mini-
malnega zakona. Neknteri deloda-
jalci pa zopet ne marajo izplačati 
akordnim delavcem določene mi-
nimalne mezde, ampak jim izpla-
čajo zgolj zasluženo plačo; izjav-
ljajo namreč, da mora vsak dela-
vec, ki ne pride do minimalne pla-
če, šele dokazati, da ima pravico 
do nje. Rudarji pa trde, da je pod-
jetnik, ki ne mara izplačati mini-
malne mezde, dolžan spravj*j vso 
zadevo pred lokalni odbor. ~ jT) n-
cashiru so delavcem izplačali mi-
nimalno mezdo, nato pa so jih od-
pustili. Tudi se je zgodilo mnogo 
slučajev, da so delodajalci delav-
ce s podkupovanjem iu s pretnja-
mi pripravili do tega, da so se o-
značili za nespretne delavce in so 
se na ta način ognili zakonu. Ve-
liko nezadovoljnost zbuja med ru-
darji tudi nova praksa nekaterih 
podjetnikov, da zahtevajo izpriče-
vala od dela iščočih delavcev. V 
južnem "VVallesu je minimalni za-
kon privedel delodajalce do tega. 
da so odpravili mesečno odpoved. 
Pred veliko stavko so smeli južno 
valeški podjetniki samo prvega 
vsak mesec odpovedati rudarjem 
delo in potem so jih odpustili šele 
koncem meseca. Zdaj pa tam ni 
sploh nobenega odpovednega za-
kona in negotovost eksistence je 
narastla. 

Po posvetovanjih, od katerih je 
bila javnost izključena, je spreje-
la konferenca naslednji sklep: 

"Po posvetovanju o okrožnih 
poročilih glede na učinek zakona 
o minimalni mezdi in na mezdne 
postavke in pravila, izraža kon-
ferenca svojo največjo nezadovolj-
nost z njimi, zlasti pa z naslednji-
mi točkami: 

a) z okoliščino, da razsodišča z 
malimi izjemami niso priznala niz-
ko plačanim odraslim delavcem 
dnevne mezde petih šilingov in da 
razsodniki pri določitvi minimal-
nega zakona v mnogih slučajih ni-
so dovolj vpoštevali povprečnih 
mezd akordnih delavcev; 

b) z odloki razsodišč, ki delajo 
pravico do minimalne mezde od-
visno od dejstva, da delavec na-
pravi sto odstotkov šihtov: 

c) z resnim zavlačevanjem, ki 
so ga zagrešili mnogi rudfniški po-
sestniki pri izplačevanju v zmislu 
odlokov razsodišč dolgovanih pla-
čilnih postavkov. 

Nadalje konferenca ostro obso-
ja početje tistih rudniških pod-
jetnikov, ki pripravljajo delavce 
s podkupovanjem in silo do tega, 
da se ognejo določilom zakona s 
tem, da jih ali odpuščajo, ali pa 
jim odreko delo, ali jim ponudijo 
večji akord ali odstotne doklade. 

Zategadelj se pooblaščajo okro-
žja, da obširno poročajo general-
nemu tajniku o nadaljnem učin-
ku znkona v svojem okrožju; vsa 
okrožja morajo poslati taka po-

Oelavska predsedni-
ška kandidata 

• ta 

Eugene V. Debs 
aa predsednika 

Emil Seidel 
sa podpredsednika 

ročila, potem naj izvrševalni od-
bor pooblasti, da skliče drugo 
konferenco, ki se ima pečati s ka-
terimikoli težkočami. Medtem naj 
izvrševalni odbor z vsemi močmi 
podpira vsako okrožje, ki se upi-
ra delodajaUkim težnjam, da bi 
prekršili določila zakona ali se 
jim ognili." 

Soglasno sprejeta resolucija je 
bila kompromis med tistimi, ki za-
htevajo neposredno akcijo za od-
pravo pritožb, in tistimi, ki ho-
čejo počakati še nadaljnih učin-
kov zakona. Najbrže pride v naj-
bližji bodočnosti do večjih kra-
jevnih bojev, v katerih bo zveza, 
kakor je razvidno z resolucije, z 
vso silo podpirala svoje posamič-
ne organizacije. 

o e ̂  o 

I Stran Ka j 
Še enkrat klubom J. S. Z. na-

znanje. 

Z mesecem oktobrom stopijo 
veljavo nova pravila, ki so bih 
«prejeta na konvenciji v Indiana 
polisu in potrjena s splosnen 
glasovanjem strankinih članov 
Člen 14. pravil, ki se tiče nean 
gleških organizacij, predpisuje, 
da piorajo v bodoče vsi klub 
spadati v Count.v in State organi 
zacijo in da je tozadevne prispe v 
ke odraounati direktno z ostale 
svoto gl. tajniku zveze, kateri 
potem svoto odpošlje na pristoj 
na mesta. Svota za te prispevk 
je poprečno 5 c, v enih država 
pa 7 c, kar znači. da bo za mest 
oktober treba poslati tajnistv 
zveze veliko večjo svoto. — Na 
način bodo potem vsi naši klubi 
Count.v in State organizaciji. 

Po novih pravilih in sklepu ek 
Kekutive skupne stranke, izdaja 
Charterje »vsem organizacijam 
tajnik državne organizacije in m 
več tajnik zveze; tajnik zveze sa 
mo prijavi nov klub tajniku dr 
žavne organizacije, nakar le-tj 
pošlje na klub Charter. 

Tajniki klubov so naprošeni 
la imajo to v spominu, in da si 
po tem ravnajo in da te uvedba 
upoštevajo. 

Tajništvo zveze. 

Za Aurora, Minn. 

Vabilo na Kristanov shod. 

Vsem dolavcem-rudarjero p< 
Iron Range se naznanja, da b< 
dne 6. okt. to je v nedeljo, popol-
dne govoril v Aurori sodrug Rt 
bin Kristan iz Ljubljane. 

Sodrugi in delavci sploh: ne zi 
mudite prilike slišati enega na-
boljših slovenskih govornikov ii 
predavateljev o delavskem vpri 
šanju. Tz raznih poročil je posnt 
ti, da so bili Kistanovi shodi p< 
\sod obiskani kar najbolje. Tut 
v Aurori in okolici naj nihče 
ostane na ta dan donia Vsi nI 
shod! — Začetak ob uri popo) 
dne. Prostor: Finska dvorani 
Vstopnine nobene. 

Pripeljite seboj znance in priji 
telje. Vsi na ta shod! 

J. G. Mihelich, 
taj. kluba št. f* 

Za Chisholm, Minn. 

Jugoslovanskim delavcem 
Chishol min okolici «e naznanji 
da se vrši v soboto večer dne 
oktoba javen shod, na katerem 
govoil sodr. E. Kistan iz Ljublji 
ne. Čas in prostor se naznani v It 
takih. Pridite vsi na ta velevaži 
shod. 

Tajnik kluba št. 22. 

ZA KENOSHO, WIS 

Socialistični klub. Štev. 11 J 
S Z v K. nositi, priredi 5. oktM 
>ra agitaieijsko predavanje I 

dvorani F Ambroal» na Ca l e t 
nia St. Govorila bodeta sodr. Ff 
Žerovec in M. Udjbinac. 
Popov. 

Slovenski udarji ne hodite f 
Bingham. Utah, kajti tam so 
darji na stavki! 1 



Jugoslovanska socijal i stična Zveza 
v Ameriki. 

BK0BKUTIVA: 
Jos. Eavsrtalk st., Tomo Boienlč, M. Lučlč, Trank Podlipoc, V. Tomaéek 

E. B. Baric h, B. Fabianick. ^ ^ 
Frank Potne, gi. tajnik, l i l Market Bt., Chicago, ni. 

He je eksekutive eu veak prvi ¿etrtek v meecu ob 8 uri svečer. 

Klubi, ki tele govorlnke, naj ee obrnejo na gl. tajnika. 

ARKANSAS: — 
53. Fort .Smith, Àrk.—Jugoel. eoe. klub, U j . Frsnk Porenta, H.F.D, 3, Box 147. 

ILLINOIS: — 
été v, 3 Chicago, 111. — Jugosl. eoc. klub, tajnik Frank Podlipec 604 

N. Curtis St., organizator M. Kulovee. 
4. La Halle, I1L — Jugosl. eoc. skupina, tajnik John Kogel, 1037 — 2nd 8t 

tt. Chicago, l i l . — Jugoel. soe. udruienje, tajnik Jo«. Krpan* 1830 Ho. Center 
•venue. 

17. Chicago, 111.—Jugoel. žensko soc. udruienje, tajnica Frances Novak, 408 W. 
Elm Street. \ 

20. Chicago, 111.—JukobI. soc. udruienje, taj. Kada Teofonov, 2318 Clvbourn av 
k». Ogleeby, 111. — Jugoel. eoc. skupina, tajnik Frank Alant, box 67. 
45. Waukegan, 111. — Jugosl. »oc. klub, tajnik Josip Petrovcič, 70» Market 8t. 

Seje so v tako zadnjo nedeljo v meeecu ob 2. uri popoldne v dvorani sodr 
B. M ah niča. 

4«. Panama, l i t — Jugosl. soe. klub, tajnik Joe Ferjaaiié, box 10. 
50. Virden, 111. — Jugosl. soc. klub, tajnik Sim. Kauéiê, Box 631. 

He je so vsako 2. in 4. nedeljo v mesecu ob osmi uri zjutraj v Union Hali 
56. Kast 8t. Louia, 111. — Jugosl. soc. udruienje, tajnik John Badalich, 211 

Exchange ave. 
60. Chicago, 11L — Jugosl. socialistično udruienje, tajnik Simon Fabianich 

2337 Wentworth ave. . J 

64. 'Livingston, 111. — Jugosl. socialistiéen klub, tajnik Frank Krek, P. O. 
67. Springfield, 111.—Jugoel. soc. klub, tajnik Joe Kampoch, 1602 Capitol Ave. 
84. Witt, lil. — Jugosl. soc. klub, tajnik John Tavornick, Box 135. 

INDIANA: — 
25. Indianapolis, Ind. — Jugosl. soe. skupina, tajnik Filip Godina. »0» W. 

Pearl 8 t ^ ^ 
Clinton, Ind. — Jugoel. soc. khrb, tajnkk Victor Zupanêië, box 17 B B. — 
Organizator L. PraAnikar. Heje so veako prvo nedeljo ob 5 uri popoldne 

¡6». Gary, lad. — Jugosl. soe. udruienje, tsjaik Oso. Marmvieh, 1101 Wssk 
ington Street. 

58. Indisnapolia, Ind. — Jugosl. soc. udruienje, tajnik Joes Petrovich, 607 
W. Washington Street. 

KANSAS: — 
30. Breezy Hill, Kana. — Jugosl. soc. skupina, tajnik John Lekie, Box 94. 
31. Weet Mineral, Kans.—Jugoel. soc. ekupina, tajnik John GorSek, box 48». 

Stone City. Kane.—Seje so veako 1. in 3. nedeljo v meeecu ob 4 uri popoklne 

K'i ôtef. Délié n. 

ontenae. Kans. — Jugoel. soc. skupina, tajnik Frank Krajzelj, Box 108. 
7». Fleming, Kans., tajnik John Molka, R. K. 2, Cherokke, Kans. 
K0. Franklin, Kans. — Jugosl. soc. klub, tajnik Frank Vegel, Box 55. 
81. Hkidmore, Ksna.—Jugosl. soc. klub, tajqik Frank Cemaiar, Box 34. 
82. Carona, Kans.—Jugoel. soc. klub, tajnik Blai Mezori, Box 162. 
MICHIGAN: — 
48. Calumet, Mich.—Jugosl. soc. udruienje, tajnik Jos. Ozanich, 40?H—5th St 
61. Detroit, Mich.—Jugosl. aoc. udruienje, tajnik Milan Kirin, 1200 Rusaell St 

St.; organizator, Jos. Mantony. 
88. Detroit, Mich. — Jugoel. Udrui., tajnik F. Kadoaevioh, 803 Franklin St. 

MINNESOTA: — 
22. Chisholm, Minn. — Jugosl. aoc. udruienje, tajnik A. Mahne, Box 152. 
54. Aurora, Minn. — Jugoel. aoc. klub, tajnik John G. Mihelich, b. 251. 

MISSOURI: — 
H. Ht. Louia, Mo. — Jugosl. soc. udruienje, tajnik Jos. Filipov ich, 3202 Chou-

teau St. 

MONTANA:— 
#3. Red Lodge, Mont. — Jugoel. aoc. klub, atjnik Louia Yeller, Box 47, orga 

nixator Frank Doniček. 

NEW YORK: — 
33. N^w York, N. Y. 

Fiace (8th 8tr.) 

Jugoel. aoc. udruienje, taj. Josip Peršak, 8» St. Marka 

26. 
i*? 

,38. 

4» 

«ti 

OH7.0: — 
Glencoe, O. — Jugosl. aoc. ekupina, tajnik Pavel Dolenc, L. Box 43.—Redne 
mesečne aeje so vsako 2. nedeljo popol. pri sodr. N. 2lembergerju. 
K. Youngstown, O. — Jugosl. aoc. udruienje, taj. Z. Ivanovich, Box 243. 
8teel, O. — Jugosl. soc. skupina, tajnik Jos. Dernau, Box 26. 
Cleveland, O. — Jugoel. soc. skupina, tajnik M. Petrovfii, 5912 Prosser av. 
Joe. Rauch, organizator. — Heje so vsako 2. in 4. nedeljo v mesecu ob ». 
uri dopoldne v Jaites Haili, 6004 St. Clair Ave. 
Kast Paleetine, O.—Jugoel. soc. ekupina, taj. Jak. Istenich, b. 304. Seje se vrie 
rsako zadnjo nedeljo ob 2. uri pop. v mesecu pri eodr. Fr. Bogataju. 
Collinwood, O. — Jugosl. soc. klub, tajink Gua. Kabaj, 3528 E. St. Člair Av. 
Cleveland, O. 

62. Youngstown, O. — Jugosl. socialistični klub, tajnik John Petrich, R. 2, 
Box 33 D.; organizator Matt Slabe. 
Barberton, O. — Jugosl. socialistični klub, tajnik Frank Levstek, 817 
Wooster ave. 

7!. Cleveland, O. Jugosl. socialistično udurienje, tajnik Peter Pleško, 1430 
E. 40th Street. 
Collinwood, O.—Jugosl. soe. klub, tajnik Frank Koielj, 4429 Aspenwalle av. 

76. Euclid, O. — Jugosl. socialistični klub, tajnik John Ulaga, Cut Rd. & 
Goldar St., organizator Karol Kotnik. 

60. Akron, O. - Jugosl. socialist, udruienje, tajnik Ivan Bla/.evié, 207 So. 
Forge St . 

*9. Ijorain, O. — Jugosl. *oc. klub, tajnik Jos. Kirinčič, 1794 K. 29th St. 

DREGON:— 
tO. Oregon City, Oreg. — Jugosl. soo. klub, tajnik John Kurnik, b. 244. 
7. Portland, Ore.—Jugosl. soc. udruienje, tajnik J. Obad, 1088 Se. Front St. 

PENNSYLVANIA. — 
S. N. 8. Pittsburgh, Pa. — Jugosl. soc. skupina, tajnik Frank Kratochvil, 506 

Chestnut St. 
Û. Conemaugh, Pa. — Jugosl. soc. skupina, tajnik Jack Kocjan, Box 508. 
». Forest City, Pa. — Jugosl. soc. skupina, tajnik Frank Verbajs, Box 140. 
2. E. Pittsburgh, Pa.—Jugoel. aoc. udruienje, tajnik John GraAanin, box 388. 
3. Sygan, Pa. — Jugosl. soo. klub, tajnik John Kvartich, b. 453, Morgan, Pa. 
5. Clairton, Pa.--Jugosl. soc. udruz«-nje, tajnik Miro Zvonar, Blair Sta., B. 155. 

West Newton, Pa. — Jugosl. eoe. skupina, tajnik Louis HtrekeJj, b. 139. 
1. Monessen, Pa.—Jugosl. soc. udruienje, tajnik Nik. Hajdin, Box 451. 
7. So. Side Pittsburgh, Pa. - Jugosl. soc. udruienje, tajnik Vinko Spanovich, 

232» Jane St. 
Herminie, Pa. — Jugosl. socialistični klub, tajnik .Tos. Bric, box 136. 
Johnstown, Pa. — Jugosl. socialistični klub, tajnik Mike fttrukelj, 872 
Chestnut St., Josip Zalokar, organizator. 
Herminie, Pa. — Jugoel. soc. klub, tajnik Frank LovSe, box 277. 
Large, Pa. — Jugoel. socialist, udruienje, tajnik fttefan Janič, box 171. 
Willock, Pa. — Jugosl. soe. klub, tajnik Frank Dolinar, L. Box 112, 
organizator Jack Miklančič, L. Box 3. 
Braddock, Pa. — Jugosl. soc. udruienje, tajnik 8. Mihalich, 22 — 5th ave. 
McKees Rocks, Pa. — Jugosl. soc. udruienje, tajnik R. Crnkovič, 322 
Phoenix St. 
Ambridge, Pa. — Jugosl. soc. udruienje, tajnik Jos. Aubaftič, Box 548. Heje 
vaake tretje nedelje v mes. ob ». dopoldue u prostorih Soc. Ed. Bureau. 
Fayette City, Pa. — Jugosl. soc. klub, tajnik John Gartnar, b. 378. — 
Organizator John Baraga. Seje so vsako zadnjo nedeljo v mesecu. 

WASHINGTON : — 
Koslyn, Wash. — Jugosl. soc. udruienje, tajnik Geo. Janaček, box 188. 

WISCONSIN : — 
Milwaukee, Wie. — Jugoal. soc. udruienje, tajnik Nick Hinich, 304 
Grove St. 
Kenoeha, Wis.—Jugosl. aoc. udruienje, taj. L. Vidmarich, 211 Caledonia at. 
Organizator M. öubrilo. — Seje eo viaaiko zadnjo nedeljo v meeecu v na So 
eialiet. gl. stanu. 
West Allis, Wis.—Jugosl. soc. udruienje, taj. Steve BeÄenich, 46»—51st ave. 
Milwaukee, Wis. — Jugosl. soc. skupina, tajnik John Novak, 257—1st ave. 
Heje so vsak drug petek v mescu. 

DOMING: — 
Superior, Wyo. — Jugosl. soc. skupina, tajnik Lukas Groser, Box 341. 
Heje so vsako drugo nedeljo v mesecu popoldne ob 2. uri v Hali K. Peruftka 
8weetwater, Wyo. — Jugosl. aoc. klub ,tajnik Jernej Bajds. 

Za Chisholm, Minn. 

Jem potom se vabi vse člane 
kotlov, soc udruženja na Chi-
•Imn, da se udeležijo skupnih 

^ J f l t a v , ki «e vrs,- v Frank H« 
«®ovi dvorani vsako dnigo in 

PMnjo nedeljo v mesecu. 

iBrez organizcije ni napredka; 
ititankov ni organizacije 1 — 

fopi«nika<r. 

Nekateri nerazsodneži pravijo, 

da je sicer socialistična stranka 

"ali right", ampak, da ne volijo 

njenega tiketa zato, ker ta stran-

ka se ne bo zmagala in zato no-

čejo vreči svojega glasu stran, 

lstina pa je, da je vsak delavski 

glas, ki ni oddan za socialistično 

stranko, se devetindevetdesetkrat 

slabši kakor profl vržen. 

Nekaj potrebnih navodil za organiziranje in 
vzdržavanje socialističnih klubov. 

Kako začeti socialističen klub, 
je za prijatelje in siinpatizujoče 
delavce nagega gibanja ena zelo 
važnih točk, katera potrebuje ne-
kaj raetolmačenja. Večkrat se je 
že pripetilo, da je prejel gl. tajnik 
naznanilo v toliko, da se je usta-
novil klub in tfa pošiljajo svoto 
za toliko in toliko članskih mark 
in knjižic, katere naj se takoj od-
pošljejo; zahtevalo se je tudi ta-
koj čartar in vise druge stvari, 
spadajoče klubu. Ta zahteva je 
bila seveda zastonj, ker noben 
klub ne more biti preje sprejet v 
zvezo, dokler njega člani ne iz-
polnijo in podpivgo vstopnih 
kart, katere se poiljejo gl. tajni-
ku zveze. Na tako postopanje je 
sledilo vedno navodilo in poiilja-
tev tozadevnih vstopnic, s čimer 
se je cela stvar dalj časa zavlekla. 
Da se temu odpomore, naj služi 
vsem, ki žele organizirati sociali-
stičen klub sledeče navodilo: 

Kdor ima upanje, da bi se v 
ujegovi naselbini zamogel ustano-
viti in obdržati socialistični klub, 
naj pred vsem to naznani tajniku 
zveze in zahteva tozadevne tisko-
vine, to so v prvem oziru vstop-
nice, brez katerih ni mogoče pri 
javiti kluba zvezi. Te vstopnice — 
kakor tudi tiskovne za mesečna 
poročila in naročilne liste — se 
dobe brezplačno. 

Ko ie dertičnik vstopnice prejel, 
naj skliče vse tiste, na katere ra 
čuna da bi pristopili h klubu, na 
sestanek. Pet članov zadostuje 
Ako ni mogoče dobiti pet članov, 
ni treba začeti z organiziranjem. 

Nameravani sklicatelj naj tudi 
vedno t̂ reje iz naj de, koliko name-
ravanih članov je naročenih na 
glasila zveze, t. j. za Slovence 
"Proletarec", za Hrvate "Rad-
nička Straža", za Srbe "Narodni 
Glas", ker ako ni nihče naročnik 
strankinega časopisja, je mogoče, 
da eksekutiva klubov vstop od-
kloni. Navadno podnre eksekuti-
va tak odlok stem, da ne vidi v 
kraju zadostne moralne podlage, 
na* kateri naj bi se klub v takem 
slučaju obdržal. Vedno je tre-
ba torej gledati, da se klub orga 
nizira mi začetka <z dobrimi čla-
ni. to je takimi, ki so čitali socia-
listično literaturo, socialistične li-
ste sploh. 

Na sestanku naj sklicatelj raz 
deli vsem navzočim po eno vstop 
nico, katera se izpolne kakor ka-
žejo uprasanja. Ko se to zgodi, se 
vstopnice s T>0 centi vred vrnejo 
sklicatelju, nakar se voli odbor 
in stem je klub ustanovljen. Nato 
se voli: predsednika za tisto se-
jo. tajnika, zapisnikarja in orga-
nizatorja r>a za eno leto. 

Po seji odpošlje tajnik gl. taj-
niku vstopnice, naroči čl. marke, 
knjižice, izvanredne marke (ako 
jih zveza izdaja — sedaj jih) in 
svoto za naročene stvari, kakor 
tudi poročilo, koliko članov dobi 
za tisti mesec mark. 

Tajnik lahko naroči več mark 
in knjižic naenkrat, toda le z ua-
ročilnirh listom, med tem ko ima 
v mesečno poročilo beležeti le ti-
ste marke, katere »o se na seji 
raapečale članom, ostale pa bele-
žeti po njih vrednosti v imetek. 

Mesečno poročilo je treba po-
slati gl. tajniku najkasneje do 10. 
v mesecu, tako da zamore potem 
tajnik razdeliti svote narodnim 
osrednjim odborom. 

Ko dobi gl. tajnik vstopnice, 
svoto za naročene marke in knji-
žice, odpošlje takoj vse potrebno; 
odredi klubu*številko in jo zane-
se v imenik zveze. Tartar odpošlje 
klubu tajnik državne organiza-
cije. 

Poslovanje krajevnih klubov. 

$ 1. Poslovanje kluba se vrši a) 
potom sej članstva: b) po-
tom predsednika, tajnika in 
takih uradnikov, katere iz-
voli klub. 

$ 2. Predsednik se voli pri vsaki 
seji, 

jO-

$ 3. Člani kluba si izvolijo v de-
cembru vsacega leta zapisni-
karja, tajnika, organizatorja 
in druge odbore in sicer za 
eno leto. 

i 4, Na vsaki redni decernberski, 
aprilski in oktobrski seji klu~ 
ha se izvoli dovoljeno števi-
lo delegatov v okrožni odbor 
(County Central Commit-
tee), za eno leto. Po novih 
pravilih morajo vsi klubi 
spadali v County in Stat(* or-
ganizacijo. 

Dolžnosti uradnikov. 
• 1, Predsednik predseduje in 

ima le odločilen glas, če se je 
oddalo pri glasovanju enako 
število glasov. Podpisuje na 
seji vse uradne listine. 

• 2. Tajnik — sklicuje seje in 

predseduje dokler ni izvoljen 
predsednik; vodi finančno 
knjigo dohodkov in izdat-
kov; pobira mesečne prispev-
ke, za katere daje članom 
strankine ali izvauredne 
marke; vodi korespondenco 
s County in gl. tajnikom 
Jugosl. socialistične zveze; 
hrani listine in premoženje 
kluba proti varščini; (Ce jo 
klub izahteva) — vodi natan-
čen imenik dobro&toječih in 
drugih Članov; podpisuje 
vse uradne listine; imeti 
mora vpogled v vse delo v 
klubu. 

• 3. Zapisnikar vodi zapisnik in 
pomaga v vsakem oziru taj-
niku. 

§ 4. Organizator pridobiva klu-
bu nove člane; skrbi, da so 
vsi člani kluba naročniki 
«veznih glasil: za «slovenske 
" Proletarec " , za hrvatske 
"Radnička Straža", za srb-
ske "Narodni Glas"; dalje 
ima skrbeti za socialistično 
literaturo sploh, skrbi za 
priredbo javnih shodov in 
predavanj, ako no razmere 
ugodne in če dovoljujejo v 
to gmotna sredstva. 

$ 5. Nadzorni odbor ima pregle-
dati vsake tri mesece enkrat 
vse finančne knjige; o sta-
nju dohodkov in izdatkov 
poroča potem na prvi klu* 
bo vi seji. 

Dnevni red seje. 

1. Volitev predsednika; 
2. Čitanje zapisnika zadnje se-

je. 
3. Snrejemanje novih članov; 
4. Uplačevanje; 
5. ('itanje dopisov in računov: 
6. Poročilo tajnika; 
7. Poročilo organizatorja; 
8. Poročilo posebnih odborov; 
9. Poročilo stalnih odborov; 

10. Nedokončana opravila: 
11. Razno. 

Kdo in kako more postati član so. 
cialistične stranke. 

Kdor želi postati član lokalne 
organizacije, ako le ta obstoji v 
Ljtgovc.il kraju, naj to željo na-
znani organizatorju kluba ali taj-
niku. ali pa kakemu drugemu čla-
nu. Vroči naj mu 50e, od katerih 
gre 2">c v blagajno kluba, drugih 
25e pa za članske prispevke, 
knjižico, pravila itd. Poleg tega 
mora kandidat izpolniti tudi last-
noročno vstopnico, katero dobi 
od tajnika ali organizatorja dotič. 
nega klub«, kamor želi pristopiti. 

Po ^ravilih skupne stranke, za-
more postati član zveze vsaka 
oseba — moškega ali ženskega 
srvola, ako je spolnila IS leto in 
prioozna socialistična načela. 

Kako se rabi mesečna poročila. 

Formula za mesečna poročila 
sestoji ia treh glavnih oddelkov, 
namreč: 1. dohodkov, 2. izdatkov 
in 3. oddelek za informacije o 
razmerju članstva z ozirom na 
amer. državljanstvo, strokovne 
organizacije, shode in predavanja 
pa naročnino strankinega časo-
pisja. 

Prve dve točki ste gospodarske, 
t. j. "motnega — tretja pa 

moralnega značaja. 

Da je poročil« popolnd, je tre-
ba izpolniti vedno vse tri točke, 
tako. kakor zahtevajo oddelki. 

Dobro, pregledno gospodar-
stvo. je tudi pri socialistih prvi 
pogoj do vspešne^a in traineera 
dela nn nolju agitacije, or^^iri-
ranja in vsega kulturnega dela, 
katerega ima v području Jugosl. 
socialist, zveza v Ameriki. 

Sledeče svote se piše pod dohodke 

| Pristopnina. — To je svota. ka 
tero vplača novopristopli član v 
klubovo blagajno. Pristu^nino do-
loči klub sam. Po navadi znaša 
25c. 

Članarina. — To so redni me 
sečni prispevki članov. Kadar ni 
izvanrednih prispevkov, je člana-
rina navadno i5 i na mesec, ven-
dar določa svoto #edno klub sam, 
po potrebi. 

Od prodaje žarkov — je svota. 
ki pride za prodane zinke, naj si 
bodo že navadni ali pa ?>ozlačeni. 

O prodaji knjig in popustu pri 

naročilih, nimajo slo v enak i klubi 
do sedaj ko zvaza še nima v zalo-
gi svojih knjig, dati nobenega po-
ročila. 

Zbrane podpore — so svote, ki 
se jih zbira ob ča*u štrajkov, za 
politične boje, za obrambo sodnij-
skih preganjanj ali politične kam-
panje. 
.Preistanek od zabav — je svo-

ta, ki preostane od prireditev za-
bav. 

Preostanek zadnjega meseca, 
je tista svota, ki je preostala zad-
nji mesec v blagajni potem, ko 
so bili pokriti vsi troški za tisti 
mesec. 

Razno — se smatra razne do-
hodke. 

Za tem sledi zaključek ali 
skupni dohodki. 

81edeče svote se piie pod izdatki: 
Glavnemu odboru socialistične 

stranke — je svota, katero zvez-
ni tajnik odračuna tajniku skup-
ne stranke. Zapiše se torej toliko-
krat po 5c kolikor članov je pla-
čalo prispevke za tisti me&ec. 

Glavnemu odboru zveze po 2c 
— je svota, ki spada v zvezno 
blagajno; zapiše se tolikokrat po 
2c, za kolikor članov se je naba-
vilo mark. kakor gori. 

Narodnim osrednjim odborom 
po 3c. — se zapiše po narodnosti. 
Ako je napr. v klubu 6 Slovencev, 
5 Horvatov in 3 Srbi, se zapiše: 
slovenskemu 6x3 = 18c. hrvat-
skemu 5x3 = 15c in srbskemu 
3x3 = 9c. Ako so v klubu člani 
samo ene narodnosti, potem sc 
zapiše vsa svota samo dotičuemu 
osrednjemu odboru, kakršne na-
rodnosti so člani. 

Izvenredni 'prispevki stranke ki 
bila svota, ako jo razpiše stranka 
za kakšne izvenredne prispevke. 

Ivenredni prispevki zveze — 
je svota, tičoča se zveze. Tako 
na*>r. je «veza naložila izvenred-
ne prispevke 5c za II. naš zbor. 

State in County Organizaciji 5c 
— je svota, ki se ie plača vsaki 
mesec County organizaciji, za 
kar se dobi dovoljenje pošiljati 
delegata na County delegatske 
seje. 

Dalje so rubrike za članske 
knjižice, znaki, stroski za agita-
cijo, podpore listom; — dalje 
stroški za vzdržavanje pevskih 
zborov, čitalnic, nabava knjig itd. 

Za tem icdi zaključek skupnih 
izdatkov. — Ko se je to storilo, 
se naredi na levi strani -očila 
Ciaključek ruruna s tem, da »¡e 
prenese skupne dohodke v prvo 
in skupne izdatke v drugo vrsto, 
na kar se izdatke odšteje od do-
hodkov, kar da rezultat preostan 
ka ali primanjkljaja. Ako je bil 
primanjkljaj, se ga drugi mesec 
zapiše med izdatke, zato da se do-
tičniku, ki je posodil svoto, ali 
čaka. da se mu io izplača, zamore 
to storiti, kakor zahteva račun. 

Naročilne liste se rabi vedno, 
če se naroča kaj med sejo. 

Mesečna poročila... 
so prirejena z duplikati, tako da 
od vsakega poročila ostane drugi 
list v posesti krajevnega kluba. 
Na ta način ima pregled tudi 
klub. Radi tega naj se rabi pri 
izpisovanju vedno svinčnik, da 
more pri tem služiti kopirni pa-
pir. 

Kakor je važno, da se da dotič-
no mesečno ^oročilo o dohodkih 
in izdatkih, tako je tudi neizogib-
no «potrebno, da se da poročilo o 
številu obdržavanih sej, o šitevilu 
linijskih članov, amer državlja-
nov in število naročnikov na 
strankino časopisje. Vse to je po-
trebno, ako želimo imeti točen 
in zanesljiv pregled o delu,(ki *»a 
vršimo. Jugoslovanska socialist, 
zveza ima pred seboj veliko nalo-
gi». katero izvršiti imajo njeni čla-
ni. Vrše n« jo od dne do dne naj-
lažje na ta način, da ošiljajo 
tajništvu redno in točno izpolnje-
na poročila. Vspeh dela se bo po 
kazal prej ali sej. 

Vse pošiljatve tičoče se Jugo 
slovaske socialistične zveze ie 
nasloviti: Frank Petrich, 111 N. 
Market Street, Chicago, 111. ali 
pa samo South Slavic Section, 
Socialist Party, na isti naslov 

ZOBNA KLINIKA DUNAJ-
SKIH DELAVSKIH BOLNIŠKIH 

BLAGAJN. 

Zveza zadružnih bolniških bla-
gajn na Dunaju je priklopila in-
stitucijam, ki jih nudi svojim čla-
nom, zopet novo, koristno napra-
vo: zobno kliniko, kije bila otvor. 
jena ped kratkem. 

Sodrug poslanec Widholz se je 
v otvoritvenem govoru spominjal 
plodonosnega dela zveze zadruž-
nih bolniških blagajn, ki je svo-
jim članom preskrbela domove za 
rekonvalescente, zdravilne kope-
li, preskrbuje zdrava stanovanja. 
Leta 1908. je upeljala zveza 
zdravljenje različnih zobnih bo-
lezni in plombiranje zob, sedaj po 
daje svojim članom popolno zob-
no kliniko, kjer bodo ustavljali 
zobe in zobovja. Nato je povzel 
besedo vodja klinike dr. Peters, 
ki je govoril o nalogah in koristi 
nove zobne klinike. Dejal je, da 
sprejemajo ravno delavci že od 
mladih nog kali za zobne bolezni, 
ker imajo nezadostno hrano, ker 
dobivajo namesto materinega 
inleka različna manjvredna nado-
mestila. Prvi zobji se rušijo, pov-
zročajo bolečine, otrok si ne upa 
premočno grizti nkodljive bakte-
rije se vgnezdijo v zobeh, zobje 
prično. gniti, različne bolezni na 
stopajo. Te bolezni izpodkopujejo 
zdravje ob času menjave zob in 
tudi še pozneje. In prav delavec 
potrebuje zdravo zobovje, ker se 
hrani z jedili, ki se težko grizejo 
in težko prebavljajo, ker je taka 
hrana pač cenejša. Zato je važno, 
da pazi delavee skrbno na bvoje 
zobovje. Novi zavod, ki je o-
premljen z najmodernejšimi na-
pravami, bo služil delavstvu iz-
bor no. 

Udeleženci otvoritvene slavno-
sti so si potem ogledali kliniko. 
V dveh s vet lih sobah, ki so po-
barvane z belo oljnato barvo, so 
stoli in pomožni aparati za ope-
rativno izstopanje zobnih bolez-
ni. Naravnost umetno sta izdela-
na dva operacijska stola, ki se 
lehko obračata na vse strani, ki 
se lehko postavita višje, nižje. 
Polcp so pljuvalniki z dovodom 
vode, ki se tudi poljubno reguli-
rajo. Pljuvalniki imajo izsesalne 
aparate, ki jih rabi zdravnik pri 
bolnikih, ki omedle in imajo v 
ustih še tekočino. V stenskih o-
marah so instrumenti, ki jih bol-
nik ne vidi, ker so za debelim 
steklom. Električna naprava go-
ni sveder pri plombiranju zob. 
Poleg ordinacijskih sob so svet-
le čakalnice, kjer je na razpola-
go voda. V čakalnice vodi vstop 
takoj iz ceste. (M čakalnic »o lo-
čene delavnice, od katerih ima 
vsaka deset prostorov ki se bodo 
"a šele v poznejšem času popol-
noma izrabljali. Vsak, ki bo tam 
delal, ima dovolj prostora, svet-
lobe in zraka in lastno omaro za 
obleko. V delavnicah so brusilni 
stroji z električnim motorjem. 
Od teh delavnic je ločena delav-
nica za takšna dela, ki povzroča-
jo mnogo prahu in nesnage. Po-
polnoma ločen od teh delavnic je 
prostor za izvršitev vulkanizira-
nja, da ne bo prihajala smrdeča 
para v ostale delavnice. 

Vsa klinika je izredno svetla 
in je izdatno preskrbljena s toplo 
vodo, ki prihaja od avtomata. No-
vi zavod, povsem moderno in 
snažno urejen, pod spretnim vod-
stvom «trokovnjaWov, je narav-
nost blagoslov za delavstvo. 

Tn Amerika ! 

Nova iznajdba. 
Vsa militaristična bratovščina 

bo poskakovala veselja ob novi 
iznajdbi, o kateri poroča "Neue 
Kundschau". Nekemu nemškemu 
inženirju se je posrečilo, da je 
konstruiral letalo, ki je lehko delj 
časa v zraku popolnoma pri miru. 
Vsa dosedanja letala morapo biti 
v zraku v vednem gibanju, ako 
gibanje le nekoliko preneha, te-
lebi letalo na tla. Nova iznajdba 
bo za vojaštvo velikega pomena. 

Častnik — socialist. Italijan-

sko vojno ministrstvo je izreklo 

pravkar važno razsodbo. V In-

diju je fflužil pri intendanturi laj-

tnant Agnelli. Ob začetku itali-

jansko - turške vojne ni hotel pri-

spevati k zbirki za padlè vojne 

žrtve. Konservativni list, izhaja-

joč v T/odiju je ovadil lajtnanta 

in zahteval preiskavo. Vojaške o-

blasti so res pričele preiskavo in 

lajtnant. Agnelli je izjavil pred 

vojaško komisijo, da je socialist 

in organiziran sodrug, zato je iz-

polnil le svojo strankarsko dolž-

nost, da ni prispeval k zbirki. S 

tem je izrazil tudi obsodbe o vsa-

ki vojni,zlasti pa še o turško-itali-

janski. Disciplinama komisija je 

poslala pismeno razsodbo vojne-

mu ministrstvu, ki je poslalo so-

drugu Agnelliju 21. avgusta svo-

jo razsodbo. Razsodba pravi, da 

vojno ministrstvo ne bo uporab-

ljalo nikakršnih disciplinarnih 

kazni proti njemu. 
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S o l r i c e J e t r i i R o v 

Maksim Gorkij : 

I. 

Šestindvajset nas je bilo — še-
stindvajset živih strojev, zaprtih 
v vlažno klet, kjer smo delali pre-
ste in pražen prepečenec ter od 
jutra do večera gnetli teato. Okna 
naše kleti so gledala v pred njimi 
izkopano jamo, ki je bila obložena 
z rdečo opeko in ki je bila od vla-
ge zelena; okviri oken so bili na 
zunanji strani z gosto železno 
mreio omreženi, solnčna svetloba 
ni mogla prodirati do nas skozi 
iipe, ki so bile gosto posute s pra-
hom od moke. Nas gospodar je 
okna okoval zaraditega z železnim 
omrežjem, da ne bi mogli podariti 
nobenega kočška njegovega kruha 
beračem ali pa onim od naših to-
varišev, ki so stradali, ker niso 
dobili dela; naš gospodar nas je 
nazival lopove in nam je dajal 
opoldne namesto mesa — pokvar-
jene vampe. Dušeče, tesno je bilo 
naše življenje v kamniti omari, 
pod nizkim, težkim stropom, pre-
preženim s sajami in pajČevinami. 
Težko in slabo nam je bilo med 
debelim zidovjem, poslikanim z 
nesnago in plesnobo . . . Ob petih 
zjutraj smo vstajali, ne da bi se 
bili naspali in — topo, brezbrižno 
— Smo sedli že ob šestih za mizo 
in delali preste iz testa, ki so ga 
pripravili naši tovariši za nas med 
časom, ko smo še spali. In ves dan, 
od jutra do desetih zvečer, so se-
deli nekateri od nas za mizo, odvi-
jali elastično testo, zibajoč se se-
mintja, da ne bi postali trdi, in 
drugi so mesili moko z vodo. Glo-
bokoumno in melanholično je žo-
borela ves dan voda v kotlu, kjer 
so se kuhale preste, hitro in jezno 
je ropotala pekarjeva lopata po 
tleh peči, metajoč spolzko, kuhano 
testo na razbeljeno opeko. Od 
jutra do večera so gorela drva na 
eni strani peči, r^leči žar plamena 
je trepetal na steni delavnice, ka-
kor bi nas tiho zasmehoval. Veli-
kanska peč je bila kakor neobli-
kovana glava pravljičnega pošast-
nega nestvora, kakor bi ga bilo 
dvignilo iz tal je odprl svoje širo-
ko žerlo polno prežamega ognja, 
izdihoval vročino v nas in gledal 
z obema črnima globinama oddu-
škovima nad čelom na naše brez-
končno delo. Ti dve temni globini 
sta bili liki oči — neusmiljene, 
brezstrastne oči pošastnega ne-
stvora : zrle so na nas venomer z 
istim temnim pogledom, kakor bi 
se bile že utrudile od večnega gle-
danja na sužnje, ki jih zaničujejo 
z onim hladnim zaničevanjem mo-
drosti, ki nič človeškega več ne 
pričakuje od njih. 

Dan za dnem, v prahu moke, v 
nesnagi, ki so jo prinašale naše 
noge iz dvorišča, v debeli, nasiče-
ni sopari smo izvaljavali testo in 
delali preste, škropeč jih z našim 
znojem. In sovražili smo naše delo, 
z jedkim sovraštvom, nikdar ni-
smo jedli tega, kar so naredile na-
še roke, namesto prest smo imeli 
rajše črn kruh. Ob dolgi mizi smo 
si sedeli nasproti — devet proti 
devetim — pregibali v teku dolgih 
ur mehanično roke in prste, in 
tako smo bili vajeni našega dela, 
da niti zasledovali nismo naših gi-
bov. Tn tako temeljito smo opazo-
vali drug, drugega, da je vsak od 
nas poznal vae gube v obrazih svo-
jih tovarišev. O ničemer ne nismo 
imeli pomenkovati, tega smo bili 
vajeni, da smo molčali ves čas, 
rszen če nismo zabavljali — ker 

vedno ae najde nekaj, da se lahko 
zabavlja čez ljudi, posebno pa čez 
naše tovariše. Ali tudi to smo 
malokdaj storili — kaj pa naj 
Človek zakrivi, če je napol mrtev, 
če je kakor malik, če zaduši vse 
njegovo čuvstvovanje teža dela? 
Ali molčanje je le onim grozno in 
mučno, ki so že vse povedali in 
katerim ni ostalo ničesar več, da 
bi še povedali; ljudem pa, ki še 
niso pričeli govoriti, je molčanje 
enostavno. 

Toda včasih smo peli, naše petje 
se je pričenjalo takole: sredi dela 
je nenadoma zazdihnil kdo od nas, 
s težkim vzdihom trudnega konja 
in pričel potihoma peti eno od 
onih zategnjenih pesem, katerih 
milotožni motiv vedno olajša bre-
me, ki teži dušo pevca. Eden od 
nas poje, nemi prisluškujemo 
osamljenemu petju, ki ugaša, ki 
ga duši težki strop kleti, ugaša 
kakor majhni plamen ognja na 
stepi v vlažni jesenski noči, ko-
visi sivo nebo s svinčeno težo nad 
zemljo. Pevcu se pridruži drug — 
zdaj ploveta že dva glasova tiho 
in boječe skozi soparo naše tesne 
globeli. In hipoma vpade več gla-
sov naenkrat v petje — vzdigne 
se kakor val, postala močnejši in 
glasnejši, in tako je, akor bi se 
razmikale vlažne, težke stene naše 
kamenite ječe . . . na široko s svet-
lim žarom solnca, in sam sebe 
medsebojno uglašeni glasovi na-
poljnjujejo delavnico; petju je 
tesno v njej; udarja ob kamenite 
stene, stoka, joka in zbuja srce, s 
tiho, pikro bolestjo, oživlja bol 
starih ran in zbuja tugo . . . Pevci 
zdihujejo globoko in težko; neka-
teri nenadoma preneha peti, dolgo 
posluša petje tovarišev in zopet 
iznova zliva svoj glas v splošni 
val. Nekateri, ko je boječe zakli-
cal "oh" , poje z zaprtimi očmi in 
morda se mu zdi gosti, široki val 
glasov pot v daljavo, posuta na 
široko s svetim žarom solnca, in 
sam sebi vidi, kako hodi po njej. 

Plamen v peči plapola nepre-
stano, neprestano brska pekarje-
va lopata čez opeko, žubori voda 
v kotlu, trepeče žar ognja na steni, 
potihoma se smehljajoč . . . In mi 
pojemo s tujimi besedami o naši 
topi boli ,o težki bojazni živih lju-
di, ki so oropani solnca, hrepenje-
nja sužnjev. Tako smo živeli, še-
stindvajsetorica, v kleti velike, 
kamenite hiše, in življenje je bilo 
tako težko, kakor bi bila vsa tri 
nadstropja hiše naravnost zgra-
jena na naših ramenih. 

II. 

Tod razen petja smo imeli še 
nekaj lepega, že nekaj, kar smo 
ljubili,,kar nam je morda nado-
meščalo solnce. V drugem nad-
stropju naše hiše je stanovala ve-
zilja in med njenimi pomočnicami 
je živela pri njej tudi 161otna hiš-
nica Tanja. Vsako jutro se je na-
slonil droben rožnat obrazček z 
modrimi veselimi očmi na steklo 
okenca, ki je bilo v durih iz veže 
v našo delavnico, in jasen, prija-
zen glas nam je zaklical: 

"Df j te prest, jetniki 1" 
Na ta znani, jasni glas smo se 

okrenili vsi in gledali veselo in 
dobrovoljno v čisto dekličino lice, 
ki se nam je prijazno smehljalo. 
Prijetna navada nam je bilo gle-
dati nos, ki se je ploščato pritiskal 
na šipo in drobne, bele zobe, iki 
so se svetlikali izza od smeha od-
prtih rožnatih usten. Planili smo 

i/i se suvali, da bi bili odprli vra-
ta in — tedaj že pride, tako veselo 
in ljubezniva, k nam, držeč pred-
pasnik predse, stoji pred nami, z 
nagnjeno glavo, stoji in se nepre-
stano smehlja. Dolga, blebeta kita, 
kostanjevorujavih las, ji pada čez 
ramo in leži na prsih. Mi umazani, 
temni, grdi ljudje zremo k njej 
gori — prag je za štiri stopnjice 
viši od tal — zremo k njej s po-
vzdignenitui glavami, želimo ji 
dobro jutro in ji govorimo poseb-
ne besede — samo za njo jih na-
jdemo. V pogovoru z njo postaja-
jo naši glasovi bolj mehki in naše 
šale nedolžnejše. Za njo smo imeli 
— same posebnosti. Pek je vzel iz 
pečibolj rujave in najbolj zapeče-
ne preste iz peči in jih ročno za-
gnal Tanji v predpasnik. 

"Le glej, da ne prideš mojstru v 
pest," jo vedno svarimo. Hudo-
mušno se nasmeje in nam veselo 
zakliče: 

"Zdravi, jetniki!" in izgine 
naglo kakor miška. 

Samo . . . fte dolgo, ko je odšla, 
se prijetno razgovarjamo o njej — 
govorimo eno in isto, kar smo go-
vorili včeraj in že prej, ker je 
ona in mi in vse okolo nas prav 
takšno, kakršno je bilo včeraj in 
prej . . . Prav hudo in mučno je, 
ako človek živi in se okolo njega 
nič ne izpremeni, in če mu to ne 
ubije duše, tedaj mu postaja, čim 
dalje živi, nepremičnost njegove 
okolice tem uiučnejša . . . O žen-
skah smo govorili vedno tako, da 
je bilo nam samim včasih zoprno 
poslušati naše robate, nesramne 
kvante. In to je tudi razumljivo, 
zakaj ženske, katere smo poznali, 
niso bile vredne drugačnih besed. 
Ali o Tanji nismo govorili nikoli 
grdo; nihče od nas se ni upal, da 
bi se je dotaknil le z roko in ni-
kdar slišala iz naših ust sirove 
šale. Mogoče je bilo to zaraditega, 
ker ni nikdar dolgo ostajala pri 
na8: hitro 8e je prikazala pred 
našimi očmi, kakor zvezda, ki 
pade z neba, in je hitro izginila. 
Ali morda zato, ker je bila majhna 
in lepa, in lepota vzbuja tudi v 
sirovih ljudeh spoštovanje. In še 
zaraditega — čeprav nas je naše 
prisilno delo napravilo tope vole, 
smo ostali le ljudje in nisuio inogli 
živeti, kakor drugi ljudje tudi ne, 
da ne bi nekaj častili, najsi bo kar 
hoče. Boljšega od nje nismo imeli 
in nihče razen nje nas ni opazil, 
nas, ki smo živeli v kleti, nihče, 
čeprav je živelo v hiši vse polno 
ljudi. In končno — gotovo, to je 
bilo glavno — vsi smo jo smatra-
li za nekaj, kar je brezdvomno 
naše, za nekaj, kar je takorekoč 
živelo le vsled naših prest; za dolž-
nost smo imeli, da smo ji dajali 
vroče preste in to je bila naša 
vsakdanja žrtev, ki smo jo prina-
šali našemu idolu, to nam je bilo 
skoraj svet obred in vsak dan je 
postajala vez med njo in nami 
tesnejša. Razen prest smo dajali 
Tanji tudi dobre svete — naj se 
topleje, oblači, naj ne leti tako 
hitro po stopnicah, naj ne nosi to-
liko drv naenkrat. Smehljaje je 
poslušala naše nasvete, s smehom 
je odgovarjala nanje in nikdar na« 
ni slušala, a to nas je žalostilo: 
saj smo hoteli le pokazati, da ima-
mo skrb zanjo. 

Večkrat'je prišla k nam s kako 
prošnjo, prosila nas je na primer, 
naj odpremo težka vrata v klet, 
naj sekamo drva — z veseljem, 
da, naravnost z velikim ponosom 
smo storili vse to je za njo in vse 
drugo, kar je le želela. 

Ko pa jo je eden od nas prosil, 
naj mu zakrpa edino srajco, ki jo 
je imel, je odgovorila, zaničl,yvo 
pihajoč zrak skozi nos: 

"Se tega se manjka! Kako bi 
mogla jaz ! " 

Zelo smo se smejali temu čudne-
mu čuku — in nihče od nas je ni 
nič več prosil. Ljubili 8mo jo — s 
tem je vse povedano. Človek ved-
no prenaša svojo ljubezen na 
koga. čeprav s tem včasih koga 
tlači, včasih oblati, lehko življe-
nje bližnega s avojo ljubeznijo za-
struplja, ker ljubeč sam, ne spo-
štuje ljubljenega. Morali smo lju-
biti Tanjo, ker nismo imeli niko-
gar drugega, da bi ga ljubili. 

Semintja je začel kdo od nas 
soditi: 

"Zakaj tako zelo razvajamo 
deklet Kaj pa je na njej? Ah? 
Čemu ae toliko ukvarjamo z njo?" 

Onega, ki je tako govoril, smo 
odpravili kratko in robato — po-
trebovali smo nekaj, kar smo za-
mogli ljubiti: našli smo to in lju-
bili, ali to, kar smo mi, šestindvaj-
settorica, ljubili, je moralo ostati 
za vsakega od nas neomajna sve-
tinja in vsak, kdor je drugače ču-

til, je bil — naš sovražnik. Morda 
niti ljubili nismo tega, kar je bilo 
dobro, ali saj naa je šestindvajset, 
in zato smo zahtevali, da je vsa-
kdo častil, kar nai i je bilo drago. 

Naša ljubezen ni nič manj težka 
od našega sovraštva . . . in morda 
ravno zato zatrjujejo nekateri 
ponosni ljudje, da je sovraštvo 
bolj laskavo od naše ljubezni . . . 
Ali če je res tako, zakaj ne beže 
od nas? 

III. 
Kazen pekarne za preste je imel 

naš mojster tudi pekarno za 
žemlje ; bila je v isti hiši in le ste-
na jo je ločila od naše votline; ail 
peki — bili so štirje — so se nas 
ogibali in niso prihajali v našo 
delavnico, ker so se smatrali za 
boljše od nas. Prezirljivo so se 
nam smejali, če smo se srečali na 
dvorišču ; tudi mi jih nismo obi-
skavali: nam je mojster prepove-
dal, da bi hodili v njihovo delav-
nico, ker se je bal, da ne bi kradli 
maslenih žemelj. Nismo marali 
pekov, ker smo jih zavidali: nji-
hovo delo je bilo lažje od našega, 
dobivali so več, kakor mi, jedli so 
boljše, delali so v veliki, svetli de-
lavnici, in vsi so bili tako čisti, 
zdravi, sploh — dopolno uaprotje 
od nas. Mi smo bili tako rumeni in 
sivi ; trije od nas so bili silifitični, 
nekateri so bili garjevi, eden je 
bil od trganja popolnoma sklju-
čen. Oni so imeli ob praznikih in 
v času, ko so bili prosti, suknjiče 
in škripajoče čevlje, dva sta imela 
harmonike in vsi so hodili v mest-
ni park na izprehod — mi pa smo 
imeli na sebi raztrgane cunje, 
coklje ali pa čevlje iz bičja, nas 
niso pustili policaji v mestni park 

— kako bi torej ljubili peke? 
In nekoč smo izvedeli, da je pri-

čel eden od pekov pijanČevati, 
mojster ga je zato odslovil in že 
najel drugega, ki je bil vojak. O 
njem so slišali, da nosi telovnik iz 
atlasa in da ima uro in zlato veri-
žico. Silno radovedni smo postali 
na tega gizdalina in da bi ga vi-
deli, smo letali drug za drugim na 
dvorišče. 

Ali on je prišel sam v našo de-
lavnico. Z nogo je naprej sunil v 
vrata, potem jih je odprl, se vsto-
pil na prag, smehljal se je in nam 
rekel : 

*4 Bog pomagaj! Dober dan, 
otroci ! " 

Mrzli, zimski zrak je prihajal v 
gosti megli skozi vrata, se vil oko-
lo megli skozi vrata, se vil okolo 
njegovih nog ,on pa je stal na 
pragu, gledal nas od vrha do tal 
in izza njegovih podjetno zaviha-
nih plavih brk so se svetlikali ve-
liki, rumeni zobje. Njegov telov-
nik je bil res neke posebne vrste 
— modre barve, z uvezanimi roža-
mi, in zdçlo se nam je. kakor da 
žari od njega, gumbi na njem so 
bili iz rdečih kamnov. Tudi veri-
žico smo videli . . . 

('eden je bil, ta vojak, tako vi-
sok in zdrav, z rdečimi lici, nje-
gove velike, svetle oči so gledale 
dobrohotno, prijazno in jasno. Na 
glavi je imel belo, trdo zlikano če-
pico, izpod čistega predpasnika, ki 
je bil brez vsakega madeža, so 
gledali modni, bliščeči se čevlji. 

Naš pek ga je spoštljivo prosil, 
naj zapre vrata ; zapiral jih je 
prav počasi in nas izpraševal o 
mojstru. Povedali smo mu, drug 
drugega prekašajoč, da je naš 
mojster lopov, krvoses, hudobnež, 
birič — vse, kar nam je prišlo na 
misel. Vojak je poslušal, migal z 
brkami in nas opazoval z mehkim 
svetlim pogledom. 

"Ali imate kaj mnogo deklet 
tukaj . . . " je vprašal nenadoma. 

Nekateri od nas so se spoštlji-
vo nasmejali, drugi so napravili 
prav sladak obraz, eden je pripo-
vedal vojaku, da je tukaj devet 
deklet. 

"Ali imate kai od tega?" je 
vprašal, mežikajoč z očmi. 

Zopet, smo se zasmejal i, ne po-
sebno glasno in nekoliko v zadre-
gi . . . Mnogi od nas bi se radi po-
kazali vojaknu prav tako predrzne 
fante, kakršen je bil on sam, ali 
nihče ni tega razumel, nihče ni 
znal tega. Eden je to priznal, prav 
tiho je rekel: 

"Kako bi mogli . . . " 
"N-ja, za vas je très težko!" 

je dejal vojak prepričevalno in 
nas pri tem neprenehoma opazo-
val . . . "Vi niste . . . taki . . . Vi 
nimate nobenega ugleda . . . nobe-
ne primarne oblike . . . to se pravi 
nobene prave zunanjosti I In žen-
ske — ljubijo zunanjost pri mo-
ških. Hočejo pošteno ohišje . . . 
vse mora hiti — natančno! In ra-
zentega cenijo moč , . . roke — 
takšne!" 

Vojak je potegnil svojo desno 
roko s privihanim rokavom do ko-
molca iz žepa in nam jo pokazal. 
Roka je bila bela, močna ¡HirašČe-
na s svetlini, zlatnatim puhom. 

"Noge, prsi — v vsem naj bo 
moč . . . In zopet — da je človek 
oblečen . . . kakor zahteva lepota 
reči . . . Mene ljubijo ženske. Ne 
klišem in ne vabim jih — same 
prihajajo, kar po pet se mi jih 
obesi na vrat . . . " 

Sedel je na vrečo moke in dolgp 
pripovedoval, kako ga ljubijo žen-
ske in kako pogumno občuje z nji-
mi. Potem je^odšel. Ko so se škri-
pajoča vrata zaprla za njim, smo 
dolgo inolčeli in mislili nanj in 
njegovo pripovedovanje. In potem 
srno pričeli govoriti vsi vprok, na-
enkrat nam je bilo jasno, da je bil 
vsem všeč. Tako priprosto in pri-
jazno je prišel, sedel je in se po-
menkoval. K nam ni drugače pri-
jahal nihče, nihče se ni pogovarjal 
z nami tako ljubeznivo . . . Vedno 
smo govorili o njem in njegovih 
bodočih uspehih pri veziljah, ki so 
vedno tako razžaljivo zategnile 
usta, kadar so nas srečale na dvo-
rišču, ali pa šle kar naravnost 
proti nam, kakor da ne bi bili na 
njihovi poti. Radovali smo se ob 
njih, kadar srno jih videli na dvo-
rišču, ali če so šle mimo naših 
oken — pozimi so nosili neke po-
sebne vrste Čcpic in kožuščkov, 
poleti pa slamnike z rožami in pi-
sane solnčnike v rokah. Zato pa 
smo govorili o teh dekletih sami 
med seboj tako, da bi, če bi nas 
slišale, od sramu in žalosti stre-
petale. 

"A l i da nam ne pokvari Tanju-
ške," se je oglasil nenadoma pek. 

Vsi smo obmolknili, besede so 
nas zadele. Bilo je ,kakor da smo 
na Tanjo pozabili; vojak nam jo 
je takorekoč zakril s svojo veliko, 
lepo postavo. Potem smo se pričeli 
hrupno prepirati: nekateri so me-
nili, da Tanje že ne bo dobil, drugi 
so trdili, da se ne bo mogla ustav-
ljati vojaku, tretji so predlagali, 
da naj polomimo vojaku rebra, 
če bi hotel začeti razmerje 8 Ta-
njo. Končno smo sklenili vsi, da 
bomo opazovali Tanjo in vojaka 
in svarili njo, dase naj čuva pred 
njim . . . S tem je bil prepir kon-
čan. 

IV. 
En mesec je minul. Vojak je 

pekel žemlje, izprehajal se z ve 
ziljami, prihajal k nam v delavni-
co, ali o zmagah pri dekletih ni 
govoril, temveč je le neprestano 
vihal brke in lizal ustnice. 

Tanja je prihajala vsako jutro 
po preste in bila je, kakor vedno, 
vesela, ljubezniva in prijazna z 
nami. Veškrat smo napeljali po-
govor na vojaka — ali ona ge je 
imenovala 'tele z bolščečimi očmi' 
in mu dajala še razne druge smeš-
ne priimke. To nas je pomirilo. 
Ponosni smo jo ljubili srČnejše, jo 
pozdravljali pri tem, ko so se pe-
hale vezilje za vojakom. Tanjino 
razmerje do vojaka nas je takore-
koč povzdignilo vse in pričeli smo 
malomarno občevati z vojakom, 
ker smo se ravnali ps Tanji. Ali 
njo smo ljubili še srčnejše, jo po-
zdravljali zjutraj še radostnejše 
in še bolj zadovoljno. 

Ali nekoč je prišel vojak ne-
koliko vinjen k nam, sedel in se 
pričel smejati. Ko smo ga vprašali, 
čemu se smeja, je razkladal: 

'Dve sta se prepirali zaradi 
mene . . . Lida in Gruša . . . Kako 
sta se razpraskali, a? Ha, ha! Ena 
drugi sta skočili v lase, potem sta 
se valjali p tleh v veži, skočili ena 
vrh druge . . . ha-ha-ha! Spaki sta 
si razpraskali . . . strgali . . . sme-
jal bi se, da bi postal bolan! In 
zakaj ae ne znajo ženske pošteno 
stepsti? Zakaj se praskajo? Ah?" 

Sedel je na klopi, tako zdrav, 
snažen in vesel je sedel in se ne-
prestano smejal. Mi smo molčali. 
Iz bog kakšnega vzroka nam je 
bil sedaj neprijeten. 

"N-ne, kakšno srečo imam jaz 
pri ženskah, ah? Smejal bi se, da 
bi postal bolan? Malo pomežnik-
nem — pa je! Il-hudič!" 

Njegove bele, s svetim puhom 
poraščene roke so se vzdignile in 
padla na kolena, močno tleskajoČ. 
In zrl je na nas s tako prijetno za-
čudenim pogledom, kakor bi sam 
najodkristosrčneje dvomil, kako, 
da ima pri ženskah toliko sreče. V 
njogoven debelem, rdečem obrazu 
je bil samozadovoljen in srečen 
smeh, in venomer si je lizal ustni. 

Naš pek je močno in jezno ro-
potal K lopato po peči in dejal na-
enkrat zaničljivo: 

"N i treba ravno prav velike 
moči, da se prevrneiibka jelka, 
ali vrzi smreko . . ,•» 

"To ae pravi — to pravil me-
n i t " je vprašal vojak. 

"Tebi . . . " 
"Ka j naj to pomenit" 
"Nič . . . zavrženo!" 
"Ne, le počakaj ti! Čemu grel 

Katera smreka?"* 

Pek ni odgovori., temveč le 
hitro delal z lopato v peči; metal 
je kuhane preste v peč, pečene j< 
grabil in jih z ropotom metal ni 
tla k vajencem, ki so jih nanizali 
na uit iz lipovega bičja. Bilo je 
kakor da je pozabil vojaka in po 
govor z njim. Vojaka se je hipomi 
lotil nemir. Vstal je, še) proti peč 
in vedno je bil v nevarnosti, di 
ga nasadi pek na ročaj lopate, i 
katerim je krčevito mahal pc 
zraku. 

"Ne, povej ti — kdo jet Ti si 
me razžalil. Jaz? Meni se ne ustav 
lja nobena, n-ne! In ti mi meča 
v obraz take razžaljive besede . 

V resnici je bil razžaljen. Paf 
ni cenil sam na sebi prav nič dru 
zega, nego spretnost v zapeljeva 
nju ženskih ; morda ni bilo razei 
te možnosti prav nič živega v njen 
in le vsled te možnosti, se je čuti 
kot živega človeka. 

Saj so ljudje, kateri imajo ka 
terosibodi bolezen svoje duše to 
svojega telesa kot najdragocenej 
še in najboljše življenja. Vse živ 
ljenje je goje in žive le vsled nje 
trpe vsled nje, se hranijo ob nji 
proti drugim tožijo o njej in zbu 
jajo tako pozornost pri bližnjih 
Zahtevajo za njo sočutje od lju< 
in razentega «sočutja nimajo niče) 
sar drugega. Vzemite jim to 
lezen, ozdravite jih — nesreči 
bodo, ker ste jih oropali e< 
življenjske možnosti — prazni 
potem. Življenje nekaterih lju< 
je do take stopnje ubožno, da 
neprostovoljno prisiljeni izkoi 
ščati svojo grehoto, da lahko živ< 
dostikrat postanejo ljudje le i| 
dolgočasja grehotni. 

Vojak je bil razžaljen, silil 
v našega peka in se drl: 

"Ne, povej ti — kdo t " 
"Povedati?" in pek se je n< 

nadoma okrenil proti njemu. 
"No? ! " 
"Al i poznaš Tanjo?" 
"No? ! " 
"No, ona je! Poskusi . . . " 
" J a z ? " 
" T i ! " » , w 
"Ona? To mi je — p f ! " 
"Bomo videli!" 
"Boš videl! Ha-ha!" 
"Ona te bo . . . " 
"Mesec dni odloga!" 
"Kašen bahač si, vojak!" 
"Dva tedna! Pokažen ti ! 

pa je ona? Tanka! Pf . . .1" 
"No poberi ae . . . Motiš!" 
"Dva tedna — pa bo! Oh, t i ^ j 
"Poberi se, pravim!" 
Pek je besnel in mahal z lopati 

Vojak je začuden je odstopil, p< 
gledal na nas, nekoliko pomolči 
in se tiho splazil rekoč "Dobrol1 

Med prerekanjem smo vsi mol 
čali in z zanimanjem poslušali. Ki 
pa je odšel vojak, smo se začel 
živohno razgovarjati in razsajat] 

Eden je zaklical peku: 

"Nič dobrega nisi učinil, PJ 
vel!" i 

"Delaj slišiš!" je ve« besen kil 
čal pek. i 

Čutili smo, da smo zadeli vojalj 
prav občutljivo in da preti Ti 
nevarnost. Čutili smo to, ali ol 
nen nas je popolnila žgoča rad| 
vednost in prijetna zvedavost 
kaj bo iz tega? Ali se bo Tanj 
zoperstavila vojaku? In skoro 
smo prepričevalno zaklicali: 

"Tanka? Ona se zoperstavi ! > 
se ne pridobi z golimi rokami 

Silno smo želeli spoznati m| 
oboževanke; drug drugemu si 
naporno dokazovali, da je ni 
oboževanka močna in da bo izi] 
1<<>( smagovalka. Končno ae n j 
je zdelo, da smo vojaka premi 
podkurili, da bi morda lehko n 
zabil prepir in da smo njegoj 
aamoljubje premalo zadeli J 
tega dne dalje je potekalo ni 
nenavadno, napeto in nervozno 
bilo, tako šr nismo živeli. P<> J 
dneve smo se prepirali, bilo 
kakor bi postali vsi pametne.̂  
govorili smo več iu bolje. Zdeloj 
MM je, kakor da smo pričeli i| 
/ vragom samim in da smo if] 
vili — Tanjo. In ko «o nam p< 
povedali, da se vojak močno ti 
di okoli Tanke, tedaj je post| 
teiko in obenem dobro in živi 
nje jo postalo tnko zanimivo, 
nismo niti opazili, ko nam 
mojster, izkoriščajoč našo rnzM 
jenost, pridejal še štirinajst pni 
testa na dan. Bilo je, kakor da| 
nas delo prav nič ne utrudi 
Tanjino ime auto imeli neprej 
borna na jeziku In vsako ju! 



jo pričakovali nestrpno. Vča 

le domišljevali. sedaj pri-
mui m m« v#6 ni tista, 

je bila prej. I l ir več ona 
^ temveč neka druga 
o prepiru med pekom in vo-
ji nismo povedali prav nič. 

je nismo izpraševali in 
jgli smo / njo tako ljube/ntvo 

jiijazno, kakor prej. Ali v naše 
do Tanje se je vrinilo že 

tujega je prepetlo naša 
|fi do T a n j e - in to novo je 

ostra radovednost, ostra in 
i, kakor jeklen no/. . . . 

Mfetje' Danes je potekel 
j f 1 je rekel neko jutro pek, ko 
j£pripravljal k delu 
Vedeli smo to brez njegovega 

lina, ali vendar nas je sprele-

"Opazujte jo . . takoj bo tu-
if" je prelagal pek. Nekdo je 

jca! sočutno: 
fijt, kaj se zamore to opaziti z 

In zopet se je razvnel živahen, 
n prepir med nami. Danes to-

} oaj bi izvedeli, kako čista in 
opna je bila za vsako uma-

t posoda, v katero smo po-
Üi naše najboljše. Hilo je, ka-

da bi začutili današnje jutro 
ič in hipno, da smo igrali ve-
igro, da bi ta skušnja čistosti 

razdrobila naše oboževano 
Vsak dan smo slišali, kako 

Vratno in vsiljivo je zasledo-
vojak Tanjo, ali hogzna zakaj 
če je ni vprašal, kako se vede 

napram vojaku? In vsako 
je prihajala po preste točno 

vedno je bila enaka. 
Tudi to jutro smo kmalu zasli-

njen glas. 
"Jetniki! Jaz sem prišla . . . " 
Hiteli smo ji odpirati vrata, in 
je vstopila, smo jo sprejeli na-
oti naši navadi — molčeči, Vse 

i so bile uprte v njo. nismo ve-
li, kaj naj bi govorili z njo, kaj 
jo vprašali. In stali sino pred 

temna, molčeča, Četa. Videli 
o, da ae je čudila nenadnemu 
rejemu — in hipoma smo zapa-

dli, da je prebledela, sostala ne-
airana, stopicala je semintje in 
rpnševala s stisnjenim glasom: 
"Kakini . . . pa ste!" 
" I n ti T" je temno vprašal pek, 

e da bi odtegnil pogleda od nje. 
"Kaj — jaz T" 
"N-ni* . . 
"No, dajte hitro preste . . . " 
Nikoli prej nas ni priganjala . . . 
"Prišla boš ¿e pravočasno!" je 

•ekel pek, ne da bi se premaknil 
n ne da "bi odvrnil oči od nje. 

Tedaj se je pa nenadoma o-
renila in zbežala. 
Mirno je prijel pek za lopato in 

ekel mimo, okrenivše se k peči: 
"To se pravi . . . tako daleč je 

e! . . . Ej — ej, vojak! . . Lopov! 
'ošast! . . . 
Kakor čreda ovac smo šli proti 

nizi, zadevali se drug ob drugega, 
iho smo sedli in počasi pričeli 
elati. 

Kmalu nato se eden glasil: 
"Mogoče je še . . . " 

"No-no, govori!" je rekel pek. 
Vsi so vedeli, da je pameten člo-
k, pametnejši od nas. Tn njegov 
ic smo tolmačili kot vojakovo 
ago . . . Žalostni smo postali in 

imirai. 

<)b dvanajstih je prišel vojak. 
hI je čeden in gizdav, kakor ved-

in nam gledal kakor vedno — 
vnost v oči. Mučno nam je 

fio gledati vanj. 

jare j. viaokospoštovani go-
•podje, ako hočete vam pokažem 
• p m vojaka," je ponosno in 
Hpfrtiaje rekel. "Pridite v vežo 
m glejte skozi spran je . . raz-
umete!" 

( J i f " viin in drug čez drugega 
JfNali, naslanjali s k špranjam v 
feteni steni veže in gledali na dvo-
J®* Nismo dolgo čakali. Kmalu 
IWii la Tanja s hitrimi koraki, s 
»krbjo naobrazu. sla je čez dvo-

«kakala čez luže raztoplje-
«nega. Izginila je za vrati v 
Potem je prižvižgal vojak, 

ntiČ se mu ni mudilo. Roke je 
dr*a! v ženu, brke so se mu tresle. 

Sevalo je, gledali smo, kako 
P«dsle kaplje v luže, kako so 

"»«tajali valčki v njih. Dan je bil 
— prav dolgočasen dan 

Jp bil. Po strehah je ležal še sneg, 
Pft^mlji so pa bile e temne pege. 

" t r e h a h nijav in 

nmazan Dež je počasi pa-
6 zvenel melanholično. Nas 

(Mo ' n neprijetno nam je po-

f oh čakanju. 

I f r f i je prvi prišel vojak, po-
» 4el čez 

dvorišče, gibal z *** v žepih — tako. kakor 

Potem — je prišla tudi Tanja. 
Njene oči . . . njene oči ao se sve-
tile od veselja in sreče, in ustne ji 
je obkroževal ameb. In šla je, ka-
kor v sanjah, zibajoč ae, z negoto-
vimi koraki . . . 

Tega nismo mogli mirno prena-
šati. Vsi naenkrat smo planili na 
dvorišče, žvižgali, vpili smo nanjo 
glasno iu divje. 

Stresla se je. ko nas je zagledala 
in atala je, kakor prikovana v ne-
snagi pod svojimi nogami. Stopili 
smo okolo nje, zmerjali jo škodo-
želj no, brezobzirno, z nesramnimi 
besedami, metali smo ji v obraz 
ostudne očibke. 

Nismo govorili ne preglasno in 
tudi ne prehitro, ker smo videli, 
da ne more nikamor, ker smo jo 
obkrožali in ji rekli lehko vse, 
karkoli smo le hoteli. Ne vem za-
kaj je nismo tepli. Stala je med 
nami in se ozirala zdaj sem, zdaj 
tje, poslušajoč nase žalitve. Tn 
bolj in bolj smo jo obmetavali s 
strupom in z nesnago našib besed. 

Barva je izginila iz njenega o-
braza. Njeue modre oči, pred eno 
uro še tako srečne, so se odprle 
široko ,težko je sopla, ustnice so 
se ji tresle. 

In mi, obkrožajač jo, smo se ma-
ščevali na njej, ker nas je oropala. 
Naša je bila, dali smo ji najboljše, 
kar smo imeli, čeprav je bilo to 
najboljše le drobtine beračev, ali 
nas je bilo šestindvajset in ona je 
bila — ena, in zato ni bila nobena 
muka dovolj velika za njeno kriv-
do ! Kako smo jo žalili! . . . Nepre-
stano nas je gledala, neprestano je 
molčala, s plahimi očrni je zrla v 
nas in se tresla po vsem životu. 

Mi smo se smejali, divjali, rjo-
veli . . . Od nekje «o prihiteli lju-
dje . . . Bden od nas je potegnil 
Tanjo za rokav. 

Naenkrat so se ji zabliskale oči; 
ne da hi hitela, je vzdignila roko 
h glavi in dejala je, uredivši si 
laae, glasno, ampak mimo, nam 
naravnost v obraz: 

"Oh, vi nesrečni jetniki! . . . " 

In šla je enostavno proti nam, 
šla tako preprosto, kakor da ne bi 
atali pred njo, kakor da bi ji ne 
zapirali pot. Nihče ji zaraditega ni 
prejirečil pot. 

Ko je odhajala iz našega kroga 
je rekla še, ne da bi ae še ozrla 
proti nam, glasno in z nepopislji 
vim zaničevanjem: 

"Ah. sodrga . . . svojat . . . " In 
šla je. 

Mi pa smo stali na dvorišču v 
nesnagi, dežju, pod sivim, brez 
solnčnim nebom . . . 

Molčeči smo odšli v našo vlažno 
kamenito luknjo. Kakor prej — 
nikdar več ni posijalo solnce 
naša okna. in Tanja ni prišla 
nikdar več! 

Start Martin. 
Ferdinand lianuseh.) 

Ii 

Izumitelje va usoda. 

Iz Rima poročajo: 30. avgusta 
je eksplozija pognala v zrak de 
lavnico ravnatelja tovarne za raz 
strelilne snovi v Kreaciji in njega 
samega. Ravnatelj, marki Robert 
Imperiale, je bil kemik in je iz 
ninil novo razstrelilno snov, ki jo 
je imenoval "imperialit". Usta 
novil je akcijsko družbo, ki je 
zgradila tovarno in izdelovala 
"imperialit". Robert Imperiale je 
brl svoj čas premožen, a je velik 
del svojega premoženja porabil za 
kemične poizkuse. Zgradil je tudi 
tovarno, a komaj je bila dodela-
na, jo je razrušila eksplozija. Pri 
ej nezgodi je bilo pet delavcev 

ob življenje in on sam je ostal pod 
razvalinami, izpod katerih so ga 
sicer izvlekli živega, a je bil po-
tem dolgo časa bolan, ker so sc 
mu pretresli možgani. To se je 
zgodilo prav pred enim letom. Od 
tega časa je delal Imperiale svoje 
poizkuse v delavnici, ki je bila lo-
čena od tovarne in se je nepresta-
no trudil, da bi izboljšal rastrelji-
vo. Navadno je bil tako zatopljen 
v svoje delo, da je pozabil celo na 
jed. 30. avgusta ga jc opozoril ca-
rinski nadpaznik, ki je imel do-
voljen dostop v tovarno, da že dva 
dni ni ničesar jedel razen malo 
kruha, ki mu ga je bil ponudil de-
lavec. Imperiale je odvrnil, da ne 
more prekiniti dela. Nato je Sel 
nadpaznik v bližnjo gostilno, da 
bi ravnatelju poslal jed v delav-
nico. Med tem ko je naroPal, je 
zaslišal zamolkel pok. Vsa delav-
nica je bila razrušena in ravnate-
ljevo truplo je bilo grozno raztr-
gano. imperiale je bil takoj mrtev. 
Star je bil 34 let in zapušča pet 
majhnih otrok. 

Sredi gozda je papirnica tvrd-
ke Itiedel in tovariši. Papirnica je 
mogočno, dvenadstropno, pobelje-
no poslopje z močnim zidovjem in 
umazanimi okni; njih okvirjem je 
sneg in dež že davno izpral barvo. 
Večina oken je odprta in mogoč-
no zvenenje, brenčanje, rezljanje 
in vreščanje pretresa vroči, sopar-
Ini, poletni zrak. Delavci in delav-
ke hite čez širno dvorišče, na ka-
terem je cela množica stare ropo-
tije, zabojev, posameznih delov 
strojev, pokvarjen papir in kosi 
lesa. Iz nasprotnega stanovanjske-
ga poslopja delavcev prihajajo 
glasovi prepirajočih se žeusk; 
njih ostri glas često prevpije šu-
menje strojev. Razcapani otroci 
kuštravih las in umazanih obra-
zev se valjajo v cestnem blatu in 
njih jokajoči, vpijoči in smejoči 
glasovi se pridružujejo splošnemu 
vrišču. 

Iz visokega dimnika — zvonika 
kapitala — se vali črni. gosti dim, 
ki se leno plazi čez razprostte go-
zde, kakor da hoče naznaniti zele-
nemu drevju, da se mu bliža ko-
nec iu da se bodo soenata debla 
v strojih spremenila v sok. Votel, 
kratek pisk se oglasi — tuljenje 
strojev pojema — slednjič utihne 
vse — poldne je. 

Kakor divji Idopčič se gnetejo 
delavci in delavke v precej veli-
kem izhodu. Z znojem oblite, u-
trujene ženske nelepih oblik, z 
zgodaj zastarelim omrazom, v ka-
terega silijo razmršeni lasje, bite 
po potu k stanovanjskemu poslop-
ju. Slišijo se otroški glasovi, ki 
veselo kličejo: "Mat i ! Toda ma-
tere nimajo Časa. da hi se brigale 
za otroke — pipravljati morajo 
kosilo. 

Odrasli možje bledih obrazov in 
motnih pogledov, s kratko pipico 
v ustih, gredo počasneje domov, 
iu po njihovi ohlapni hoji se po-
zna, da so izpremehili že precej-
šen del svoje delovne sile v kapi-
tal. Mlajši delavci ae skušajo za 
nekaj hipov razvedriti v prosti 
naravi in se poveseliti svojega živ-
ljenja. a kmalu jim poidejo mo-
či, prehitro ao morali spoznati 
resnost življenja — oropalo se jih 
je mladosti. Slednjič pride mož, 
ki je za glavo večji od vseh in tu-
di njegovo vedenje se loči od ve 
denja drugih. Pet križev mora že 
imeti na grbi, vendar hodi se mir-
no in pokoncu, čeprav so laaje in 
brada dokaj sive barve. Zdajpa-
zdaj si pogladi žuljevo, koščeno 
roko močne, ščetinaate brke in sa-
mozavestno pogleda v svet s črni-
mi, bodečimi očmi, kakor da mu 
vsa dolga leta niso strla življen-
ske sile. 

Ne mudi se mu tako zelo, ker 
ve, da gospodinja — sama delav-
ka v tovarni — še ni gotovo z jed-
jo: sveži gozdni zrak pa mu je 
ljubši od soparnega ozačja v oz-
kih. z ljudmi prenapolnjenih bi-
vališčih. 

"Ti gotovo nisi lačen, Martin?" 
mu zakliče eden njegovih tovari-
šev. 

Pridem prav", odvrne Martin, 
počasi stopi čez cesto in izgine v 
hiši. V tovarni mu pravijo "stari 
Martin"". Kako da so mu dali to 
ime, sam ne ve, in tisti, ki ga ta-
ko kličejo, mogoče še manj. Nje-
gova starost in njegova zunanjost 
gotovo ne opravičujeta tega ime-
na, še manj pa čas, odkar dela v 
>apirnici, ker je komaj tri leta, 
ko je prišel v ta zakotno tovarno, 
ne da bi delavci vedeli, kdo in od 
<od je. 

O njem sploh ničesar ne vedo. 
razen tega. da nima ne žene in ne 
otrok, da je torej samec. Hudob-
ni jeziki govore, da gre vsako ne-
leljo n|t pošto v dve uri oddaljeno 
mestece in da prejme tam zaboj-
ek; a to so samo domnevanja in 

nihče ne ve nič gotovega. 

Po kratkem času, ki bi razva-
jenemu človeku komaj zadoščal, 
da spije skodelico kave, zapusti 
delavsko hišo in gre zadaj za po-
slopjem v gozd. 

Zunaj pripeka julijsko solnce, 
tu je hladno. Miren in veliča-

sten je gozd. Noben vetrič ne pi-
lja in tudi ptički so danes izgu-

lili veselje do prepevanja in spe 
opoldansko spanje. 

Gozdno tišino moti samo šum, 
ki ga poraja veselo, mnogoglasno 
brenčanje muh, ki obkrožujejo ob-
raz moža. Martin sede na tla, po-
krita s smrečnimi iglami, se naslo-
ni s širokim hrbtom na deblo, vza 
me iz žepa časopis in bere. Ne 
zmeni se, da mu cela tropa muh 

i: POZOR BRATJE SLOVENCI! !• 
** .[ 

Ali i« vest« k j« j« dobiti naJboljAe mes po aaJniJJi coni? — Ootovo 
v novi prvi aiovoaskl moderno urejeni meaaiei 

F c r k o B r o s . , 271—Isl Ave. in Park SI. j 
Tu te dobijo najokusnejfte svete in prek*jene KRANJSKE KLO 
¡E, kakor tudi jetrno ln krvavo domačega ii 

PREKAJENO MESO; vss po aajnlijlk cenah 
BASE, kakor tudi jetrno ln krvavo domačega iadelka ter oajokuanejAe 

e naiih cenah kakor tudi o kakovosti Pridite ia prepričajte so «ami 
naiega blaga. 

NIZKE CENE IN DOBRA POSTREŽBA je naJe getlo. 
Ne posabite o u torej obiskati v naii novi mamici v 

vem poelopju. 

MILWAUKEE. WIS. Telefon: 

Joe. Tratnik« 

Bouth 3518. 

M a r s h a l l & I I s I c y B a n k a 

Podružnica na 374 National Ave, 

Najstarejša banka v Milwaukee. Plačuje 3% na hranilne vloge 

Obuvala 
zrn moAke: od $1.60 do $4.00 
trn iraške: od $1.00 do .vj 
M otroke: od 60c do $2.60 

Mi vas hočemo 
vselej zadovoljiti 

AHRENS&VAHL 
355 Grove S t 

Milwaukee,, Wis. 

sedi na znojnem čelu; ne sliši ko-
rakov, k se mu približujejo od za 
daj, njegove oči žare od radosti 
nad uvodnim Člankom, ki ga prav 
kar študira; popolnoma je zatop 
ljen v svoje berilo. 

"Al i Martin, kako morete bra-
ti časopis, ki je vendar prepove-
dan!" govori za njim glas, ki iz-
raža začudenje. 

Delavec ae prestrašen obrne, za 
njim stoji mlad mož, v lahni, aivi, 
letni obleki, na glavi panama, ki I! 
senči s širokim okrajem goli ob-
ras, v katerem je nos, na katerem 
sedi zlati ščipalnik. nekoliko pre 
velik. 

"Dober dan, gospod ravnatelj!' 
pozdravi delavec in se odkrije, ne 
da bi vstal. 

"List je vendar prepovedan, 
Martin!" ponovi ravnatelj, sko-
raj jezen vsled premalo spoštlji 
vega vedenja delavca. "Takih 
socialističnih stvari ne sinete 
brati!" 

"Prepovedan je ta časopis, pra-
vite?" in presenečen zre Martin 
v ravnatelja. 

"Seveda!" 
"Seveda tudi še", zamrmra 

Martin, smehljaje v brke. "Meni 
se zdi, da gospod ravnatelj niti 
ne ve, da je ta Časopis prav tako 
javen, kakor vsi drugi in da ga za-
to sme brati vsak." 

Ravnatelja je oblila rdečica 
Podučevati naj bi se dal od delav-
ca, on, gospod ravnatelj! 

" In če bi stokrat ne bil prepo-
vedan", vzrojil je sedaj, "tedaj 
jaz ne trpin», da bi delavec moje 
tovarne bral take stvari.' 

Martin je vstal in nehote je sto-
pil ravnatelj korak nazaj, ker se 
je bal samozavestnega moža. 

Ponosno vzravnan kakor amre-
ka, ob kateri je stal, je stopil 
pred ravnatelja. Oči so mu žarele, 
tako da je ravnatelj svoje nehote 
povesil k tlom, ustnice pa mu je 
obkrožil zaničljiv smeh. J 

"Povedal vam bom nekaj. Po-
nosen sem in hvalim boga. da so 
moji atariSi kljub temu, da so bili I V i e obrnjena na Milwaukee 
revni» skrbeli za mojo vzgojo in Ako se zanimate ®a napredek 
sem se navadil brati in pisati. Tu- človeštva parite na Milwaukee 
di sem ponosen, da skromno od- kjer socialisti kontrolirajo mesto 
merjeni prosti čas lahko porabim in county in vršijo veliko delo. 
v to svrho, da vjamem nekaj drob- To pa najlažje storite, ako se na 
tin od tega, kar so veliki duhovi ročite na "Milwaukee Leader", 
ustvarili za splošnost, za vse lju- nov. soc. dnevnik. Leader je h-
di — torej tudi zame. In slednjič vraten in metropolitaki časopis, 
sem ponosen, da mi ni treba tako ki prinaša vse novice, največ po-
topo in brezmiselno životariti, ka- zornosti pa posveča delavskim in 
kor velikem delu delavstva, ki je tereaom. 
zaposleno v Vaši tovarni in katero Naročnina za celo leto zn 
voditi imate Vi čast. In ker je $3.00, 25c na mesec. — Naslov: 
moj ponos in vse moje veselje, The Milwaukee Leader, Milwau-
ako se morem poglobiti v knjige | kee, Wis. 
in časopise, da za trenutek poza-

MILWAUKEE, WIS. IN OKO-
LICA. 

Vsem svojim prijateljem iu 
znancem naznanjam, da sem st 
preselil iz 1730 St. Paul Ave. na 
118 Muskega Ave. v velik in le 
po urejen saloon, kjer se vedno 
dobi sveže pivo, iz borno žganje, 
staro in pristno vino ter unijske 
smodke. 

Vsi moji znanci z mesta, kakor 
tudi iz Kacine, Kenoshe in drugi^ 
bljižnih mest, naj vzamejo 

transfer" na Clybourn Ave. do 
13th St. in naj vprašajo za svo 
jega starega prijatelja 

FRANK HRŽIČ-A. 

M. J O V A N O V I CH 

84 — 6th Str. Milwaukee, Wis. 

PRODAJA SlFKARTE. 
Pošilja denar po pošti in brsojav 

no. Izdeluje: Obveznice — Po-
oblastila — Prepovedi, po-
trjene po notarju in ces. 

in kr. konzulatu. 
EDINA HRVA&KO — SLOVEN-
SKO — SRBSKA AGENCIJA. 

Milwaukee — Wisconsin 

Borchardt Bros. 
Krojačnica, zaloga oblek in druga 

moške oprave. 

347—349 GROVE STREET. 

ZA MILWAUKEE, WIS. 

81ovancem in Hrvatom priporoča 

ANDREJ MAKAROVIČ 
•voj premog, drva in eksfros. 

427 VIRGINIA 8T. 
Naroda m tudi pri Ig. Kuiljanu —220 

1st Ave. — Telefonska sveža. 

Najboljše obleke 

Izdeluje po meri 

»odru g 

J. Krainc 
317 Florida SL 
Mlkvsokee, Wls. 

Ter popravlja, čisti, pe-
gla m barva stare. 

Na|bol f f te delo ln 
nafnlkle c« 

him na revščino, zato si tega ne 
dam prav od nikogar prepoveda-
t i ! " 

Odrevenel stoji ravnatelj pred 
delavcem, ne more umeti, kako da 
se predrzne podložnik tako govo-
riti ž njim. Rad bi ga bil takoi 
odpustil, ali Martin je dober, pri-
de::, težko nadomestljiv delavec; 
zategadelj raje pretrpi žaljitev.. 

" \ko že hočete citati, ali tno-
raje biti ravno socialistični časo-
pisi!" pravi ravnatelj z zatajeva-
no jezo. 

"Prijatelj resnice sem", odgo-
vori Martin, " in ker najdem 
nico samo tukaj" — pri teni po-
kaže na Časopis, ki ga je imel v 
roki — "zategadelj berem ravno 
ta list". 

laz pa tega ne trpim in Vas 
odslovim, če sc boste se nadalje 
) C Č H H S takimi stvarmi!" je iz-
javil ravnatelj, rdeč od jeze. 

Razburjen do skrajnosti, bi bil 
Mat in zdrobil tega človeka zara-
di njegove predrznosti, a obvladal 
je, svoje občutke in dejal s prisi-
ljeno minostjo: "V i ste služabnik 
gospodarsko močnega razreda in 
zato imate tudi pavico. da me od-
slovite. Pravice pa nimate, da bi 
delavcu pepovedovali in ga celo 
kaznovali zaradi stvari, ki se peča 
z njimi zunaj tovarne in so zaseb-
nega značaja. Dajte mi delavsko 
knjižico in videla se ne bovn več. 
Vi boste živeli brez mene. jaz pa 
brez Vas." 

"Vi se res torej hočete raje od-
reči delu v moji tovarni, kakor pa 
temu časopisu? Tesra res ne mo-
rem razumeti", je rekel ravnatelj, 
majaje z glavo. 

"V i seveda ne morete tega u-
meti, ker veste, kaj je prepričan-
je, ker ste navajeni delati samo 
to, kar Vam likaŽcjo zgoraj. Jaz 
pa cenim svoje prepričanje više 
od dela pri Vas in zato je boljše, 
da se ločiva." 

Oglasi se zategnjen cvileč pisk. 
v gozd se zaslišijo glasovi delav-
cev, ki se vračajo na delo; z glavo 

JAVNI NOTAR 
J. KAKER 

220ya Orove St. 
Milwaukee*, Wis. 

izvršuje vse notarske 
za tu in stari kraj. 

posle 

Milwaukee, Wu 
Sodrug 

LOUIS BEROANT 
267 — 1st Avenue 

priporo¿a Slovencem ln Hrvatom svo-
dobro zaloteni SALOON. 

TUJCEM priporočam svoje do 
bro urejeno prenočišče in restav-
racijo, domačinom pa svoj saloon, 
vsem skupaj pa vse. 

I G . K U Š L J A N 
229-1st Aye. 

MILWAUKEE. WIS 

majaje odide ravnatelj proti to-
varni. 

Tem 
ni oblaki pokrivajo vzhod-

no stran obzorja; silen grom v 
kratkih presledkih pretresa nena-
vadno soparno ozračje, da se pla-
šita človek in žival. Brzokrile la-
stovice naznanjajo bližajočo se ne-
vihto in brzojavni drogi ob dežel-
ni cesti brne melanholično godbo. 

Po deželni cesti pa gre Martin, 
pod pazduho nese majhno culo; v 
njej ima vse svoje premoženje, v 
»j<\i je vse njegovo imetje. Nje-
gova hoja je gihčnejša kakor na-
vadno, oči se mu svetijo — to so 
oči človeka, ki je zadovoljen sam 
s seboj. 

Naprej, vedno naprej se vije 
njegova pot. ne glede na pretečo 
nevihto in iz nebotičnih visočin 
mu škerjanec veselo žvrgoli po-
potno pesem. 

SLOVENSKI SALOON 

LOUIS BEWETZ, 

198 1st Ave., Milwaukee, Wis. 
Izborna pijača, izvrstna po-

strežba. 

Vsakdo uljudno sprejet. 

ROJAKI 7 W . u k e o a n u ! 
11 - <e kočetc piti doare 
^^pf** pijače in sc zabaviti 

po domače pojdite k 

B. Mahnich-u, 
709 Market Street, Waokegu. 

Pri njemu je vse najbolje. Kdor 
nc vriatne, naj se prepiča. 

L O U I S R A B S E L 
moderno urejen aalun 

RA 460 6RARD HE., KENOSHA, WIS 

Telefon 1199. 

Stavka na poulični železnici v 
Avgusti. 

V Augusti, Ga., so pred tednom 
zaštrajkali sprevodniki na poce-
stni železnici, ker družba ni hotela 
pripoznati njihovih zahtev. 

Nasprotje med štrajkarji in nji-
hovimi privrženci ae je tako po-
ostrilo, da je prišlo do resnih iz-
gredov. Poklicano je bilo vojaštvo 
in proglašeno je bilo obsedno stan-

i je. 

Mestna uprava in trgovci se 
trudijo na vse načine, da bi se 
štrajk poravnal. Kompanija trdo-
vatno vstraja in se niti pogajati 
noče r. štrajkarji. Štrajkarji ao 
voljni pogajati se. V pondeljek še 
ni bilo nobenega upanja na po-
ravnavo. 

Polovica odrasčenih prebival-
cev naših držav dobiva manj ka-
kor $T>00 na leto za svoje delo. 
Manj k^kor tri četrtine jih dobi-
va manj kakor $800 na leto. Tz te-
ga je razvidno, da živi tri četrtine 
vseh družin v pomanjkanju. 

NAROČITE SE NA DNEVNIK 
"ZARJA"! 

Kdor žali čitati podučne članka 
o socializmu in novice iz starega 
kraja, ta naj se naroči na edini 
slov. socialistični dnevnik "ZAR-
JA " 

"Zarja" izhaja v Ljubljani, 
Selenburgova ulica it. 6/II in sta. 
na za Ameriko $6 za celo leto. 



Klerikalizem in socializem. 
Klerikalizem je znal od nekdaj 

računati z gaapodarakimi, politič-
nimi in socialnimi razmerami in 
se jim je zmerom prigajal. Na ko-
rist vladajočih iivljev seveda! 
Zatiranim in tlačenim je cerkev 
oznanjevala "dolžnost", da po-
trpežljivo prenašajo svojo usodo 
in da se ne upirajo zoper "božji 
red". In za tolažbo jim je obeta-
la bogato plačilo za vse gorje in 
za vso bedo onkraj groba. 

Stališče prvotnega krščanstva, 
"svetih očetov", ki so v prvih 
stoletjih oznanjevali Kristov nauk 
njih stališče do socialnega vpra-
šanja je bilo povsem drugačno 
nego poznejše čase. Prav močno 
je dišalo po komunizmu. Strem-
ljenje po lastnini in po posesti je 
tiste čase veljala za pregrešno. 

Če bi bila cerkev državo m 
družbo prekvasila s tem naukom, 
bi bil gospodarski socialen in po-
litičen razvoj nemogoč. Ampak 
zakoni razvoja so bili močnejši 
kakor besede cerkvenih očetov in 
cerkev je uvaževala, priznala je 
zasebno lastnino in označila raz-
loček med bogatinom in siroma-
kom in razredno gospodstvo za 
"nedotakljivo" ustanovo po "bo-
žji volji". V resnici: cerkev je bi-
la razvoju pogostoma za napoto; 
upirala se je velikim gospodar-
skim, socialnim in političnim pre-
obratom, če je bila v strahu za 
svojo moč in veljavo. Ampak ko 
so se ti preobrati vsled zgodovin-
ske nujnosti zgodili, ko se je zru-
šil fevdalizem, suženjstvo in tla-
čanstvo, ko se je podrl absoluti-
zem in razpadel pod udarci kapi-
talističnega gospodarstva stari o^ 
brni red — se je cerkev lepo uda-
la in vse to "vzela v svojo zašči-
to". Vlado vsakega razreda je 
navsezadnje pripoznala in jo bra-
nila pred "prekucuhi". Vselej se 
je pobotala z vladajočimi razre-
di in oblastmi zoper interese tla-
čenih in preganjanih. In tako je 
postala tudi patrona kapitalizma 
in na socialno vprašanje naših 
dni gleda čisto s kapitalističnega 
stališča. Katoliški cerkvi ne gre 
niti pičica zasluge, da se je ro-
dilo delavsko gibanje, da so na-
stale samostojne delavske stran-
ke, ki se .v interesu proletariata 
vojskujejo zoper kapitalistični 
gospodarski, državni in pravdni 
red. 

Izza prvih začetkov delavskega 
gibanja je bilo v klerikalnem ta-
boru vedno nekaj socialnih poli-
tikov, ki so spoznali potrebo bo-
ja zoper kapitalizem. Tako n. pr. 
od Lassalla k socialni politiki 
spreobrnjeni mogunaki škof Ket-
teler. 

Sicer se ni odrekel dogmi, da 
"mora" biti na svetu mnogo si-
romakov in malo bogatinov, da 
bo delavska usoda na vse večne 
čase siromašno življenje, vzlic te-
mu je delavce naravnost pozival 
na boj zoper "brezbožni kapitali-
zem", ki spravlja gmotno življen-
je delavcev v nevarnost in izpre-
minja svet v snženjsko tržiš-
če". Opravičen in zdrav, je dejal 
škof, je ta boj, in potrebna je za-
tegadelj organizacija in koalicija 
delavcev, potrebno je sredstvo 
stavke. 

Klerikalizem pa si je izbral dru-
gačno naziranje. Mnogo drugih 
katoliških pisateljev se je trudi-
lo, da spreobrnejo klerikalizem k 
postenejšemu, stališču v delav-
skem vprašanju. Odličen zastop-
nik te struje je baron Vogelsang. 
na katerega so se v svojih boljših 
časih kaj radi sklicevali razni 
klerikalci. Pri Vogelsangu sreča-
mo vzlic vsemu plahemu polovi-
čarstvu mnogo zdrave misli. Tako 
piše: 

"Kapitalistični red je delo člo-
veškega greha in človeške slabo-
sti; zadira se v prirodne in razo-
dete božje postave. Takoimeno-
vani red je, če ga natanko pogle-
daš, pravzaprav nered, anarhi-
zem denarne mošnje, nevamejSi 
od revoucionarnega monarhizma, 
ki dela v svoji nerodnosti z diua-
mitom in zavratnimi umori, do-
čim dela liberalno-kapitalistični 
anarhizem mnogo izdatneje z me-
nico, hipoteko, z razdiranjem vsa-
ke organizacije. 

Tloveštvo je postalo plen ma-
monizma; zaradi čistega dobička 
so velike ljudske plasti, celi na-
rodi izročeni telesni in moralni 
pogubi; zavoljo svetovnega go-
spodarstva, zavoljo konkurence 
na svetovnem trgu se pustoši de-
žela in se pustošijo ljudje. To 
svetovno gospodarstvo s svojim 

gospodarjem, svetovnim papir-
jem spominja na tiato mesto Ja-
nezovega Razodetja, ki govori o 
živali, katero podobo mora obo-
ževati vsak, komur je drago last-
no življenje. Vsi, veliki in majhni, 
bogatini in siromaki, svobodni 
ljudje in sužnji, vsi so zaznamo-
vani na rokah ali na čelu, nihče ne 
more ne kupovati ne prodajati, 
Če ni zaznamovan z imenom živa-
li. Nam se zdi to nebrzdano strem-
ljenje po svetovnem gospodarst-
vu, najresnejša nevarnost naše 
dobe, gospodarska, socialna in po-
litična revolucija, kakor nam ne 
grozi hujša in od socialne demo-
kracije in ne od anarhizma. 

Socialni boj se suče kakor o-
krog svojega tečaja okolo vpra-
šanja, ali naj bo produkcija anar-
hična ali pa urejena po moralnih, 
od države priznanih zakonih. 
Anarhisti imajo svojo skrajno le-
vico in svojo skrajno desnico. Pr-
va se iz obupa nad zlorabo drža-
ve bojuje z dinamitoin, bodalom 
in zaroto zoper predstavnike zgo-
dovinske države; druga se bojuje 
s kapitalom in mednarodnimi 
"obroči" . . . Mančesterstvo je 
anarhizem in nihilizem bogatinov 
in je na enaki moralni stopnji z 
anarhizmom in nihilizrnom siro-
makov — le orožje obeh je različ-
no . . . Anarhija je vojno stan-
je: vsi proti vsem — pa naj se 
bojuje ta boj z orožjem ali pa z 
brezobzirnimi gospodarskimi sred 
stvi. Zadnji smoter mančesterske-
ga gospodarstva je popolno pod-
jarmljenje človeškega dela po ka-
pitalu, in deloma zavedno, delo-
ma nezavedno se trudijo pristaši 
malopridnega nauka, da odstrani-
jo vse ovire, ki se zope^stavljajo 
temu idealu. 

Ampak po božji volji ni, da bi 
bilo delo neločljivo spojeno s si-
romaštvom in brezupno bedo, z 
uničenjem rodbinskega življenja, 
z brezpravnostjo in s smrtjo na 
smetišču. Težke izkušnje, ki leže 
v teh razmerah, Bog ni natovoril 
delavcu k njegovemu težkemu in 
neveselemu vsakdanjemu delu. 
Narobe: malokatera grehota, ki 
jih delajo ljudje, stoji pod tako 
težko kaznijo večnega sodnika ka-
kor zatiranje slabotnih, kakor u-
trgavanje pravičnega plačila. 

Boj zoper kapitalistični " red" , 
t. j. boj z vsemi zakonitimi sred-
stvi, je naloga vsakega resnične-
ga kristjana in nobena nesreča ne 
bi bila za človeštvo hujša, nege 
da bi mu- pošla moč, da se najod-
ločnejše zoperstavi temu neredu. 

Znamenje kapitalistične ten-
dence našega časa je neizmerno 
povzdigovanje štedljivosti, kakor 
da je vesoljno zdravilo za vse go-
spodarske bolečine človeštva in 
končna rešitev socialnega vpra-
šanja, da se vlade, parlamenti in 
veda vsem neljubim pozivom po 
socialno gospodarskih reformah 
izogibajo s cenenim in preprostim 
opominom: "Prištedite si k a j ! " 
Da ta opomin ni drugega kakor 
krvavo norčevanje iz delavskega 
ljudstva, pritiranega na rob ob-
upa vsled davkov, obresti, trgov-
skega oderuštva in skromnih 
mezd — kaj zato; da le čednost no 
zveni. 

Nikol i se nam ni zdelo koristno, 
da bi oznanjali obubožanim de-
lavcem odrekanje v prilog bohot-
ne gospode, da bi le tej priznava-
li vse dobrote tega sveta, one pa 
tolažili s povračilom na o?y?m sve-
tu. Nič ni bolj nasprotnega strogi 
pravičnosti, ki jo tera krščanstvo. 

V kateri katoliški državi naj-
lažje najdeš udejstvovano dejan-
sko vero, t. j. kot socialno in 
državno pravičnost utelešeno 
vero, vero oživljeno v družabnih 
napravah in zakonih T Nobene 
take države ne poznamo, kjer bi 
se uveljavilo prepričanje, da ima 
krščanska morala pravico do za-
hteve, da se v državnih napravah 
uresniči. 

Skrajni čas bi bil, da se katoli-
čani odrečejo hlapčevanjn fra-
zam o potrebah javnega prometa 
in o stališču družabnega življenja, 
da nič več kot doslej, preden po-
kleknejo pred najsvetejšim, tri-
krat padejo na kolcika pred zla-
tim teletom in pred postavo ma-
monizma. 

Zatiranci, ki so se vdali socialni 
demokraciji, imajo prav s svojo 
tožbo, da jim sedanje razmere ne 
nudijo človeškega življenja. Prav 
imajo s svojo zahtevo po organi-
ziranju družbe, po harmoniziranju 
socialnih in političnih sil. 

Socialni reformerji smo socialnf 

demokraciji, t. j. njenim duiov-
uim voditeljem, nemikim in fran-
coskim, velike hvale dolžni. S svo-
jimi silnimi, neodoljivimi udarci 
so razbili lažnjivo zgradbo kapi-
talizma, in v resnici je bil to opo-
min katoličanom, da iz zakladni-
ce svojih tradicij poiščejo gradi-
vo za novo stavbo. 

Socialna demokracija stremi po 
upostavitvi zakonov pravičnosti 
in s svojimi krepko zanikavajoči-
mi življi je bistveno pripomogla, 
da je dovedla občutek družabne 
bolečine na bolno mesto." 

Tako katoliški socialni politik 
baron Vogelsang (Primerja) s 
tem vso revščino klerikalnih pri-
tlikavcev pri nas!) Ampak njego-
vi nauki so ostali brez vpliva na 
klerikalizem in na cerkev. Saj je 
vrhovni predstavnik katoliške 
cerkve, papež Leon XIII . , v svoji 
"delavski okrožnici" izjavil, da 
je v "božjem redu" določena vla-
da kapitala nad delom "prirodna 
harmonija po božji volji", da naj 
delvaci "zvesto služijo svojim go-
spodarjem" in da "na j se ne da-
do hujskati zoper opravičeno po-
sest", da naj ne stavkajo itd. 

To je kardinalna točka socialne 
politike, kakor jo je oznanila vse-
gavednost nezmotljivega pogla-
varja edino zveličavne cerkve. S 
tem je zapečatila ta cerkev svojo 
tesno zvezo z "brezbožnim" ka-
pitalizmom in mamonizmom. Ka-
kor je v srednjem veku oznanjala 
sužnjem in tlačanom pokorščino, 
tako uči to "čednost" dandanes 
"svobodnim" delavcem. Da so 
kapitalisti vseh konfesij spoznali 
prilagoditev cerkve na kapitali-
zem in mogočno podporo, ki mu 
jo podeljuje, dokazuje živahno 
zanimanje, s katerim so spremlje-
vali evharistični kongres pred-
zadnjega tedna. Ljudje, ki so od-
rinili zanj težke stotisočake, do-
bro vedo, zakaj so tako radodarni. 

NEMŠKI CESAR V ŠVICI. 
"Cesar Viljem, ki ima vedno 

popotno palico v roki in svojega 
jezika nikoli v oblasti, je osrečil 
to pot planinsko republiko s svo-
jim obiskom. Prvotno je namea-
val v hribe, vsled bolezni pa je 
skrčil cilj svojega potovanja in 
si je ogledal le — švicarsko mili-
co. V dveh kratkih dnevih švicar-
skega bivanja je videl in slišal vse 
polno reči, ki jih v svoji domačiji 
ni vajen. 

Pri vstopu na švicarska tla je 
bilo zanj prvo presenečenje: po-
zdravil ga ni načelnik bazelske 
vlade, temveč dva liberalna sveto-
valca. Načelnik vlade, ki je soci-
alni demokrat, je odklonil vsako 
sodelovanje pri sprejemu člove-
ka, ki velja za najstrupenejšega 
sovražnika demokracije. Na vo-
jaškem vežbališču v Wylu pa mu 
je sporočil gostoljubne pozdrave 
šentgalske dežele socialni demo-
krat, zakaj predsednik šentgalske 
vlade je sodrug Seherror, ki je ho-
tel nemškemu cesarju pokazati, 
da gre tudi brez kronanih glav in 
da se deželi prav dobro godi tudi 
pod socialistično vlado. 

Med manevrom je imel Viljem 
II. čast spoznati celo vrsto čast-
nikov, ki so prav dobri socialni 
demokratje, in ko je zvečer polo-
žil trudno svojo glavo v vili We-
sendink k počitku, je stražila ce-
sarja kompanija vojakov pod po-
veljstvom stotnika dr. Enderlija, 
ki je socialno demokratičen mest-
ni in kantonski svetovalec. Se po-
prej pa je cesar slišal, da skrbi za 
cestni red policijski aparat, ki mu 
načeluje sodr. Vogelsanger. Pri 
slavnostnem obedu v Bernu in 
Cnrihu je bilo cesarju predstav-
ljeno parlamentarno zastopstvo in 
pri tej priliki je izvedel, da je se-
demnajst. socialnodemokratičnih 
zastopnikov izostalo od cesarske-
ga obeda in odklonilo izrecno po-
vabilo. V Bernu in v Curihtt se 
je nadalje lehko prepričal, da so 
prireditelji vsega dirindaja po-
tratili mnogo časa, predno so zbo-
bnali potrebna zijala za špalir, in 
da so v to svrho beračili pri vseh 
telovadnih, strelskih in pevskih 
društvih dežele! Kar je poštenih 
republikancev, so vsi izostali od 
špalirja; drugi pa so navdušeno 
kričali živio ali pa oddajali svo-
ja okna in balkone po 50 do l5p 
frankov ljudem, ki jih take kome-
dije zanimajo. 

Socialistično časopisje je opo-
minjalo prebivalstvo na častno 
dolžnost republikancev, da se ne 
menijo za ves ta dirindaj, in stran-
kino vodstvo je sklenilo, da popol-
noma prezre prihod "božjega o-
rodja" v Švico; odklonilo je tudi 
vsakršno demonstracijo, ki bi bila 
le voda na mlin šovinistov. 

Ljudsko zavarovanje v Nemčiji. 
Moderno delavsko gibanje po 

aega vedno globlje v ljudsko živ-
ljenje; idealna stremljenja mo-
dernega proletarijata se ne ustav-
ljajo ob obrambi industrijskega 
delavca, temveč gredo za pravni-
mi reformami, namenjenimi vse 
mu človeštvu; njegov boj ne ve 
Ija le draginji, temveč je v enaki 
meri naperjen proti duševnemu 
gladu. In v organizatoričnem po-
gledu je moderno delavsko giba-
nje orjaška, neporušua zgradba, 
ki jemlje v svoje zavetje vse živ 
1 jen je ljudstva. Na stotisoče, da 
na miljone socialno demokratič 
uih otrok se rodi leto za letom, ki 
stoje v nežni mladosti pod vzgoj-
nim vplivom socialno demokratič' 
uih roditeljev. Komaj odrastejo 
šoli, jih »prejme v svojo sredo 
mladinska organizacija, ki jo 
kmalu izpopolni iu nadomesti 
strokovna organizacija. Z osem-
najstim,. dvajsetim, štiriindvajse-
tim letom se podrašČajoči rod 
oklene strankine organizacije, ob 
poroki v so pa v konzumno orga-
nizacijo. 

Vsa ta ogromna, smotrno in u-
metuo zgrajena organizacijska 
stavba imponira vsakomur, kdor 
jo pozna, tudi nasprotniku naše-
ga gibanja. Voditelju Hirsch-
Kunckerjevih, torej nesocialistič-
nih strokovnih organizacij v Nem-
čiji, Erkeleuzu, je izvabila slede-
čo sodbo: 

"Če bi vse to bilo dela orjaške-
ga truMa v zmislu gospodov Ro-
ekefellera in Margana, bi bila v 
teh ustanovah nagrmadena boja-
zen, da se izrabi nekoč za osebno 
obogatitev lastnikov. Ampak so 
eialno demokratično gibanje ni le 
gospodarsko telo, niti ne pretež-
no gospodarsko telo. V prvi vr-
sti je soseska somišljenikov. Or-
jaški trust je, ojačen z ideali in 
skupnim prepričanjem, ampak 
brez do"^čkarije. Tu se poaja 
oblast, ki bo nekoč bre»primerno 
silnejša in vplivnejša od katoli-
ške cerkve v srednjem veku. Za-
kaj 1a ni imela, v kolikor zadošča 
moje skromno zgodovinsko zna-
nje, nikoli v takem obsegu v svo-
ji oblasti gospodarskega življe-
nja kakor ga bo imela socialna 
demokracija. (lospodarska 
katoličanstva je bila miloščina, 
dobrodelnost, s katero so bili »a-! 
rovalci, bogatini, v povsem dru-1 

gačnem razmerju »kot obdarovani 
siromaki. Socialno demokratično1 

gibanje bo še enkrat kontroliralo 
in obvladovalo vse gospodarske 
in dušne potrebe človeštva." 

Novo področje ljudske samo 
obrambe. 

Nemške strokovne organizaci-
je in zadruge ae pripravljajo, da 
razširijo to ogromno zgradbo in 
da odpro novo polje delavskim 
organizacijam. Na miljone delav-
cev, rokodelcev, kmetov in urad-
nikov je leto za letom izdajalo v 
zavarovalne svrhe krone za kro-
nami in s tem v večji meri poma-
galo zavaravalnim družbam kot 
sebi. V to posegajo strokovne or-
ganizacije, da z lastnim zavaro-
vanjem obvarujejo široke mase 
zavarovance» škode. Na zadnjem 
zadružnem kongresu je govoril 
znani zadružni organizator Elm 
o nameravani ustanovitvi vse za-
varovalne panoge obsegajoče 
ljudske zavarovalnice, ki poskusi 
zlomiti obroč kapitalistične do-
bičkarije. "Ljudsko zavarovanje 
je treba onrostiti kapitalistične-
ga značaja." je dejal Elm, posta 
viti ga je treba zopet na podlago 
vzajemnosti: zgiadbo to pa je 
treba nakloniti na velik, širok in 
zanesljiv temelj.". 

Kako poslujejo kapitalistične za 
varovalnice? 

Za spoznanje koristi, ki jih bo 
nudila nova ustanova, zadošča 
površen pogled na poslovanje ve-
likih ljudskih zavarovalnic, ki 
danes gospodarijo neomejeno nad 
ljudskim zavarovanjem. Oboga-
tujejo se. dočim množica tistih, ki 
znašajo svoje prihranke, ne dobi-
va svojim dajatvam primernega 
povračila Za kapitaliste je seve-
da takozvano ljudsko zavarova-
nje sijajna kupčija. In ravno ti-
ste kapitalistične družbe, ki so si 
izbrale zavarovanje najsiromaš-
nejših ljudskih plasti za svoje po-
dročje. napravljajo najboljšo 
kupčijo. Samo nekaj zgledov 1 Do-
hodki ravnatelja velike družbe 
za ljudsko zavarovanje "Vikto-
rije", ki ima lepo razvito kupčijo 
tudi iz Nemčije so znašali posled-
njo leto ogromno vsoto 780 tisoč 

mark! Sedmorica nadzorstva je 
dobila celih 150 tisoč mark; 
delničarji so dobili za 1,180.000 
mark dividend, t. j. 39 odstotkov 
(!) vplačanega akcijskega kapi-
tala. Tudi pri drugi nemški zava-
rovalni družbi, pri "Friedrich 
Wilhelmu" zori pšenica udeleže-
nim kapitalistom. Akcijonarji so 
dobili v letu 1910 540.360 mark, 
t. j. 36 odstotkov (I) vplačane 
glavnice. Uradniki so dobili: na-
Čelstvo 110.879 mark, nadzorstvo 
92.399 mark. ostale osebe 27.709 
inark. Iz navedenega je jasno, da 
te "ljudske zavarovalnice" ne 
zavarujejo ljudstva, temveč sebe. 

Upravni stroški teh družb so 
kljub vsem tem nezaslišano visoki 
Pri omenjeni družbi za ljudsko 
zavarovanje, pri 'Viktoriji" so 
znašali v posljcdnjih treh letih 
46 tri četrt miljonov mark, t. j. 
23.7 odstotkov vseh premij. Raz-
meroma še ogroinnejši so upravni 
stroški "Friedrich \Vilhelma"; 
v letih 1908, 1909 in 1910 so zna-
šali več kot 18 in pol miljona 
mark, t. j. 29.9 odstotkov vplača-
nih premij. 

Kako je s pravicami zavaro-
vancev, kaže med drugim ogrom-
no število polic, ki vsako leto u-
gasnejo. Zavarovalne pogodbe se 
sklepam jo tako pretkano, da po-
lica kaj lehko ugasne in da zapa-
dejo vplačila zavarovancev druž-
bi. Iz ugašanji olic doteka druž-
bam glavni dobiček. Pomislimo 
le, da je pri "Viktori j i " in pri 
"Friedrich \Vilhelmu" v posled-
njih treh letih uga nilo nič manj 
kot 666.543 polic. Pri vseh nem-
ških zavarovalnicah je v tem ča-
su ugasnilo nad miljon polic! Na 
stotisoče siromašnih ljudi izgub-
lja leto za letom ogromhe vsote 
denarja na kapitalistične družbe, 
ne tja l»i zatp prejeli najmanjše 
povračilo. 

Ogromni upravni stroški, dobi-
ček vsled propadanja polic itd. se 
izražajo seveda tudi v celotnem 
poslovanju. "Viktori ja" je pre-
jela v poslednih treh letih od za-
varovancev premij za 197 miljo-
nov mark. zo police 2 miljona 
mark pristojbin; zavarovancem 
je vknjižila v dobro 29 miljonov 
mark; čisti prejemek je znašal 
170 miljonov mark — zavaroval-
nine in za nakup polic je izdala 
"Viktori ja" zavarovancem le 85 
miljonov mark. Se neugodnejše 
je razmerje pri "Friedrich \Vil-
helmu"; prejela je 1908. 1909 in 
1910 od zavarovancev 62 in pol 
miljona mark: njeno povračilo 
zavarovancem pa je znašalo le 
18 miljonov mark. In to niso iz-
jemna leta; leto za letom se po-
navlja enaka slika — visoke pre-
mije in neznatna povračila. 

Na teh zeledih se jasno razode-
va značaj "ljudsketra zavarova-
nja" na kanitalistični podlagi. 
Navaden rop je. oliSpan in olep-
šan s pretvezo splošno koristnega 
namena, rop na žepe najhujših 
siromakov. Velika je zasluga de-
lavskih strokovnih in zadružnih 
organizacij, da se postavijo ljud-
skim vampirjem po robu. 

Načrt "Ljudske oskrbe". 

Načrt "Ljudske oskrbe", ki je 
bil odobren na zadružnem kon-
gresu, je naslednji: Zavarovanje 
l>o slonelo na velikih strokovnih 
in zadružnih gospodarskih orga-
nizacijah. Poltretji miljon stro-
kovnikov, skoro poldrug miljon 
zadružnikov, je po svojem ogrom-
nem številu trdna in zanesljiva 
podlaga za zavarovalno zgradbo. 
"Ljudska oskrba" pa ne bo ome-
jila zavarovanja zgolj na stro-
kovnike in zadružnike. Vsakdo 
lehko pristopi "Ljudski oskrbi". 

"Ljudska oskrba" bo imela ob-
liko akcijske družbe; osnovna 
glav niča bo znašala miljon mark. 
Strokovne in zadružne organiza-
cije so se zavezale, da podpišejo 
po pol akcijske glavnice. Kapital 
je že podpisan in ga vplačajo 
strokovne in zadružne organiza-
cije v gotovini. Občni zbor, na-
čelstvo in nadzorstvo bo sestav-
ljen na polovico iz zastopnikov 
zadružnih organizacij. Akcije se 
smejo prodati oziroma prenesti 
le z dovoljenjem načelstva in nad-
zorstva n a drugega lastnika. Nai-
višja dividenda znaša 4 procente. 
Ves Čisti dobiček se po prepisih 
zakonito določenim rezervnim za-
kladom porabi za zavarovance. 

Ta podlaga onemogoča, da bi 
ustanova kedaj prevrgla v kapi-
talistično podjetje. 

"Ljudska oskrba uvede vse za-

varovalne panoge kakor velike 
življenake zavarovalnice — pre<j. 
vsem zavarovanje glavnice za-
varovanje za slučaj smrti brez 
zdavniške preiskave 

Ugašanje polic j e izključeno,1 

ker se poleg glavničnega zavaro-
vanja uvede tudi hranilno in živ-
ljenjsko zavarovanje. Če zavaro-
vanec v teku dovoljenega plačil-
nega roka ne zmore svojih dones-
kov za glavuično zavarovanje, se 
izpremeni njegova polica brez to-
zadevnega preloga v polico za 
hranilno ki življensko zavarova] 
nje. Na plačilni rok ni vezan in 
plačuje, kedar more. Po znesku 
njegovih vplačil se zviša njegova 
zavarovalnina. 

Vsi od teh določb pravice zava-
rovancev nikdar ne ugasnejo in 
zavarovanec no izgubi niti vinar-
ja vplačanih premij. 

Tabele za višino nremij sestavi 
na podlagi zanesljivih računov 
zavarovalni matematik in jih o-
dobri nadzorstvo. Za ta dela je 
treba mnogo časa, vsled tega zač-
ne "Ljudska oskrba" svoje po-
slovanje sto<prav 1. januarja 1913. 

Kapitalistična gonja se že 
začenja. 

Iz Ofgaalzacijskega načrta jel 
razviden edini smoter nove usta-
nove, da ust vari resnično ljudsko 
zavarovanje. Ustauovnikom 
"Ljudske oskrbe", strokovnim 
in zadružnim organizacijam, ni 
do čistega dobička. S svojim deJ 
lom zasledujejo edini smoter, da 
obvarujejo široke ljudske plasti] 
brezpriraerno infamnega kapitali-
stičnega izkoriščanja in da usta« 
nove s socialnim duhom prežete 
zavarovanje. Seveda je ta nese-
bični namen kapitalistične intere« 
sente, ki so v strahu za svojo o-
groženo .malho, na vso moč raz« 
dražil. Po vsem kapitalističnem 
časopisju se je vnela «rdita go< 
nja zoper "Ljudsko oskrbo". N« 
trpe, da bi kdo motil njih sijaj-
ne kupčije in si izmišljajo naj-
strašnejše basni, da bi diskrediti-
rali ustanovo del. organ. Da bi 
naščuvali vlado zoper "Ljudsko 
oskrbo", raznašajo bajko, da se 
porabi denar ljudskega zavaro-
vanja za stavke in druge socialno 
demokratične namene. Argumenti 
je seveda jalov skozinskoz; ko-
misija, ki je izdala organizcaijski 
načrt, je bila tako oprezna, da 
ga je vnaprej podprla s statuta^ 
rično določbo o vnorabi denarja 
S tem argumentom imajo naši 
protivniki prav tako malo sreče 
kakor z drugim, češ da je bila 
"Ljudska oskrba" ustanovljena 
le z namenom, da dobi službo ar-
mada socialno demokratičnih a-
gitatorjev. Kako naivno nresoja-
jo naši nasprotniki motive za ve-
like naprave delavskega giba 
nja! Načrt nemških sodrugov jt 
pognal sovražnikom delavskega 
gibanja tak strah v ude. da kliči 
no — podržavljenju ljudskega 
zavarovanja. Strah je včasih lr 
vzgojno sredstvo. Če bi obstajale 
državno ljudsko zavarovanje, k 
bi onemogočalo kapitalistično izj 
koriščanje. l»i s« seveda "Ljud 
ska oskrba" ne bila ustanovila. 

Nemškim sodrugom. ki so oi 
ganizirali dejansko pomoč dela1 

skemu ljudstvu, je želeti najlei 
še uspehe. Njih izkušnje bodo sl< 
dile ostalim deželam za zgled if 
za vzorec. 

Vsi možje na krov. 

Uredništvo nekega nemškegj 
liata v Dfisaeldorfn je dobilo sli( 
čajno vabilo ljudskega društva 
kat. Nemčijo k sestanku zaupni 
mož. Vabilo se glasi: Visokopošt< 
vani gospod! V sredo, 21. avg., 
ob pol 9. zvečer pri Kreuderji 
Citadelskn cesta, sestanek zaupni 
kov. h kateremu Vas najuljtidn 
je vabimo. 

Dnevni red: 
1. Prispevki. 
2. Zimski program. 
3. Zborovanje v Appolovem glej 

dališču. 
5. Kruh s klobasicami in pil 

zastonj. 
Vsi možje na krov! Z drnitvej 

nim pozdravom Jožef Lanmefj 
kaplan. — Kaj bi bilo, če bi pri 
lagal potem, ko so že "vsi m< 
na krovu" in bi se moral priči 
sestanek, eden od zaupnikov, 
se postavi 5. točka dnevnega 
zaradi 'nujnosti* na prvo mi 
in če bi tn predlog ostali dol 
krepko podprli pri glasovanj«, 
ga celo sprejeli soglasno? Pedset 
niku bi ne preostalo druzega, k#' 
kor da pozvoni, namreč — nata-
karju. 


